
2. ശമുവേൽ 

Chapter 1 

1 ശൗൽ മരിക്കയുും ദാേീദ് അമാവേക്യരര സുംഹരിച്ചു മടങ്ങിേന്നു 
സിക്ളാഗിൽ രണ്ടു ദിേസും പാർക്കയുും രെയ്ത വശഷും 

2 മൂന്നാും ദിേസും ഒരു ആൾ േസ്ത്തും ക്ീറിയുും തേയിൽ പൂഴി 
ോരിയിട്ുുംരക്ാണ്ടു ശൗേിന്രറ പാളയത്തിൽനിന്നു േന്നു, 
ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ എത്തി സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു. 

3 ദാേീദ് അേവനാടു: നീ എേിരട നിന്നു േരുന്നു എന്നു 
വൊദിച്ചതിന്നു: ഞാൻ യി്സാവയൽ പാളയത്തിൽനിന്നു 
ഔടിവപാരിക്യാക്ുന്നു എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. 

4 ദാേീദ് അേവനാടു: ക്ാരയും എന്തായി? പറക് എന്നു വൊദിച്ചു. 
അതിന്നു അേൻ : ജനും പടയിൽ വതാവറാടി; ജനത്തിൽ അവനക്ർ 
പട്ുേീണു; ശൗേുും അേന്രറ മക്നായ വയാനാഥാനുുംക്ൂരട 
പട്ുവപായി എന്നു ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

5 േർത്തമാനും രക്ാണ്ടുേന്ന ബാേയക്കാരവനാടു ദാേീദ്: ശൗേുും 
അേന്രറ മക്നായ വയാനാഥാനുും പട്ുവപായതു നീ എങ്ങരന 
അറിഞ്ഞു എന്നു വൊദിച്ചതിന്നു 

6 േർത്തമാനും രക്ാണ്ടുേന്ന ബാേയക്കാരൻ പറഞ്ഞതു: ഞാൻ 
യദൃച്ഛയാ ഗിൽവബാേപർവ്വതത്തിവേക്കു രെന്നവപാൾ ശൗൽ തന്രറ 
ക്ുന്തത്തിവേൽ ൊരിനിേക്കുന്നതുും വതരുും ക്ുതിരപടയുും അേരന 
തുടർന്നടുക്കുന്നതുും ക്ണ്ടു; 

7 അേൻ പിറവക്ാട്ു വനാക്കി എരന്ന ക്ണ്ടു േിളിച്ചു: അടിയൻ 
ഇതാ എന്നു ഞാൻ ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

8 നീ ആരരന്നു അേൻ എവന്നാടു വൊദിച്ചതിന്നു: ഞാൻ ഒരു 
അമാവേക്യൻ എന്നു ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

9 അേൻ എവന്നാടു: നീ അടുത്തുേന്നു എരന്ന രക്ാവേേണും; എന്രറ 
ജീേൻ മുഴുേനുും എന്നിൽ ഇരിക്കരക്ാണ്ടു എനിക്കു പരി്രമും 
പിടിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

10 അതുരക്ാണ്ടു ഞാൻ അടുത്തുരെന്നു അേരന രക്ാന്നു; അേന്രറ 
േീഴ്െയുരട വശഷും അേൻ ജീേിക്കയിേേ എന്നു ഞാൻ 
അറിഞ്ഞിരുന്നു; അേന്രറ തേയിരേ ക്ിരീടേുും രുജത്തിരേ 
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ക്ടക്േുും ഞാൻ എടുത്തു ഇേിരട യജമാനന്രറ അടുക്കൽ 
രക്ാണ്ടുേന്നിരിക്കുന്നു. 

11 ഉടരന ദാേീദ് തന്രറ േസ്ത്തും പറിച്ചുക്ീറി; ക്ൂരടയുള്ളേരുും 
അങ്ങരന തരന്ന രെയ്തു. 

12 അേർ ശൗേിരനയുും അേന്രറ മക്നായ വയാനാഥാരനയുും 
യവഹാേയുരട ജനരത്തയുും യി്സാവയൽഗൃഹരത്തയുും ക്ുറിച്ചു 
അേർ ോളാൽ േീണുവപായതുരക്ാണ്ടു േിേപിച്ചു ക്രഞ്ഞു 
സന്ധ്യേരര ഉപേസിച്ചു. 

13 ദാേീദ് േർത്തമാനും രക്ാണ്ടുേന്ന ബാേയക്കാരവനാടു: നീ 
എേിടുത്തുക്ാരൻ എന്നു വൊദിച്ചതിന്നു: ഞാൻ ഒരു 
അനയജാതിക്കാരന്രറ മക്ൻ , ഒരു അമാവേക്യൻ എന്നു അേൻ 
ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

14 ദാേീദ് അേവനാടു: യവഹാേയുരട അരിഷിക്തരന 
സുംഹരിവക്കണ്ടതിന്നു ക്വയാങ്ങുോൻ നിനക്കു രയും വതാന്നാഞ്ഞതു 
എങ്ങരന എന്നു പറഞ്ഞു. 

15 പിരന്ന ദാേീദ് ബാേയക്കാരിൽ ഒരുത്തരന േിളിച്ചു: നീ രെന്നു 
അേരന രേട്ിക്കളക് എന്നു പറഞ്ഞു. 

16 അേൻ അേരന രേട്ിരക്കാന്നു. ദാേീദ് അേവനാടു: നിന്രറ 
രക്തും നിന്രറ തേവമൽ; യവഹാേയുരട അരിഷിക്തരന ഞാൻ 
രക്ാന്നു എന്നു നീ നിന്രറ ോയ് രക്ാണ്ടു തരന്ന നിനക്കു 
േിവരാധമായി സാക്ഷീക്രിച്ചുേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

17 അനന്തരും ദാേീദ് ശൗേിരനയുും അേന്രറ മക്നായ 
വയാനാഥാരനയുും ക്ുറിച്ചു ഈ േിോപഗീതും രൊേേി-- 

18 അേൻ രയഹൂദാമക്കരള ഈ ധനുർ്ീതും അരയസിപിപാൻ 
ക്ല്പിച്ചു; അതു ശൂരോരുരട പുസ്തതക്ത്തിൽ 
എഴുതിയിരിക്കുന്നുേവേോ:- 

19 യി്സാവയവേ, നിന്രറ ്പതാപമായേർ നിന്രറ ഗിരിക്ളിൽ 
നിഹതോരായി; േീരോർ പട്ുവപായതു എങ്ങരന! 

20 ഗത്തിൽ അതു ്പസിദ്ധമാക്കരുവത; അസ്തക്വോൻ േീഥിക്ളിൽ 
വ ാഷിക്കരുവത; രെേിസ്തതയപു്തിമാർ സവന്താഷിക്കരുവത; 

അ്ഗെർമ്മിക്ളുരട ക്നയക്മാർ ഉേേസിക്കരുവത. 



21 ഗിൽവബാേപർവ്വതങ്ങവള, നിങ്ങളുരട വമൽ മവഞ്ഞാ മഴവയാ 
രപയാരതയുും േഴിപാടുനിേങ്ങൾ ഇേോരതയുും വപാക്രട്. 
അേിരടയവേോ േീരോരുരട പരിെ എറിഞ്ഞുക്ളഞ്ഞതു; ശൗേിന്രറ 
തതോരിവഷക്മിേോത്ത പരിെ തവന്ന. 

22 നിഹതോരുരട രക്തേുും േീരോരുരട വമദസ്ുും േിട്ു 
വയാനാഥാന്രറ േിേേു പിന്തിരിഞ്ഞിേേ; ശൗേിന്രറ ോൾ േൃഥാ 
വപാന്നതുമിേേ. 

23 ശൗേുും വയാനാഥാനുും ജീേക്ാേത്തു ്പീതിയുും ോത്സേയേുും 
പൂണ്ടിരുന്നു; മരണത്തിേുും അേർ വേർപിരിഞ്ഞിേേ. അേർ 
ക്ഴുക്നിേുും വേഗോോർ. സിുംഹത്തിേുും േീരയോോർ. 

24 യി്സാവയൽപു്തിമാവര, ശൗേിരനരച്ചാേേി ക്രേിൻ അേൻ 
നിങ്ങരള രുംഗിയായി രക്താുംബരും ധരിപിച്ചു നിങ്ങളുരട 
േസ്ത്തത്തിവേൽ രപാന്നാരരണും അണിയിച്ചു. 

25 യുദ്ധമവദ്ധയ േീരോർ പട്ുവപായരതങ്ങിരന! നിന്രറ ഗിരിക്ളിൽ 
വയാനാഥാൻ നിഹതനായവേോ. 

26 വയാനാഥാവന, എന്രറ സവഹാദരാ, നിരന്നരച്ചാേേി ഞാൻ 
ദുുഃഖിക്കുന്നു; നീ എനിക്കു അതിേത്സേൻ ആയിരുന്നു; നിൻ വ്പമും 
ക്ള്തവ്പമത്തിേുും േിസ്തമയവമറിയതു. 

27 േീരോർ പട്ുവപായതു എങ്ങരന; യുദ്ധായുധങ്ങൾ 
നശിച്ചുവപായവേോ! 

Chapter 2 

1 അനന്തരും ദാേീദ് യവഹാേവയാടു: ഞാൻ രയഹൂദയനഗരങ്ങളിൽ 
ഒന്നിവേക്കു രെവേേണവമാ എന്നു വൊദിച്ചു. യവഹാേ അേവനാടു: 
രെേേുക് എന്നു ക്ല്പിച്ചു. ഞാൻ എേിവടക്കു രെവേേണ്ടു എന്നു 
ദാേീദ് വൊദിച്ചതിന്നു: രഹവ്ബാനിവേക്കു എന്നു 
അരുളപാടുണ്ടായി. 

2 അങ്ങരന ദാേീദ് യിര്സവയൽക്കാരത്തി അഹീവനാേും, ക്ർവമ്മേയൻ 
നാബാേിന്രറ രാരയയായിരുന്ന അബീഗയിൽ എന്നീ രണ്ടു 
രാരയമാരുമായി അേിവടക്കു രെന്നു. 

3 ദാേീദ് തവന്നാടുക്ൂരട ഉണ്ടായിരുന്ന ആളുക്രള ഒരക്കയുും 
ക്ുടുുംബസഹിതും ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടുവപായി; അേർ 
രഹവ്ബാനയപട്ണങ്ങളിൽ പാർത്തു. 



4 അവപാൾ രയഹൂദാപുരുഷോർ േന്നു അേിരടരേച്ചു ദാേീദിരന 
രയഹൂദാഗൃഹത്തിന്നു രാജാോയിട്ു അരിവഷക്ും രെയ്തു. 

5 ഗിരേയാദിരേ യാവബശ് നിോസിക്ൾ ആയിരുന്നു ശൗേിരന 
അടക്കുംരെയ്തതു എന്നു ദാേീദിന്നു അറിേുക്ിട്ി. ദാേീദ്, 

ഗിരേയാദിരേ യാവബശ് നിോസിക്ളുരട അടുക്കൽ ദൂതോരര 
അയച്ചു: നിങ്ങളുരട യജമാനനായ ശൗേിവനാടു ഇങ്ങരന 
ദയക്ാണിച്ചു അേരന അടക്കും രെയ്ക്രക്ാണ്ടു നിങ്ങൾ 
യവഹാേയാൽ അനു്ഗഹിക്കരപട്േർ. 

6 യവഹാേ നിങ്ങവളാടു ദയയുും േിശവസ്തതതയുും 
ക്ാണിക്കുമാറാക്രട്; നിങ്ങൾ ഈ ക്ാരയും രെയ്തിരിക്കരക്ാണ്ടു 
ഞാനുും നിങ്ങൾക്കു നേ രെയുും. 

7 ആക്യാൽ നിങ്ങൾ തധരയരപട്ു ശൂരോരായിരിപിൻ ; നിങ്ങളുരട 
യജമാനനായ ശൗൽ മരിച്ചുവപായവേോ; രയഹൂദാഗൃഹും എരന്ന 
തങ്ങൾക്കു രാജാോയിട്ു അരിവഷക്ും രെയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു 
പറയിച്ചു. 

8 എന്നാൽ ശൗേിന്രറ വസനാപതിയായ വനരിന്രറ മക്ൻ അബ്വനർ 
ശൗേിന്രറ മക്നായ ഈശ്-വബാരശത്തിരന മഹനയീമിവേക്കു 
ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടുവപായി, 

9 അേരന ഗിരേയാദ്, അശൂരി, യിര്സവയൽ, എ്െയീും, രബനയാമീൻ 
എന്നിങ്ങരന എേോയി്സാവയേയർക്കുും രാജാോക്കി, 

10 ശൗേിന്രറ മക്നായ ഈശ്-വബാരശത്ത് യി്സാവയേിൽ 
രാജാോയവപാൾ അേന്നു നാല്പതു േയസ്ായിരുന്നു; അേൻ രണ്ടു 
സുംേത്സരും ോണു. രയഹൂദാഗൃഹവമാ ദാേീദിവനാടു 
വെർന്നുനിന്നു. 

11 ദാേീദ് രഹവ്ബാനിൽ രയഹൂദാഗൃഹത്തിന്നു രാജാോയിരുന്ന 
ക്ാേും ഏഴു സുംേത്സരേുും ആറു മാസേുും തവന്ന. 

12 വനരിന്രറ മക്ൻ അബ്വനരുും ശൗേിന്രറ മക്നായ ഈശ്-
വബരശത്തിന്രറ വെേക്രുും മഹനയീമിൽനിന്നു ഗിരബവയാനിവേക്കു 
േന്നു. 

13 അവപാൾ രസരൂയയുരട മക്നായ വയാോബുും ദാേീദിന്രറ 
വെേക്രുും പുറരപട്ു ഗിരബവയാനിരേ ക്ുളത്തിന്നരിരക്രേച്ചു 
അേരര വനരിട്ു; അേർ ക്ുളത്തിന്രറ ഇപുറത്തുും മവറേർ 
ക്ുളത്തിന്രറ അപുറത്തുും ഇരുന്നു. 



14 അബ്വനർ വയാോബിവനാടു: ബാേയക്കാർ എഴുവന്നറു നമ്മുരട 
മുമ്പാരക് ഒന്നു ക്ളിക്കരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

15 അങ്ങരനയാക്രട് എന്നു വയാോബുും പറഞ്ഞു. അങ്ങരന 
രബനയാമീനയരുരടയുും ശൗേിന്രറ മക്നായ ഈശ്-
വബാരശത്തിന്രറയുും രാഗത്തുനിന്നു പ്ന്തണ്ടുവപരുും ദാേീദിന്രറ 
വെേക്രിൽ പ്ന്തണ്ടുവപരുും എണ്ണരമാത്തു എഴുവന്നറു തമ്മിൽ 
അടുത്തു. 

16 ഔവരാരുത്തൻ താന്താന്രറ എതിരാളിരയ മുടിക്കു പിടിച്ചു 
േിോപുറത്തു ോൾ ക്ുത്തിക്കടത്തി ഒരുമിച്ചു േീണു; 
അതുരക്ാണ്ടു ഗിരബവയാനിരേ ആ സ്ഥേത്തിന്നു രഹൽക്കത്ത്-
ഹസ്ൂരീും എന്നു വപരായി. 

17 അന്നു യുദ്ധും ഏറേുും ക്ഠിനമായി, അബ്വനരുും യി്സാവയേയരുും 
ദാേീദിന്രറ വെേക്വരാടു വതാറുവപായി. 

18 അേിരട വയാോബ്, അബീശായി, അസാവഹൽ ഇങ്ങരന 
രസരൂയയുരട മൂന്നു പു്തോരുും ഉണ്ടായിരുന്നു; അസാവഹൽ 
ക്ാട്ുക്േരയവപാരേ ശീ് ഗാമി ആയിരുന്നു. 

19 അസാവഹൽ അബ്വനരിരന പിന്തുടർന്നു; അബ്വനരിരന 
പിന്തുടരുന്നതിൽ േേവത്താവട്ാ ഇടവത്താവട്ാ മാറിയിേേ. 

20 അബ്വനർ പിറവക്ാട്ു വനാക്കി: നീ അസാവഹവോ എന്നു 
വൊദിച്ചതിന്നു: അവത എന്നു അേൻ ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

21 അബ്വനർ അേവനാടു: നീ േേവത്താവട്ാ ഇടവത്താവട്ാ തിരിഞ്ഞു, 
ബാേയക്കാരിൽ ഒരുത്തരന പിടിച്ചു അേന്രറ ആയുധേർ്ും 
എടുത്തുരക്ാൾക് എന്നു പറഞ്ഞു. എങ്കിേുും അസാവഹേിന്നു 
അേരന േിട്ുമാറുോൻ മനസ്ായിേേ. 

22 അബ്വനർ അസാവഹേിവനാടു: എരന്ന േിട്ുവപാക്; ഞാൻ നിരന്ന 
രേട്ിേീഴിക്കുന്നതു എന്തിന്നു? പിരന്ന ഞാൻ നിന്രറ സവഹാദരനായ 
വയാോബിന്രറ മുഖത്തു എങ്ങരന വനാക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

23 എന്നാരറയുും േിട്ുമാറുോൻ അേന്നു മനസ്ായിേേ; അബ്വനർ 
അേരന ക്ുന്തുംരക്ാണ്ടു പിറവക്ാട്ു േയറത്തു ക്ുത്തി; ക്ുന്തും 
മറുേശത്തു പുറരപട്ു; അേൻ അേിരട തരന്ന േീണു മരിച്ചു. 
അസാവഹൽ മരിച്ചുക്ിടവന്നടത്തു േന്നേർ ഒരക്കയുും നിന്നുവപായി. 



24 വയാോബുും അബീശായിയുും അബ്വനാരിരന പിന്തുടർന്നു; അേർ 
ഗിരബവയാൻ മരുരൂമിയിരേ േഴിയരിരക് ഗീഹിന്രറ മുമ്പിേുള്ള 
അമ്മാക്കുന്നിൽ എത്തിയവപാൾ സൂരയൻ അസ്തതമിച്ചു. 

25 രബനയാമീനയർ അബ്വനരിന്രറ അടുക്കൽ ഒവര ക്ൂട്മായി ക്ൂടി 
ഒരു ക്ുന്നിൻ മുക്ളിൽനിന്നു. 

26 അവപാൾ അബ്വനർ വയാോബിവനാടു: ോൾ എന്നുും 
സുംഹരിച്ചുരക്ാണ്ടിരിവക്കണവമാ? ഒടുേിൽ തക്പുണ്ടാക്ുരമന്നു നീ 
അറിയുന്നിേേവയാ? സവഹാരദോരര പിന്തുടരുന്നതു 
മതിയാവക്കണ്ടതിന്നു ജനവത്താടു ക്ല്പിപാൻ നീ എ്തവത്താളും 
താമസിക്കുും എന്നു േിളിച്ചു പറഞ്ഞു. 

27 അതിന്നു വയാോബ്: തദേത്താണ, നീ പറഞ്ഞിരേേങ്കിൽ ജനും 
രാേിരേ തങ്ങളുരട സവഹാദരോരര പിന്തുടരാരത 
മടങ്ങിവപാക്ുമായിരുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

28 ഉടരന വയാോബ് ക്ാഹളും ഊതിച്ചു, ജനും ഒരക്കയുും നിന്നു, 
യി്സാവയേിരന പിന്തുടർന്നിേേ രപാരുതതുമിേേ. 

29 അബ്വനരുും അേന്രറ ആളുക്ളുും അന്നു രാ്തിമുഴുേനുും 
അരാബയിൽക്ൂടി നടന്നു വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു ബിവ്താനിൽക്ൂടി 
രെന്നു മഹനയീമിൽ എത്തി. 

30 വയാോബുും അബ്വനരിരന പിന്തുടരുന്നതു േിട്ു മടങ്ങി, ജനരത്ത 
ഒരക്കയുും ഒന്നിച്ചു ക്ൂട്ിയവപാൾ ദാേീദിന്രറ വെേരക്രിൽ 
പരത്താമ്പതുവപരുും അസാവഹേുും ഇേോയിരുന്നു. 

31 എന്നാൽ ദാേീദിന്രറ വെേക്ർ രബനയാമീനയരരയുും 
അബ്വനരിന്രറ ആളുക്രളയുും വതാല്പിക്കയുും അേരിൽ 
മുന്നൂററുപതുവപരര സുംഹരിക്കയുും രെയ്തിരുന്നു. 

32 അസാവഹേിരന അേർ എടുത്തു വബത്ത്വളരഹമിൽ അേന്രറ 
അപന്രറ ക്േേറയിൽ അടക്കും രെയ്തു; വയാോബുും അേന്രറ 
ആളുക്ളുും രാ്തി മുഴുേനുും നടന്നു പുേർരച്ചക്കു രഹവ്ബാനിൽ 
എത്തി. 

Chapter 3 

1 ശൗേിന്രറ ഗൃഹേുും ദാേീദിന്രറ ഗൃഹേുും തമ്മിൽ 
ദീർ ക്ാേും യുദ്ധും നടന്നു; എന്നാൽ ദാേീദിന്നു ബേും 
ക്ൂടിക്കൂടിയുും ശൗേിന്രറ ഗൃഹും ക്ഷയിച്ചു ക്ഷയിച്ചുും േന്നു. 



2 ദാേീദിന്നു രഹവ്ബാനിൽരേച്ചു പു്തോർ ജനിച്ചു; 
യിര്സവയൽക്കാരത്തിയായ അഹീവനാേും ്പസേിച്ച അമവനാൻ 
അേന്രറ ആദയജാതൻ . 

3 ക്ർവമ്മേയൻ നാബാേിന്രറ രാരയയായിരുന്ന അബീഗയിൽ 
്പസേിച്ച ക്ിരേയാബ് രണ്ടാമത്തേൻ ; രഗശൂർരാജാോയ 
തൽമയിയുരട മക്ൾ മയഖയുരട മക്നായ അബ്ശാവോും 
മൂന്നാമത്തേൻ ; 

4 ഹ്ീത്തിന്രറ മക്നായ അവദാനീയാേു നാോമത്തേൻ ; 

അബീതാേിന്രറ മക്നായ രശെതയാേു അഞ്ചാമത്തേൻ ; 

5 ദാേീദിന്രറ രാരയയായ എഗ്ളാ ്പസേിച്ച യിര്തയാും 
ആറാമത്തേൻ . ഇേരാക്ുന്നു രഹവ്ബാനിൽരേച്ചു ദാേീദിന്നു 
ജനിച്ചേർ. 

6 ശൗേിന്രറ ഗൃഹേുും ദാേീദിന്രറ ഗൃഹേുും തമ്മിൽ യുദ്ധും 
ഉണ്ടായിരുന്ന ക്ാേത്തു അബ്വനർ ശൗേിന്രറ ഗൃഹത്തിൽ 
തരന്നത്താൻ ബേരപടുത്തിയിരുന്നു. 

7 എന്നാൽ ശൗേിന്നു അയാേിന്രറ മക്ളായി രിസ്തപാ എന്നു 
വപരുള്ള ഒരു രേപാട്ി ഉണ്ടായിരുന്നു; ഈശ്-വബാരശത്ത് 
അബ്വനരിവനാടു: നീ എന്രറ അപന്രറ രേപാട്ിയുരട അടുക്കൽ 
രെന്നതു എന്തു എന്നു വൊദിച്ചു. 

8 അബ്വനർ ഈശ്-വബാരശത്തിന്രറ ോക്കുനിമിത്തും ഏറേുും 
വക്ാപിച്ചു പറഞ്ഞതു: ഞാൻ രയഹൂദാ പക്ഷത്തിേുള്ള ഒരു 
നായ്ത്തേവയാ? ഇന്നു ഞാൻ നിന്രറ അപനായ ശൗേിന്രറ 
ഗൃഹവത്താടുും അേന്രറ സവഹാദരോവരാടുും സ്തവനഹിതോവരാടുും 
ദയ ക്ാണിക്കയുും നിരന്ന ദാേീദിന്രറ ക്യിൽ 
ഏല്പിക്കാതിരിക്കയുും രെയ്തിരിരക്ക ഇന്നു ഈ സ്ത്തീ നിമിത്തും 
നീ എരന്ന ക്ുറും െുമത്തുന്നുവോ? 

9 ശൗേിന്രറ ഗൃഹത്തിൽനിന്നു രാജതവും മാറുക്യുും ദാേീദിന്രറ 
സിുംഹാസനും ദാൻ മുതൽ വബർ-വശബേരര യി്സാവയേിേുും 
രയഹൂദയിേുും സ്ഥാപിക്കയുും രെയ് ോൻ തക്കേണ്ണും 

10 യവഹാേ ദാേീദിവനാടു സതയും രെയ്തതുവപാരേ ഞാൻ അേന്നു 
സാധിപിച്ചുരക്ാടുക്കാതിരുന്നാൽ തദേും അബ്വനരിവനാടു 
തക്കേണ്ണേുും അധിക്േുും രെയരട്. 



11 അേൻ അബ്വനരിരന രയരപടുക്രക്ാണ്ടു അേവനാടു പിരന്ന 
ഒരു ോക്കുും പറോൻ ക്ഴിഞ്ഞിേേ. 

12 അനന്തരും അബ്വനർ രഹവ്ബാനിൽ ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ 
ദൂതോരര അയച്ചു: വദശും ആർക്കുുംള്ളതു? എവന്നാടു ഉടമ്പടി 
രെയ്ക്; എന്നാൽ എേോയി്സാവയേിരനയുും നിന്രറ പക്ഷത്തിൽ 
േരുവത്തണ്ടതിന്നു എന്രറ സഹായും നിനക്കു ഉണ്ടാക്ുും എന്നു 
പറയിച്ചു. 

13 അതിന്നു അേൻ : നേേതു; ഉടമ്പടി രെയാും; എന്നാൽ ഞാൻ ഒരു 
ക്ാരയും നിവന്നാടു ആേശയരപടുന്നു: നീ എരന്ന ക്ാണ്മാൻ 
േരുവമ്പാൾ ആദയും തവന്ന ശൗേിന്രറ മക്ളായ മീഖളിരന 
ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടു േരാതിരുന്നാൽ നീ എന്രറ മുഖും ക്ാൺക്യിേേ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

14 ദാേീദ് ശൗേിന്രറ മക്നായ ഈശ്-വബാരശത്തിന്രറ അടുക്കൽ 
ദൂതോരര അയച്ചു: ഞാൻ േിോഹനിശ്ചയത്തിന്നു രെേിസ്തതയരുരട 
നൂറു അ്ഗെർമ്മുംരക്ാടുത്തു ോങ്ങിയ എന്രറ രാരയയായ 
മീഖളിരന ഏല്പിച്ചുതരിക് എന്നു പറയിച്ചു. 

15 ഈശ്-വബാരശത്ത് അേരള േയീശിന്രറ മക്നായി അേളുരട 
രർത്താോയ െല്തിവയേിന്രറ അടുക്കൽനിന്നു േരുത്തി. 

16 അേളുരട രർത്താേു ക്രഞ്ഞുുംരക്ാണ്ടു ബഹൂരീുംേരര 
അേളുരട പിന്നാരേ േന്നു. അബ്വനർ അേവനാടു: നീ മടങ്ങിവപാക് 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

17 അേൻ മടങ്ങിവപായി, എന്നാൽ അബ്വനർ 
യി്സാവയൽമൂപോവരാടു സുംസാരിച്ചു: ദാേീദിരന രാജാോയി 
ക്ിട്ുോൻ ക്ുരറ ക്ാേമായവേോ നിങ്ങൾ അവനവഷിക്കുന്നതു. 

18 ഇവപാൾ അങ്ങരന രെയ് േിൻ ; ഞാൻ എന്രറ ദാസനായ 
ദാേീദിന്രറ തക്രക്ാണ്ടു എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിരന 
രെേിസ്തതയർ മുതോയ സക്േശ്തുക്കളുരട ക്യിൽനിന്നുും 
രക്ഷിക്കുരമന്നു യവഹാേ ദാേീദിരനക്കുറിച്ചു 
അരുളിരച്ചയ്തിരിക്കുന്നുേരേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

19 അങ്ങരന തവന്ന അബ്വനർ രബനയാമീനയവരാടുും പറഞ്ഞു; പിരന്ന 
അബ്വനർ യി്സാവയേിന്നുും രബനയാമീൻ ഗൃഹത്തിരന്നാരക്കയുും 
സമ്മതമായരതേോും ദാേീദിവനാടു അറിയിവക്കണ്ടതിന്നു 
രഹവ്ബാനിൽ വപായി. 



20 ഇങ്ങരന അബ്വനരുും അേവനാടുക്ൂരട ഇരുപതു പുരുഷോരുും 
രഹവ്ബാനിൽ ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു. ദാേീദ് 
അബ്വനരിന്നുും ക്ൂരടയുള്ളേർക്കുും വേണ്ടി ഒരു േിരുന്നു ക്ഴിച്ചു. 

21 അബ്വനർ ദാേീദിവനാടു: ഞാൻ രെന്നു യി്സാവയരോരക്കയുും 
യജമാനനായ രാജാേിവനാടു ഉടമ്പടി രെവയണ്ടതിന്നു അേരര 
നിന്രറ അടുക്കൽ ക്ൂട്ിേരുത്തുും; അവപാൾ നീ 
ആ്ഗഹിക്കുന്നതുവപാരേ എേോേർക്കുും രാജാോയിരിക്കാും എന്നു 
പറഞ്ഞു. പിരന്ന ദാേീദ് അബ്വനരിരന യാ്ത അയച്ചു; അേൻ 
സമാധാനവത്താരട വപായി. 

22 അവപൾ ദാേീദിന്രറ വെേക്രുും വയാോബുും ഒരു ക്േർച്ചപട 
ക്ഴിഞ്ഞു േളരര രക്ാള്ളയുമായി മടങ്ങിേന്നു; എന്നാൽ ദാേീദ് 
അബ്വനരിരന യാ്തയയക്കയുും അേൻ സമാധാനവത്താരട 
വപാക്യുും രെയ്തിരുന്നതിനാൽ അേൻ അവന്നരും ദാേീദിന്രറ 
അടുക്കൽ ഇേോയിരുന്നു. 

23 വയാോബുും ക്ൂരടയുള്ള തസനയരമാരക്കയുും േന്നവപാൾ: 
വനരിന്രറ മക്നായ അബ്വനർ രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ േന്നു, 
അേൻ അേരന യാ്തയയച്ചു, അേൻ സമാധാനവത്താരട വപായി 
എന്നിങ്ങരന വയാോബിന്നു അറിേുക്ിട്ി. 

24 വയാോബ് രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു: എന്താക്ുന്നു ഈ 
രെയ്തതു? അബ്വനർ നിന്രറ അടുക്കൽ േന്നിരുന്നവേോ; അേരന 
പറഞ്ഞയച്ചരതന്തു? 

25 അേൻ വപായവേോ! വനരിന്രറ മക്നായ അബ്വനരിരന നീ 
അറിക്യിവേേ? നിരന്ന െതിപാനുും നിന്രറ വപാക്കുും േരേുും 
്ഗഹിപാനുും നീ രെയുന്നരതാരക്കയുും അറിോനുമവേോ അേൻ 
േന്നതു എന്നു പറഞ്ഞു. 

26 വയാോബ് ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽനിന്നു പുറത്തിറങ്ങി 
അബ്വനരിന്രറ പിന്നാരേ ദൂതോരര അയച്ചു; അേർ അേരന 
സീരാക്ിണറിങ്കൽനിന്നു മടക്കിരക്കാണ്ടുേന്നു; ദാേീദ് അതു 
അറിഞ്ഞിേേതാനുും. 

27 അബ്വനർ രഹവ്ബാനിവേക്കു മടങ്ങി േന്നവപാൾ വയാോബ് 
സവക്ാരയും പറോൻ അേരന പടിോതിൽക്കൽ ഒരു രാഗവത്തക്കു 
ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടുവപായി തന്രറ സവഹാദരനായ അസാവഹേിന്രറ 
രക്ത്പതിക്ാരത്തിന്നായി അേിരടരേച്ചു അേരന േയറത്തു 
ക്ുത്തിരക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു. 



28 ദാേീദ് അതു വക്ട്വപാൾ വനരിന്രറ മക്നായ അബ്വനരിന്രറ 
രക്തും സുംബന്ധ്ിച്ചു എനിക്കുും എന്രറ രാജതവത്തിന്നുും 
യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് ഒരിക്കേുും ക്ുറും ഇേേ. 

29 അതു വയാോബിന്രറ തേവമേുും അേന്രറ 
പിതൃരേനത്തിവേരോരക്കയുും ഇരിക്കരട്; വയാോബിന്രറ 
ഗൃഹത്തിൽ ്സേക്കാരവനാ ക്ുഷ്ഠവരാഗിവയാ േടിക്ുത്തി 
നടക്കുന്നേവനാ ോളിനാൽ േീഴുന്നേവനാ ആഹാരത്തിന്നു 
മുട്ുള്ളേവനാ േിരട്ാഴിയാതിരിക്കരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

30 അബ്വനർ ഗിരബവയാനിരേ യുദ്ധത്തിൽ തങ്ങളുരട അനുജനായ 
അസാവഹേിരന രക്ാന്നതു നിമിത്തും വയാോബുും അേന്രറ 
സവഹാദരനായ അബീശായിയുും ഇങ്ങരന അേരന രക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു. 

31 ദാേീദ് വയാോബിവനാടുും അേവനാടു ക്ൂരടയുള്ള 
സക്േജനവത്താടുും: നിങ്ങളുരട േസ്ത്തും ക്ീറി ൊക്ൂശീേ ഉടുത്തു 
അബ്വനരിന്രറ മുമ്പിൽ നടന്നു േിേപിപിൻ എന്നു പറഞ്ഞു. 
ദാേീദ് രാജാേു ശേമഞ്ചത്തിന്രറ പിന്നാരേ നടന്നു. 

32 അേർ അബ്വനരിരന രഹവ്ബാനിൽ അടക്കും രെയ്തവപാൾ 
രാജാേു അബ്വനരിന്രറ ശേക്ൂഴിക്കൽ ഉറരക്ക ക്രഞ്ഞു; 
സക്േജനേുും ക്രഞ്ഞു. 

33 രാജാേു അബ്വനരിരനക്കുറിച്ചു േിോപഗീതും 
രൊേേിയരതരന്തന്നാൽ: അബ്വനർ ഒരു നീെരനവപാരേവയാ 
മരിവക്കണ്ടതു? 

34 നിന്രറ തക് ബന്ധ്ിച്ചിരുന്നിേേ; നിന്രറ ക്ാേിന്നു െങ്ങേ 
ഇട്ിരുന്നിേേ; നീതിരക്ട്േരുരട മുമ്പിൽ പട്ുവപാക്ുവമ്പാരേ നീ 
പട്ുവപായവേോ. സക്േജനേുും അേരനക്കുറിച്ചു 
ക്രഞ്ഞുരക്ാണ്ടിരുന്നു. 

35 വനരും തേക്ുുംമുവമ്പ ജനരമേോും ദാേീദിരന രക്ഷണും 
ക്ഴിപിവക്കണ്ടതിന്നു േന്നവപാൾ: സൂരയൻ അസ്തതമിക്കുും മുരമ്പ 
ഞാൻ അപും എങ്കിേുും മറു യാരതാരന്നങ്കിേുും ആസവദിച്ചാൽ 
തദേും എവന്നാടു തക്കേണ്ണേുും അധിക്േുും രെയരട് എന്നു ദാേീദ് 
സതയും രെയ്തു പറഞ്ഞു. 

36 ഇതു ജനരമേോും അറിഞ്ഞവപാൾ: രാജാേു രെയ്തരതാരക്കയുും 
സർവ്വജനത്തിന്നുും വബാധിച്ചിരുന്നതുവപാരേ ഇതുും അേർക്കുും 
വബാധിച്ചു. 



37 വനരിന്രറ പു്തനായ അബ്വനരിരന രക്ാന്നതു രാജാേിന്രറ 
അറിവോരടയേേ എന്നു സക്േജനത്തിന്നുും യി്സാവയേിരന്നാരക്കയുും 
അന്നു വബാധയമായി. 

38 രാജാേു തന്രറ രൃതയോവരാടു: ഇന്നു യി്സാവയേിൽ ഒരു 
്പരുേുും മഹാനുമായേൻ പട്ുവപായി എന്നു നിങ്ങൾ 
അറിയുന്നിേേവയാ? 

39 ഞാൻ രാജാരിവഷക്ും ്പാപിച്ചേൻ എങ്കിേുും ഇന്നു 
ബേഹിനനാക്ുന്നു; രസരൂയയുരട പു്തോരായ ഈ പുരുഷോർ 
എനിക്കു ഒതുങ്ങാത്ത ക്ഠനിോരവ്ത; ദുഷ്ത ്പേർത്തിച്ചേന്നു 
അേന്രറ ദുഷ്രതക്കു തക്കേണ്ണും യവഹാേ പക്രും രക്ാടുക്കരട് 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

Chapter 4 

1 അബ്വനർ രഹവ്ബാനിൽരേച്ചു മരിച്ചു വപായതു ശൗേിന്രറ 
മക്ൻ വക്ട്വപാൾ അേന്രറ തധരയും ക്ഷയിച്ചു 
യി്സാവയേയരരാരക്കയുും ്രമിച്ചുവപായി. 

2 എന്നാൽ ശൗേിന്രറ മക്ന്നു പടനായക്ോരായ രണ്ടു 
പുരുഷോരുണ്ടായിരുന്നു; ഒരുത്തന്നു ബാനാ എന്നുും മറേന്നു 
വരഖാബ് എന്നുും വപർ. അേൻ രബനയാമീനയരിൽ രബവരാതയനായ 
രിവമ്മാന്രറ പു്തോർ ആയിരുന്നു; രബവരാത്ത് രബനയാമീനിൽ 
ഉൾരപട്തായി േിൊരിച്ചുേരുന്നു. 

3 രബവരാതയർ ഗിത്ഥയീമിവേക്കു ഔടിവപായി, ഇന്നുേരരയുും 
അേിരട പരവദശിക്ളായി പാർക്കുുംന്നു. 

4 ശൗേിന്രറ മക്നായ വയാനാഥാന്നു രണ്ടു ക്ാേുും മുടന്തായിട്ു ഒരു 
മക്ൻ ഉണ്ടായിരുന്നു; യിര്സവയേിൽനിന്നു ശൗേിന്രറയുും 
വയാനാഥാന്രറയുും േർത്തമാനും എത്തിയ സമയും അേന്നു അഞ്ചു 
േയസ്ായിരുന്നു. അവപാൾ അേന്രറ ധാ്തി അേരന 
എടുത്തുരക്ാണ്ടു ഔടി; അേൾ ബദ്ധരപട്ു ഔടുവമ്പാൾ അേൻ 
േീണു മുടന്തനായിവപായി. അേന്നു രമെീവബാരശത്ത് എന്നു വപർ. 

5 രബവരാതയർ രിവമ്മാന്രറ പു്തോരായ വരഖാബുും ബാനയുും 
രേയിൽ മൂത്തവപാവഴക്കു ഈശ്-വബാരശത്തിന്രറ േീട്ിൽ 
രെരന്നത്തി; അേൻ ഉച്ചസമയത്തു ആശവസിച്ചു 
ക്ിടക്കുക്യായിരുന്നു. 



6 അേർ വക്ാതമ്പു എടുപാൻ േരുന്ന രാേത്തിൽ േീട്ിന്രറ 
നടുേിൽ ക്ടന്നു അേരന േയറത്തു ക്ുത്തി; വരഖാബുും 
സവഹാദരനായ ബാനയുും ഔടിവപായ്ക്കളഞ്ഞു. 

7 അേർ അക്ത്തു ക്ടന്നവപാൾ അേൻ ശയനഗൃഹത്തിൽ 
ക്ട്ിേിവേൽ ക്ിടക്കുക്യായിരുന്നു: ഇങ്ങരന അേർ അേരന 
ക്ുത്തിരക്കാന്നു തേ രേട്ിക്കളഞ്ഞു തേയുും എടുത്തു രാ്തി 
മുഴുേനുും അരാബയിൽക്ൂടി നടന്നു 

8 രഹവ്ബാനിൽ ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ ഈശ്-വബാരശത്തിന്രറ തേ 
രക്ാണ്ടുേന്നു രാജാേിവനാടു: നിനക്കു ്പാണഹാനി േരുത്തുോൻ 
വനാക്കിയ നിന്രറ ശ്തുോയ ശൗേിന്രറ മക്ൻ ഈശ്-
വബാരശത്തിന്രറ തേ ഇതാ; ഇന്നു യജമാനനായ രാജാേിന്നു 
വേണ്ടി ശൗേിവനാടുും അേന്രറ സന്തതിവയാടുും യവഹാേ 
്പതിക്ാരും രെയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

9 എന്നാരറ ദാേീദ് രബവരാതയനായ രിവമ്മാന്രറ പു്തോരായ 
വരഖാബിവനാടുും അേന്രറ സവഹാദരൻ ബാനവയാടുും ഉത്തരും 
പറഞ്ഞതു: എന്രറ ്പാണരന സക്േ ആപത്തിൽനിന്നുും 
േീരണ്ടടുത്ത യവഹാേയാണ, 

10 ശൗൽ മരിച്ചുവപായി എന്നു ഒരുത്തൻ എരന്ന അറിയിച്ചു താൻ 
ശുരേർത്തമാനും രക്ാണ്ടുേന്നു എന്നു േിൊരിച്ചിരിക്കുവമ്പാൾ 
ഞാൻ അേരന പിടിച്ചു സിക്ളാഗിൽരേച്ചു രക്ാന്നു. ഇതായിരുന്നു 
ഞാൻ അേന്രറ േർത്തമാനത്തിന്നുവേണ്ടി അേന്നു രക്ാടുത്ത 
്പതിെേും. 

11 എന്നാൽ ദുഷ്ോർ ഒരു നീതിമാരന അേന്രറ േീട്ിൽ 
രമത്തയിൽരേച്ചു ക്ുേരെയ്താൽ എ്ത അധിക്ും? ഞാൻ അേന്രറ 
രക്തും നിങ്ങവളാടു വൊദിച്ചു നിങ്ങരള രൂമിയിൽനിന്നു 
വേദിച്ചുക്ളയാതിരിക്കുവമാ? 

12 പിരന്ന ദാേീദ് തന്രറ ബാേയക്കാർക്കുും ക്ല്പനരക്ാടുത്തു; 
അേർ അേരര രക്ാന്നു അേരുരട തക്ക്ാേുക്ൾ രേട്ി അേരര 
രഹവ്ബാനിരേ ക്ുളത്തിന്നരിരക് തൂക്കിക്കളഞ്ഞു. ഈശ്-
വബാരശത്തിന്രറ തേ അേർ എടുത്തു രഹവ്ബാനിൽ 
അബ്വനരിന്രറ ശേക്ൂഴിയിൽ അടക്കുംരെയ്തു. 

Chapter 5 

1 അനന്തരും യി്സാവയൽവഗാ്തങ്ങരളാരക്കയുും രഹവ്ബാനിൽ ദാേീദിന്രറ 
അടുക്കൽ േന്നു: ഞങ്ങൾ നിന്രറ അസ്ഥിയുും മാുംസേുും ആക്ുന്നുേവേോ. 



2 മുമ്പു ശൗൽ ഞങ്ങളുരട രാജാോയിരുന്നവപാഴുും നായക്നായി യി്സാവയേിരന 
നടത്തിയതു നീ ആയിരുന്നു. നീ എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിരന വമയ്ക്കയുും 
യി്സാവയേിന്നു ്പരുോയിരിക്കയുും രെയുരമന്നു യവഹാേ നിവന്നാടു 
അരുളിരച്ചയ്തിട്ുമുണ്ടു എന്നു പറഞ്ഞു. 
3 ഇങ്ങരന യി്സാവയൽമൂപോരരാരക്കയുും രഹവ്ബാനിൽ രാജാേിന്രറ 
അടുക്കൽ േന്നു; ദാേീദ് രാജാേു രഹവ്ബാനിൽരേച്ചു യവഹാേയുരട 
സന്നിധിയിൽ അേവരാടു ഉടമ്പടി രെയ്തു; അേർ ദാേീദിരന യി്സാവയേിന്നു 
രാജാോയിട്ു അരിവഷക്ും രെയ്തു. 
4 ദാേീദ് ോഴ്െ തുടങ്ങിയവപാൾ അേന്നു മുപതു േയസ്ായിരുന്നു; അേൻ  
നാല്പതു സുംേത്സരും ോണു. 
5 അേൻ  രഹവ്ബാനിൽ രയഹൂരദക്കു ഏഴു സുംേത്സരേുും ആറു മാസേുും 
രയരൂശവേമിൽ എേോയി്സാവയേിന്നുും രയഹൂരദക്കുും മുപത്തിമൂന്നു 
സുംേത്സരേുും രാജാോയി ോണു. 
6 രാജാേുും അേന്രറ ആളുക്ളുും രയരൂശവേമിവേക്കു ആ വദശരത്ത 
നിോസിക്ളായ രയബൂസയരുരട വനരര പുറരപട്ു. ദാേീദിന്നു അേിരട ക്ടപാൻ 
ക്ഴിക്യിരേേന്നുരേച്ചു അേർ ദാേീദിവനാടു: നീ ഇേിരട ക്ടക്കയിേേ; നിരന്ന 
തടുപാൻ ക്ുരുടരുും മുടന്തരുും മതി എന്നു പറഞ്ഞു. 
7 എന്നിട്ുും ദാേീദ് സീവയാൻ വക്ാട് പിടിച്ചു; അതു തരന്ന ദാേീദിന്രറ നഗരും. 
8 അന്നു ദാേീദ്: ആരരങ്കിേുും രയബൂസയരര വതാല്പിച്ചാൽ അേൻ  
നീർപാത്തിയിൽക്ൂടി ക്യറി ദാേീദിന്നു രേറുപായുള്ള മുടന്തരരയുും 
ക്ുരുടരരയുും പിടിക്കരട് എന്നു പറഞ്ഞു. അതു രക്ാണ്ടു ക്ുരുടരുും മുടന്തരുും 
േീട്ിൽ േരരുതു എരന്നാരു രൊേേു നടപായി. 
9 ദാേീദ് വക്ാട്യിൽ േസിച്ചു, അതിന്നു ദാേീദിന്രറ നഗരരമന്നു വപരിട്ു. 
ദാേീദ് അതിരന മിവേോ തുടങ്ങി െുറിേുും ഉള്ളിവോട്ുും പണിതുറപിച്ചു. 
10 തസനയങ്ങളുരട തദേമായ യവഹാേ തവന്നാടുക്ൂരടയുണ്ടായിരുന്നതുരക്ാണ്ടു 
ദാേീദ് വമല്ക്കുവമൽ ്പബേനായിത്തീർന്നു. 
11 വസാർരാജാോയ ഹീരാും ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ ദൂതോരരയുും 
വദേദാരുക്കരളയുും ആശാരിക്രളയുും ക്ല്പണിക്കാരരയുും അയച്ചു; അേർ 
ദാേീദിന്നു ഒരു അരമന പണിതു. 
12 ഇങ്ങരന യവഹാേ യി്സാവയേിൽ തരന്ന രാജാോയി സ്ഥിരരപടുത്തുക്യുും 
അേന്രറ ജനമായ യി്സാവയൽ നിമിത്തും തന്രറ രാജതവും ഉന്നതമാക്കുക്യുും 
രെയ്തു എന്നു ദാേീദ് അറിഞ്ഞു. 
13 രഹവ്ബാനിൽനിന്നു േന്നവശഷും ദാേീദ് രയരൂശവേമിൽരേച്ചു അധിക്ും 
രേപാട്ിക്രളയുും രാരയമാരരയുും പരി്ഗഹിച്ചു; ദാേീദിന്നു പിരന്നയുും 
പു്തോരുും പു്തിമാരുും ജനിച്ചു. 
14 രയരൂശവേമിൽരേച്ചു അേന്നു ജനിച്ചേരുരട വപരുക്ളാേിതു: ശമ്മൂേ, 

വശാബാബ്, നാഥാൻ, ശവോവമാൻ, 

15 യിബ്ഹാർ, എേിശൂേ, വനരെഗ്, യാെീയ, 

16 എേീശാമാ, എേയാദാേു, എേീവെരേത്ത്, 
17 എന്നാൽ ദാേീദിരന യി്സാവയേിന്നു രാജാോയി അരിവഷക്ും രെയ്തു എന്നു 
രെേിസ്തതയർ വക്ട്വപാൾ രെേിസ്തതയർ ഒരക്കയുും ദാേീദിരന പിടിപാൻ േന്നു; 
ദാേീദ് അതു വക്ട്ിട്ു ദുർ്ത്തിൽ ക്ടന്നു പാർത്തു. 
18 രെേിസ്തതയർ േന്നു രരൊയീും താഴ്േരയിൽ പരന്നു. 
19 അവപാൾ ദാേീദ് യവഹാേവയാടു: ഞാൻ രെേിസ്തതയരുരട വനരര 
പുറരപവടണവമാ? അേരര എന്രറ ക്യിൽ ഏല്പിച്ചുതരുവമാ എന്നു വൊദിച്ചു. 
പുറരപടുക്; ഞാൻ രെേിസ്തതയരര നിന്രറ ക്യിൽ ഏല്പിക്കുും എന്നു യവഹാേ 
ദാേീദിവനാടു അരുളിരച്ചയ്തു. 



20 അങ്ങരന ദാേീദ് ബാൽ-രപരാസീമിൽ രെന്നു; അേിരടരേച്ചു ദാേീദ് അേരര 
വതാല്പിച്ചു; രേള്ളച്ചാട്ുംവപാരേ യവഹാേ എന്രറ മുമ്പിൽ എന്രറ ശ്തുക്കരള 
തക്ർത്തുക്ളഞ്ഞു എന്നു പറഞ്ഞു. അതുരക്ാണ്ടു ആ സ്ഥേത്തിന്നു ബാൽ-
രപരാസീും എന്നു വപർ പറഞ്ഞുേരുന്നു. 
21 അേിരട അേർ തങ്ങളുരട േി്ഗഹങ്ങരള ഇവട്ച്ചുവപായി; ദാേീദുും അേന്രറ 
ആളുക്ളുും അേരയ എടുത്തു രക്ാണ്ടുവപാന്നു. 
22 രെേിസ്തതയർ പിരന്നയുും േന്നു രരൊയീുംതാഴ്േരിയിൽ പരന്നു. 
23 ദാേീദ് യവഹാേവയാടു വൊദിച്ചവപാൾ: നീ വനരര രെേോരത അേരുരട 
പിമ്പുറത്തുക്ൂടി േളഞ്ഞുരെന്നു ബാഖാേൃക്ഷങ്ങൾക്കു എതിരരരേച്ചു അേരര 
വനരിടുക്. 
24 ബാഖാേൃക്ഷങ്ങളുരട അ്ഗങ്ങളിൽക്ൂടി അണിനടക്കുന്ന ഒച്ചവപാരേ വക്ൾക്കുും; 
അവപാൾ വേഗത്തിൽ രെേേുക്; രെേിസ്തതയതസനയരത്ത വതാല്പിപാൻ യവഹാേ 
നിനക്കു മുമ്പായി പുറരപട്ിരിക്കുന്നു എന്നു അരുളപാടുണ്ടായി. 
25 യവഹാേ ക്ല്പിച്ചതുവപാരേ ദാേീദ് രെയ്തു, രെേിസ്തതയരര വഗബമുതൽ 
വഗരസർേരര വതാല്പിച്ചു. 
 

Chapter 6 

1 അനന്തരും ദാേീദ് യി്സാവയേിൽനിന്നു സക്േേിരുതോരുമായി 
മുപതിനായിരും വപരര ക്ൂട്ിേരുത്തി 

2 രക്രൂബുക്ളുരട മീരത അധിേസിക്കുന്നേനായ തസനയങ്ങളുരട 
യവഹാേ എന്ന നാമത്താൽ േിളിക്കരപട്ിരിക്കുന്ന തദേത്തിന്രറ 
രപട്ക്ും ബാവേ-രയഹൂദയിൽനിന്നു രക്ാണ്ടുേവരണ്ടതിന്നു ദാേീദുും 
ക്ൂരടയുള്ള സക്േജനേുും അേിവടക്കു പുറരപട്ു വപായി. 

3 അേർ തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും ഒരു പുതിയ േണ്ടിയിൽ ക്യറി, 
ക്ുന്നിവേേുള്ള അബീനാദാബിന്രറ േീട്ിൽ നിന്നു രക്ാണ്ടുേന്നു; 
അബീനാദാബിന്രറ പു്തോരായ ഉസ്യുും അവഹയാേുും ആ 
പുതിയേണ്ടി രതളിച്ചു. 

4 ക്ുന്നിവേേുള്ള അബീനാദാബിന്രറ േീട്ിൽനിന്നു അേർ അതിരന 
തദേത്തിന്രറ രപട്ക്േുമായി രക്ാണ്ടു വപാരുവമ്പാൾ അവഹയാ 
രപട്ക്ത്തിന്നു മുമ്പായി നടന്നു. 

5 ദാേീദുും യി്സാവയൽഗൃഹരമാരക്കയുും സരളമരുംരക്ാണ്ടുള്ള 
സക്േേിധോദി്തങ്ങവളാടുും ക്ിന്നരും, േീണ, തപ്, മുരജും, തക്ത്താളും 
എന്നിേവയാടുുംക്ൂരട യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് നൃത്തും രെയ്തു. 

6 അേർ നാവഖാന്രറ ക്ളത്തിങ്കൽ എത്തിയവപാൾ ക്ാള 
േിരണ്ടതുരക്ാണ്ടു ഉസ്ാ തക് നീട്ി തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും 
പിടിച്ചു. 



7 അവപാൾ യവഹാേയുരട വക്ാപും ഉസ്യുരട വനരര ജവേിച്ചു; 
അേന്രറ അേിവേക്ും നിമിത്തും തദേും അേിരടരേച്ചു അേരന 
സുംഹരിച്ചു; അേൻ അേിരട തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ത്തിന്രറ 
അടുക്കൽരേച്ചു മരിച്ചു. 

8 യവഹാേ ഉസ്രയ വേദിച്ച വേദുംനിമിത്തും ദാേീദിന്നു 
േയസനമായി അേൻ ആ സ്ഥേത്തിന്നു വപരരസ്ത-ഉസ്ാ എന്നു വപർ 
േിളിച്ചു. അതു ഇന്നുേരരയുും പറഞ്ഞുേരുന്നു. 

9 അന്നു ദാേീദ് യവഹാേരയ രയരപട്ുവപായി. യവഹാേയുരട 
രപട്ക്ും എന്രറ അടുക്കൽ എങ്ങരന രക്ാണ്ടുേവരണ്ടു എന്നു 
അേൻ പറഞ്ഞു. 

10 ഇങ്ങരന യവഹാേയുരട രപട്ക്ും ദാേീദിന്രറ നഗരത്തിൽ തന്രറ 
അടുക്കൽ േരുത്തുോൻ മനസ്ിേോരത ദാേീദ് അതിരന ഗിതയനായ 
ഔവബദ്-എവദാമിന്രറ േീട്ിൽ രക്ാണ്ടുവപായി രേച്ചു. 

11 യവഹാേയുരട രപട്ക്ും ഗിതയനായ ഔവബദ്-എവദാമിന്രറ േീട്ിൽ 
മൂന്നുമാസും ഇരുന്നു; യവഹാേ ഔവബദ്-എവദാമിരനയുും അേന്രറ 
ക്ുടുുംബരത്ത ഒരക്കയുും അനു്ഗഹിച്ചു. 

12 തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും നിമിത്തും യവഹാേ ഔവബദ്-
എവദാമിന്രറ ക്ുടുുംബരത്തയുും അേന്നുള്ള സക്േരത്തയുും 
അനു്ഗഹിച്ചു എന്നു ദാേീദ് രാജാേിന്നു അറിേു ക്ിട്ിയവപാൾ 
ദാേീദ് പുറരപട്ു തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും ഔവബദ്-എവദാമിന്രറ 
േീട്ിൽ നിന്നു ദാേീദിന്രറ നഗരത്തിവേക്കു സവന്താഷവത്താരട 
രക്ാണ്ടുേന്നു. 

13 യവഹാേയുരട രപട്ക്ും െുമന്നേർ ആറു െുേടു നടന്നവശഷും 
അേൻ ഒരു ക്ാളരയയുും തടിപിച്ച ക്ിടാേിരനയുും യാഗുംക്ഴിച്ചു. 

14 ദാേീദ് പഞ്ഞിനൂേങ്കി ധരിച്ചുരക്ാണ്ടു പൂർണ്ണശക്തിവയാരട 
യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് നൃത്തും രെയ്തു. 

15 അങ്ങരന ദാേീദുും യി്സാവയൽ ഗൃഹരമാരക്കയുും ആർവപാടുും 
ക്ാഹളനാദവത്താടുുംക്ൂരട യാവഹാേയുരട രപട്ക്ും രക്ാണ്ടുേന്നു. 

16 എന്നാൽ യവഹാേയുരട രപട്ക്ും ദാേീദിന്രറ നഗരത്തിൽ 
ക്ടക്കുവമ്പാൾ ശൗേിന്രറ മക്ളായ മീഖൾ ക്ിളിോതിേിൽക്ൂടി 
വനാക്കി, ദാേീദ് രാജാേു യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് ക്ുതിച്ചു 
നൃത്തും രെയുന്നതു ക്ണ്ടു തന്രറ ഹൃദയത്തിൽ അേരന നിന്ദിച്ചു. 



17 അേർ യവഹാേയുരട രപട്ക്ും രക്ാണ്ടുേന്നു ദാേീദ് 
അതിന്നായിട്ു അടിച്ചിരുന്ന ക്ൂടാരത്തിന്രറ നടുേിൽ അതിന്രറ 
സ്ഥാനത്തുരേച്ചു; പിരന്ന ദാേീദ് യവഹാേയുരട സന്നിധിയിൽ 
വഹാമയാഗങ്ങളുും സമാധാനയാഗങ്ങളുും അർപിച്ചു. 

18 ദാേീദ്, വഹാമയാഗങ്ങളുും സമാധാനയാഗങ്ങളുും അർപിച്ചു 
തീർന്നവശഷും അേൻ ജനരത്ത തസനയങ്ങളുരട യവഹാേയുരട 
നാമത്തിൽ അനു്ഗഹിച്ചു. 

19 പിരന്ന അേൻ യി്സാവയേിന്രറ സർവ്വസും േുമായ 
സക്േജനത്തിേുും പുരുഷോർക്കുും സ്ത്തീക്ൾക്കുും ആരളാന്നിന്നു 
ഒരു അപേുും ഒരു ക്ഷണും മാുംസേുും ഒരു മുന്തിരിയടയുും േീതും 
പങ്കിട്ുരക്ാടുത്തു, ജനരമാരക്കയുും താന്താന്രറ േീട്ിവേക്കു വപായി. 

20 അനന്തരും ദാേീദ് തന്രറ ക്ുടുുംബരത്ത അനു്ഗഹിവക്കണ്ടതിന്നു 
മടങ്ങിേന്നവപാൾ ശൗേിന്രറ മക്ളായ മീഖൾ ദാേീദിരന 
എതിവരറു രെന്നു: നിസ്ാരോരിൽ ഒരുത്തൻ തരന്നത്താൻ 
അനാേൃതനാക്കുന്നതുവപാരേ ഇന്നു തന്രറ ദാസോരുരട ദാസിക്ൾ 
ക്ാൺരക് തരന്നത്താൻ അനാേൃതനാക്കിയ യി്സാവയൽ രാജാേു 
ഇന്നു എ്ത മഹതവമുള്ളേൻ എന്നു പറഞ്ഞു. 

21 ദാേീദ് മീഖളിവനാടു: യവഹാേയുരട ജനമായ യി്സാവയേിന്നു 
്പരുോയിനിയമിപാൻ തക്കേണ്ണും നിന്രറ അപനിേുും അേന്രറ 
സക്േഗൃഹത്തിേുും ഉപരിയായി എരന്ന തിരരഞ്ഞടുത്തിരിക്കുന്ന 
യവഹാേയുരട മുമ്പാരക്, അവത, യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് ഞാൻ 
നൃത്തും രെയുും. 

22 ഞാൻ ഇനിയുും ഇതിേധിക്ും ഹീനനുും എന്രറ ക്ാഴ്രെക്കു 
എളിയേനുും ആയിരിക്കുും; നീ പറഞ്ഞ ദാസിക്ളാവോ എനിക്കു 
മഹതവമുണ്ടാക്ുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

23 എന്നാൽ ശൗേിന്രറ മക്ളായ മീഖളിന്നു ജീേപരയന്തും ഒരു 
ക്ുട്ിയുും ഉണ്ടായിേേ. 

Chapter 7 

1 യവഹാേ െുറുമുള്ള സക്േശ്തുക്കരളയുും അടക്കി രാജാേിന്നു 
സവസ്ഥത നല്ക്ിയവശഷും രാജാേു തന്രറ അരമനയിൽ 
േസിക്കുുംക്ാേത്തു 



2 ഒരിക്കൽ രാജാേു നാഥാൻ ്പോെക്വനാടു: ഇതാ, ഞാൻ 
വദേദാരുരക്ാണ്ടുള്ള അരമനയിൽ േസിക്കുന്നു; തദേത്തിന്രറ 
രപട്ക്വമാ തിരശ്ശീരേക്കക്ത്തു ഇരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

3 നാഥാൻ രാജാേിവനാടു: നീ രെന്നു നിന്രറ 
മനസ്ിേുള്ളരതാരക്കയുും രെയ്തുരക്ാൾക്; യവഹാേ നിവന്നാടുക്ൂരട 
ഉണ്ടു എന്നു പറഞ്ഞു. 

4 എന്നാൽ അന്നു രാ്തി യവഹാേയുരട അരുളപാടു നാഥാന്നു 
ഉണ്ടായതു എരന്തന്നാൽ: 

5 എന്രറ ദാസനായ ദാേീദിവനാടു നീ രെന്നു പറക്: യവഹാേ 
ഇ്പക്ാരും അരുളിരച്ചയുന്നു: ഞാൻ അധിേസിവക്കണ്ടതിന്നു നീ 
എനിക്കു ഒരു ആേയും പണിയുവമാ? 

6 ഞാൻ യി്സാവയൽ മക്കരള മി്സയീമിൽ നിന്നു പുറരപടുേിച്ച 
നാൾമുതൽ ഇന്നുേരരയുും ഞാൻ ഒരു ആേയത്തിൽ 
അധിേസിക്കാരത ക്ൂടാരത്തിേുും നിോസത്തിേുമവേോ 
സഞ്ചരിച്ചുേരുന്നതു. 

7 എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിരന വമയ്പാൻ ഞാൻ 
ക്ല്പിച്ചാക്കിയ യി്സാവയൽ വഗാ്തങ്ങളിൽ ഒന്നിവനാടു എനിക്കു 
വദേദാരുരക്ാണ്ടു ഒരു ആേയും പണിയാതിരിക്കുന്നതു എന്തു എന്നു 
എേോയി്സാവയൽമക്കവളാടുുംക്ൂരട ഞാൻ സഞ്ചരിച്ചുേന്ന 
സ്ഥേങ്ങളിൽ എേിരട രേരച്ചങ്കിേുും ഒരു ോക്കു ക്ല്പിച്ചിട്ുവണ്ടാ? 

8 ആക്യാൽ നീ എന്രറ ദാസനായ ദാേീദിവനാടു 
പറവയണ്ടരതരന്തന്നാൽ: തസനയങ്ങളുരട യവഹാേ ഇ്പക്ാരും 
അരുളിരച്ചയുന്നു: എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിവേൽ 
്പരുോയിരിവക്കണ്ടതിന്നു ഞാൻ നിരന്ന പുല്പുറത്തു നിന്നു 
ആടുക്രള വനാക്കിനടക്കുവമ്പാൾ തവന്ന എടുത്തു. 

9 നീ സഞ്ചരിച്ചുേന്ന എേോയിടത്തുും ഞാൻ നിവന്നാടുക്ൂരട ഇരുന്നു 
നിന്രറ സക്േശ്തുക്കരളയുും നിന്രറ മുമ്പിൽനിന്നു 
വേദിച്ചുക്ളഞ്ഞിരിക്കുന്നു; രൂമിയിേുള്ള മഹാോരുരട വപർ 
വപാരേ ഞാൻ നിന്രറ വപർ േേുതാക്കുും. 

10 ഞാൻ എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിന്നു ഒരു സ്ഥേും 
ക്ല്പിച്ചുരക്ാടുക്കയുും അേർ സവന്തസ്ഥേത്തു പാർത്തു 
അേിരടനിന്നു ഇളക്ാതിരിക്കത്തക്കേണ്ണും അേരര നടുക്യുും 
രെയുും. പണ്ടരത്തവപാരേയുും എന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിന്നു 



ഞാൻ നയായാധിപോരര ക്ല്പിച്ചാക്കിയ ക്ാേരത്തവപാരേയുും 
ഇനി ദുഷ്ോർ അേരര പീഡിപിക്കയിേേ. 

11 ഞാൻ നിന്രറ സക്േശ്തുക്കരളയുും അടക്കി നിനക്കു സവസ്ഥത 
നേക്ുും. അ്തയുമേേ, യവഹാേ നിനക്കു ഒരു ഗൃഹും ഉണ്ടാക്കുരമന്നു 
യവഹാേ നിവന്നാടു അറിയിക്കുന്നു. 

12 നിന്രറ ഉദരത്തിൽനിന്നു പുറരപടുോനിരിക്കുന്ന സന്തതിരയ 
നിന്രറ ആയുഷ്ക്ാേും തിക്ഞ്ഞിട്ു നിന്രറ പിതാക്കോവരാടുക്ൂരട 
നീ നി്ദരക്ാള്ളുവമ്പാൾ ഞാൻ നിനക്കു പിന്തുടർച്ചയായി 
സ്ഥിരരപടുത്തുക്യുും അേന്രറ രാജതവും ഉറപാക്കുക്യുും രെയുും. 

13 അേൻ എന്രറ നാമത്തിന്നു ഒരു ആേയും പണിയുും; ഞാൻ 
അേന്രറ രാജതവത്തിന്രറ സിുംഹാസനും എവന്നക്കുും സ്ഥിരമാക്കുും. 

14 ഞാൻ അേന്നു പിതാേുും അേൻ എനിക്കു പു്തനുും 
ആയിരിക്കുും; അേൻ ക്ുറും രെയ്താൽ ഞാൻ അേരന മനുഷയരുരട 
േടിരക്ാണ്ടുും മനുഷയപു്തോരുരട അടിരക്ാണ്ടുും ശിക്ഷിക്കുും. 

15 എങ്കിേുും നിന്രറ മുമ്പിൽനിന്നു ഞാൻ തള്ളിക്കളഞ്ഞ 
ശൗേിങ്കൽനിന്നു ഞാൻ എന്രറ ദയ നീക്കിയതുവപാരേ അതു 
അേങ്കൽനിന്നു നീങ്ങിവപാക്യിേേ. 

16 നിന്രറ ഗൃഹേുും നിന്രറ രാജതവേുും എന്രറ മുമ്പാരക് 
എവന്നക്കുും സ്ഥിരമായിരിക്കുും; നിന്രറ സിുംഹാസനേുും എവന്നക്കുും 
ഉരറച്ചിരിക്കുും. 

17 ഈ സക്േോക്കുക്ൾക്കുും ദർശനത്തിന്നുും ഒത്തേണ്ണും നാഥാൻ 
ദാേീദിവനാടു സുംസാരിച്ചു. 

18 അവപാൾ ദാേീദ് രാജാേു അക്ത്തു രെന്നു യവഹാേയുരട 
സന്നിധിയിൽ ഇരുന്നു പറഞ്ഞരതരന്തന്നാൽ: ക്ർത്താോയ 
യവഹാവേ, നീ എരന്ന ഇ്തവത്താളും രക്ാണ്ടുേരുോൻ ഞാൻ ആർ? 

എന്രറ ഗൃഹേുും എന്തുള്ളു? 

19 ക്ർത്താോയ യവഹാവേ, ഇതുും വപാരാ എന്നു നിനക്കു 
വതാന്നീട്ു േരുോനുള്ള ദീർ ക്ാേവത്തക്കു അടിയന്രറ 
ഗൃഹരത്തക്കുറിച്ചുും നീ അരുളിരച്ചയ്തിരിക്കുന്നു. ക്ർത്താോയ 
യവഹാവേ, ഇതു മനുഷയർക്കുും ഉപവദശമവേോ? 

20 ദാേീദ് ഇനി നിവന്നാടു എന്തു പറവയണ്ടു? ക്ർത്താോയ 
യവഹാവേ, നീ അടിയരന അറിയുന്നു. 



21 നിന്രറ േെനുംനിമിത്തേുും നിന്രറ ്പസാദ്പക്ാരേുും അവേോ 
നീ ഈ േൻ ക്ാരയും ഒരക്കയുും രെയ്തു അടിയരന 
അറിയിച്ചിരിക്കുന്നതു. 

22 അതുരക്ാണ്ടു ക്ർത്താോയ യവഹാവേ, നീ േേിയേൻ ആക്ുന്നു; 
നിരന്നവപാരേ ഒരുത്തനുമിേേ; ഞങ്ങൾ സവന്തരെേിരക്ാണ്ടു 
വക്ട്രതാരക്കയുും ഔർത്താൽ നീ അേോരത ഒരു തദേേുും ഇേേ. 

23 നിനക്കു ജനമായി േീരണ്ടടുപാനുും നിനക്കു ഒരു നാമും 
സമ്പാദിപാനുും നീ രെന്നിരിക്കുന്ന നിന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിന്നു 
തുേയമായി രൂമിയിൽ ഏരതാരു ജാതിയുള്ളു? തദേവമ, നീ 
മി്സയീമിൽനിന്നുും ജാതിക്ളുരടയുും അേരുരട വദേോരുരടയുും 
തക്േശത്തുനിന്നുും നിനക്കായി േീരണ്ടടുത്തിരിക്കുന്ന നിന്രറ ജനും 
ക്ാൺരക് അേർക്കുുംവേണ്ടി േൻ ക്ാരയേുും അേരുരട 
വദശത്തിന്നുവേണ്ടി രയങ്കരക്ാരയങ്ങളുും ്പേർത്തിച്ചുേവേോ. 

24 നിന്രറ ജനമായ യി്സാവയേിരന നിനക്കു എവന്നക്കുും 
ജനമായിരിപാൻ നീ നിനക്കായി സ്ഥിരരപടുത്തി, യവഹാവേ, നീ 
അേർക്കുും തദേമായ്തീർന്നുമിരിക്കുന്നു. 

25 ഇവപാഴുും ക്ർത്താോയ യവഹാവേ, നീ അടിയരനയുും 
അടിയന്രറ ഗൃഹരത്തയുും ക്ുറിച്ചു അരുളിരച്ചയ്ത േെനരത്ത 
എവന്നക്കുും ഉറപാക്കി അരുളപാടുവപാരേ രെവയണവമ. 

26 തസനയങ്ങളുരട യവഹാേ യി്സാവയേിന്നു തദേും എന്നിങ്ങരന 
നിന്രറ നാമും എവന്നക്കുും മഹതവീക്രിക്കരപടുമാറാക്രട്; നിന്രറ 
ദാസനായ ദാേീദിന്രറ ഗൃഹും നിന്രറ മുമ്പാരക് 
സ്ഥരിമായിരിക്കരട്. 

27 ഞാൻ നിനക്കു ഒരു ഗൃഹും പണിയുരമന്നു നീ അടിയന്നു 
രേളിരപടുത്തിയതുരക്ാണ്ടു, യി്സാവയേിന്രറ തദേമായ 
തസനയങ്ങളുരട യവഹാവേ, നിവന്നാടു ഈ ്പാർത്ഥന ക്ഴിപാൻ 
അടിയൻ തധരയും ്പാപിച്ചു. 

28 ക്ർത്താോയ യവഹാവേ, നീ തവന്ന തദേും; നിന്രറ േെനങ്ങൾ 
സതയും ആക്ുന്നു; അടിയന്നു ഈ നേരയ നീ ോഗ്ദാനും 
രെയ്തുമിരിക്കുന്നു. 

29 ആക്യാൽ അടിയന്രറ ഗൃഹും തിരുമുമ്പിൽ എവന്നക്കുും 
ഇരിവക്കണ്ടതിന്നു ്പസാദും വതാന്നി അനു്ഗഹിവക്കണവമ; 
ക്ർത്താോയ യവഹാവേ, നീ അങ്ങരന അരുളിരച്ചയ്തിട്ുണ്ടവേോ; 



നിന്രറ അനു്ഗഹത്താൽ അടിയന്രറ ഗൃഹും എവന്നക്കുും 
അനു്ഗഹിക്കരപട്ിരിക്കുും. 

Chapter 8 

1 അനന്തരും ദാേീദ് രെേിസ്തതയരര ജയിച്ചടക്കി, മൂേസ്ഥാനത്തിന്രറ 
രരണും രെേിസ്തതയരുരട ക്യിൽനിന്നു ക്രസ്ഥമാക്കി. 

2 അേൻ വമാോബയരരയുും വതാല്പിച്ചു അേരര നിേത്തു ക്ിടത്തി 
െരടുരക്ാണ്ടു അളന്നു; രക്ാേേുോൻ രണ്ടു െരടുും ജീേവനാരട 
രക്ഷിപാൻ ഒരു െരടുമായി അേൻ അളന്നു. അങ്ങരന 
വമാോബയർ ദാേീദിന്നു ദാസോരായി ക്പും രക്ാടുത്തുേന്നു. 

3 രരവഹാബിന്രറ മക്നായി വസാബരാജാോയ ഹദവദരസർ 
നദീതീരത്തുള്ള തന്രറ ആധിപതയും യഥാസ്ഥാനരപടുത്തുോൻ 
വപായവപാൾ ദാേീദ് അേരന വതാല്പിച്ചു. 

4 അേന്രറ േക് ആയിരരത്തഴുനൂറു ക്ുതിരവച്ചേക്രരയുും 
ഇരുപതിനായിരും ക്ാോളുക്രളയുും ദാേീദ് പിടിച്ചു; 
രഥക്ൂതിരക്ളിൽ നൂറു മാ്തുംരേച്ചുുംരക്ാണ്ടു വശഷും ക്ുതിരക്രള 
ഒരക്കയുും ക്ുതിഞരമ്പു രേട്ിക്കളഞ്ഞു. 

5 വസാബരാജാോയ ഹദവദരസരിരന സഹായിപാൻ 
ദവമ്മരശക്കിവനാടു വെർന്ന അരാമയർ േന്നവപാൾ ദാേീദ് 
അരാമയരിൽ ഇരുപത്തീരായിരുംവപരര സുംഹരിച്ചു. 

6 പിരന്ന ദാേീദ് ദവമ്മരശക്കിവനാടു വെർന്ന അരാമിൽ 
ക്ാേല്പട്ാളങ്ങരള പാർപിച്ചു; അരാമയരുും ദാേീദിന്നു 
ദാസോരായിത്തീർന്നു ക്പും രക്ാടുത്തുേന്നു. ഇങ്ങരന ദാേീദ് 
രെവന്നടരത്താരക്കയുും യവഹാേ അേന്നു ജയും നല്ക്ി. 

7 ഹദവദരസരിന്രറ രൃധതയോർക്കുും ഉണ്ടായിരുന്ന രപാൻ 
പരിെക്രള ദാേീദ് എടുത്തു രയരൂശവേമിവേക്കു രക്ാണ്ടുേന്നു. 

8 ഹദവദരസരിന്രറ പട്ണങ്ങളായ വബതഹിൽനിന്നുും 
രബവരാതായിൽനിന്നുും ദാേീദ് രാജാേു അനേധി താ്മേുും 
രക്ാണ്ടുേന്നു. 

9 ദാേീദ് ഹദവദരസരിന്രറ സർവ്വതസനയരത്തയുും വതാല്പിച്ചു 
എന്നു ഹമാ്ത്താജാോയ വതായി വക്ട്വപാൾ 



10 ദാേീദ് രാജാേിവനാടു ക്ുശേും വൊദിപാനുും അേൻ 
ഹദവദരസരിവനാടു യുദ്ധുംരെയ്തു അേരന വതാല്പിച്ചതുരക്ാണ്ടു 
അേരന അരിനന്ദിപാനുും വതായി തന്രറ മക്ൻ വയാരാമിരന 
രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ അയച്ചു; ഹദവദരസരിന്നു വതായിവയാടു 
ക്ൂടക്കൂരട യുദ്ധമുണ്ടായിരുന്നു. വയാരാും രേള്ളി, രപാന്നു, താ്മും 
എന്നിേരക്ാണ്ടുള്ള സാധനങ്ങരള രക്ാണ്ടുേന്നു. 

11 ദാേീദ് രാജാേു ഇേരയ അരാമയർ, വമാോബയർ, അവമ്മാനയർ, 

രെേിസ്തതയർ, അമാവേക്യർ എന്നിങ്ങരന താൻ ക്ീഴടക്കിയ സക്േ 
ജാതിക്ളുരടയുും പക്കൽനിന്നുും 

12 രരവഹാബിന്രറ മക്നായി വസാബരാജാോയ ഹദവദരസരിന്രറ 
രക്ാള്ളയിൽനിന്നുും എടുത്തു േിശുദ്ധീക്രിച്ച രേള്ളിവയാടുും 
രപാന്നിവനാടുും ക്ൂരട യവഹാവേക്കു േിശുദ്ധീക്രിച്ചു. 

13 പിരന്ന ദാേീദ് ഉപുതാഴ്േരയിൽരേച്ചു പതിരനണ്ണായിരും 
അരാമയരര സുംഹരിച്ചു മടങ്ങിേന്നവപാൾ തനിക്കു ക്ീർത്തി 
സമ്പാദിച്ചു. 

14 അേൻ എവദാമിൽ ക്ാേല്പട്ാളങ്ങരള ആക്കി; എവദാമിൽ 
എേോടത്തുും അേൻ ക്ാേല്പട്ാളങ്ങരള പാർപിച്ചു; 
എവദാമയരരാരക്കയുും ദാേീദിന്നു ദാസോരായിത്തീർന്നു; ദാേീദ് 
രെവന്നടരത്താരക്കയുും യവഹാേ അേന്നു ജയും നല്ക്ി. 

15 ഇങ്ങരന ദാേീദ് എേോയി്സാവയേിരനയുും ോണു; ദാേീദ് തന്രറ 
സക്േജനത്തിന്നുും നീതിയുും നയായേുും നടത്തിരക്കാടുത്തു. 

16 രസരൂയയുരട മക്ൻ വയാോബ് വസനാധിപതിയുും 
അഹീേൂദിന്രറ മക്ൻ രയവഹാശാൊ മ മ്ന്തിയുും ആയിരുന്നു. 

17 അഹീതൂബിന്രറ മക്ൻ സാവദാക്കുും അബയാഥാരിന്രറ മക്ൻ 
അഹീവമരേക്കുും പുവരാഹിതോരുും രസരായാ രായസക്കാരനുും 
ആയിരുന്നു. 

18 യവഹായാദയുരട മക്ൻ രബനായാേു വ്ക്തയർക്കുും 
പ്വളതയർക്കുും അധിപതി ആയിരുന്നു; ദാേീദിന്രറ പു്തോവരാ 
പുവരാഹിതോരായിരുന്നു. 

Chapter 9 



1 അനന്തരും ദാേീദ്: ഞാൻ വയാനാഥാന്രറ നിമിത്തും ദയ 
ക്ാണിവക്കണ്ടതിന്നു ശൗേിന്രറ ക്ുടുുംബത്തിൽ ആരരങ്കിേുും 
വശഷിച്ചിരിക്കുന്നുവോ എന്നു അവനവഷിച്ചു. 

2 എന്നാൽ ശൗേിന്രറ ഗൃഹത്തിൽ സീബാ എന്നു വപരുള്ള ഒരു 
രൃതയൻ ഉണ്ടായിരുന്നു; അേരന ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ 
േിളിച്ചുേരുത്തി; രാജാേു അേവനാടു: നീ സീബവയാ എന്നു 
വൊദിച്ചു. അടിയൻ എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. 

3 ഞാൻ തദേത്തിന്രറ ദയ ക്ാണിവക്കണ്ടതിന്നു ശൗേിന്രറ 
ക്ുടുുംബത്തിൽ ആരരങ്കിേുും ഉവണ്ടാ എന്നു രാജാേു വൊദിച്ചതിന്നു: 
രണ്ടു ക്ാേുും മുടന്തായിട്ു വയാനാഥാന്രറ ഒരു മക്ൻ ഉണ്ടു എന്നു 
സീബാ രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞു. 

4 അേൻ എേിരട എന്നു രാജാേു വൊദിച്ചതിന്നു: വോരദബാരിൽ 
അമ്മീവയേിന്രറ മക്നായ മാഖീരിന്രറ േീട്ിേുണ്ടു എന്നു സീബാ 
രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞു. 

5 അവപാൾ ദാേീദ് രാജാേു ആളയച്ചു, വോരദബാരിൽ 
അമ്മീവയേിന്രറ മക്നായ മാഖീരിന്രറ േീട്ിൽ നിന്നു അേരന 
േരുത്തി. 

6 ശൗേിന്രറ മക്നായ വയാനാഥാന്രറ മക്ൻ രമെീവബാരശത്ത് 
ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ േന്നു സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു. 
ദാേീദ്: രമെീവബാരശവത്ത എന്നു േിളിച്ചതിന്നു അടിയൻ എന്നു 
അേൻ പറഞ്ഞു. 

7 ദാേീദ് അേവനാടു: രയരപവടണ്ടാ; നിന്രറ അപനായ 
വയാനാഥാന്രറ നിമിത്തും ഞാൻ നിവന്നാടു ദയക്ാണിച്ചു നിന്രറ 
അപനായ ശൗേിന്രറ നിേും ഒരക്കയുും നിനക്കു മടക്കിത്തരുന്നു; 
നീവയാ നിതയും എന്രറ വമശയിങ്കൽ രക്ഷണും ക്ഴിച്ചുരക്ാവള്ളണും 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

8 അേൻ നമസ്തക്രിച്ചുുംരക്ാണ്ടു: െത്ത നാരയവപാരേ ഇരിക്കുന്ന 
അടിയരന നീ ക്ടാക്ഷിപാൻ അടിയൻ എന്തുള്ളു എന്നു പറഞ്ഞു. 

9 അവപാൾ രാജാേു ശൗേിന്രറ രൃതയനായ സീബരയ േിളിപിച്ചു 
അേവനാടു ക്ല്പിച്ചതു: ശൗേിന്നു അേന്രറ 
സക്േഗൃഹത്തിന്നുമുള്ളരതാരക്കയുും ഞാൻ നിന്രറ യജമാനന്രറ 
മക്ന്നു രക്ാടുത്തിരിക്കുന്നു. 



10 നീയുും നിന്രറ പു്തോരുും വേേക്കാരുും നിന്രറ യജമാനന്രറ 
മക്ന്നു രക്ഷിപാൻ ആഹാരമുണ്ടാവക്ണ്ടതിന്നു അേന്നുവേണ്ടി ആ 
നിേും ക്ൃഷിരെയ്തു അനുരേും എടുവക്കണും; നിന്രറ യജമാനന്രറ 
മക്നായ രമെീവബാരശത്ത് നിതയും എന്രറ വമശയിങ്കൽ രക്ഷണും 
ക്ഴിച്ചുരക്ാള്ളുും. എന്നാൽ സീരബക്കു പതിനഞ്ചുപു്തോരുും 
ഇരുപതു വേേക്കാരുും ഉണ്ടായിരുന്നു. 

11 രാജാോയ യജമാനൻ അടിയവനാടു ക്ല്പിക്കുന്നരതാരക്കയുും 
അടിയൻ രെയുും എന്നു സീബാ രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞു. 
രമെീവബാരശവത്താ രാജക്ുമാരോരിൽ ഒരുത്തൻ എന്നവപാരേ 
ദാേീദിന്രറ വമശയിങ്കൽ രക്ഷണും ക്ഴിച്ചുവപാന്നു. 

12 രമെീവബാരശത്തിന്നു ഒരു രെറിയ മക്ൻ ഉണ്ടായിരുന്നു; അേന്നു 
മീഖാ എന്നു വപർ. സീബയുരട േീട്ിേുള്ളേരരാരക്കയുും 
രമെീവബാരശത്തിന്നു രൃതയോരായ്തീർന്നു. 

13 ഇങ്ങരന രമെീവബാരശത്ത് രയരൂശവേമിൽ തവന്ന േസിച്ചു 
രാജാേിന്രറ വമശയിങ്കൽ രക്ഷണും ക്ഴിച്ചുവപാന്നു; അേന്നു ക്ാേു 
രണ്ടുും മുടന്തായിരുന്നു. 

Chapter 10 

1 അതിന്രറ വശഷും അവമ്മാനയരുരട രാജാേു മരിച്ചു; അേന്രറ 
മക്നായ ഹാനൂൻ അേന്നു പക്രും രാജാോയി. 

2 അവപാൾ ദാേീദ്: ഹാനൂന്രറ അപനായ നാഹാശ് എനിക്കു ദയ 
രെയ്തതുവപാരേ അേന്രറ മക്ന്നു ഞാനുും ദയ രെയുും എന്നു 
പറഞ്ഞു അേന്രറ അപരനക്കുറിച്ചു അേവനാടു ആശവാസോക്കു 
പറോൻ തന്രറ രൃതയോരര പറഞ്ഞയച്ചു. 

3 ദാേീദിന്രറ രൃതയോർ അവമ്മാനയരുരട വദശത്തു എത്തിയവപാൾ 
അവമ്മാനയ്പരുക്കോർ തങ്ങളുരട യജമാനനായ ഹാനൂവനാടു: 
ദാേീദ് നിന്രറ അപരന ബഹുമാനിച്ചിട്ാക്ുന്നു 
ആശവസിപിക്കുന്നേരര നിന്രറ അടുക്കൽ അയച്ചതു എന്നു 
വതാന്നുന്നുവോ? പട്ണരത്ത വശാധനരെയ്തു ഒറുവനാക്കുോനുും 
അതിരന നശിപിച്ചുക്ളോനുും അേേവയാ ദാേീദ് രൃതയോരര 
നിന്രറ അടുക്കൽ അയച്ചതു എന്നു പറഞ്ഞു. 

4 അവപാൾ ഹാനൂൻ ദാേീദിന്രറ രൃതയോരര പിടിച്ചു അേരുരട 
താടിരയ പാതി െിരപിച്ചു അേരുരട അങ്കിക്രള നടുേിൽ 
ആസനുംേരര മുറിപിച്ചു അേരര അയച്ചു. 



5 ദാേീദ് രാജാേു ഇതു അറിഞ്ഞവപാൾ ആ പുരുഷോർ ഏറേുും 
േജ്ജിച്ചിരുന്നതുരക്ാണ്ടു അേരുരട അടുക്കൽ ആളയച്ചു: നിങ്ങളുരട 
താടി േളരുുംേരര രയരീവഹാേിൽ താമസിപിൻ ; പിരന്ന 
മടങ്ങിേരാും എന്നു പറയിച്ചു. 

6 തങ്ങൾ ദാേീദിന്നു രേറുപുള്ളേരായ്തീർന്നു എന്നു അവമ്മാനയർ 
ക്ണ്ടവപാൾ അേർ ആളയച്ചു വബത്ത്-രരവഹാബിരേ 
അരാമയരിൽനിന്നുും വസാബയിരേ അരാമയരിൽനിന്നുും 
ഇരുപതിനായിരും ക്ാോളുക്രളയുും ആയിരുംവപരുമായി 
മാഖാരാജാേിരനയുും വതാബിൽനിന്നു പന്തീരായിരുംവപരരയുും 
ക്ൂേിക്കു േരുത്തി. 

7 ദാേീദ് അതു വക്ട്വപാൾ വയാോബിരനയുും ശൂരോരുരട 
സക്േതസനയരത്തയുും അയച്ചു. 

8 അവമ്മാനയരുും പുറരപട്ു പട്ണോതിൽക്കൽ പരടക്കു 
അണിനിരന്നു; എന്നാൽ വസാബയിരേയുും രരവഹാബിരേയുും 
അരാമയരുും വതാബയരുും മാഖയരുും തനിച്ചു രേളിൻ 
്പവദശത്തായിരുന്നു. 

9 തന്രറ മുമ്പിേുും പിമ്പിേുും പടനിരന്നിരിക്കുന്നു എന്നു 
ക്ണ്ടവപാൾ വയാോബ് യി്സാവയേിന്രറ സക്േേീരോരിൽനിന്നുും 
ഒരു ക്ൂട്രത്ത തിരരഞ്ഞടുത്തു അരാമയരുരട വനരര അണിനിരത്തി. 

10 വശഷും പടജ്ജനരത്ത അവമ്മാനയരുരട വനരര നിരവത്തണ്ടതിന്നു 
തന്രറ സവഹാദരനായ അബീശായിരയ ഏല്പിച്ചു അേവനാടു: 

11 അരാമയർ എന്രറ വനരര ്പാബേയും ്പാപിച്ചാൽ നീ എനിക്കു 
സഹായും രെവയണും; അവമ്മാനയർ നിന്രറ വനരര ്പാബേയും 
്പാപിച്ചാൽ ഞാൻ േന്നു നിനക്കു സഹായും രെയുും. 

12 തധരയമായിരിക്ക; നാും നമ്മുരട ജനത്തിന്നുും നമ്മുരട 
തദേത്തിന്രറ പട്ണങ്ങൾക്കുും വേണ്ടി പുരുഷതവും ക്ാണിക്കുക്; 

യവഹാേവയാ തനിക്കു ഇഷ്മായതു രെയുമാറാക്രട് എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

13 പിരന്ന വയാോബുും ക്ൂരടയുള്ള ജനേുും അരാമയവരാടു പരടക്കു 
അടുത്തു; അേർ അേന്രറ മുമ്പിൽനിന്നു ഔടിവപായി. 

14 അരാമയർ ഔടിവപായി എന്നു ക്ണ്ടവപാൾ അവമ്മാനയരുും 
അബീശായിയുരട മുമ്പിൽനിന്നു ഔടി പട്ണത്തിൽ ക്ടന്നു. 
വയാോബ് അവമ്മാനയരര േിട്ു രയരൂശവേമിവേക്കു മടങ്ങിവപാന്നു. 



15 തങ്ങൾ യി്സാവയേിവനാടു വതാറുവപായി എന്നു അരാമയർ 
ക്ണ്ടിട്ു അേർ ഒന്നിച്ചുക്ൂടി. 

16 ഹദവദരസർ ആളയച്ചു നദിക്കു അക്കരരയുള്ള അരാമയരര 
േരുത്തി; അേർ വഹോമിവേക്കു േന്നു; ഹദവദരസരിന്രറ 
വസനാപതിയായ വശാബൿ അേരുരട നായക്നായിരുന്നു. 

17 അതു ദാേീദിന്നു അറിേുക്ിട്ിയവപാൾ അേൻ 
എേോയി്സാവയേയരരയുും ക്ൂട്ിേരുത്തി വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു 
വഹോമിൽരെന്നു. എന്നാരറ അരാമയർ ദാേീദിന്രറ വനരര 
അണിനിരന്നു പടവയറു. 

18 അരാമയർ യി്സാവയേിന്രറ മുമ്പിൽ നിന്നു ഔടിവപായി; ദാേീദ് 
അരാമയരിൽ എഴുനൂറു വതരാളിക്രളയുും നാല്പതിനായിരും 
ക്ുതിരപടയാളിക്രളയുും രക്ാന്നു, അേരുരട വസനാപതിയായ 
വശാബക്കിരനയുും രേട്ിരക്കാന്നു. 

19 എന്നാൽ ഹദവദരസരിന്രറ ആ്ശിതോരായ സക്േരാജാക്കോരുും 
തങ്ങൾ യി്സാവയേിവനാടു വതാറു എന്നു ക്ണ്ടിട്ു 
യി്സാവയേയരുമായി സന്ധ്ിരെയ്തു അേരര വസേിച്ചു. 
അതിൽപിരന്ന അവമ്മാനയർക്കുും സഹായും രെയ് ോൻ അരാമയർ 
രയരപട്ു.. 

Chapter 11 

1 പിരറ ആണ്ടിൽ രാജാക്കോർ യുദ്ധത്തിന്നു പുറരപടുുംക്ാേും 
ദാേീദ് വയാോബിരനയുും അേവനാടുക്ൂരട തന്രറ വെേക്രരയുും 
എേോയി്സാവയേിരനയുും അയച്ചു; അേർ അവമ്മാനയവദശും 
ശൂനയമാക്കി രബ്ബാപട്ണും നിവരാധിച്ചു. ദാേീവദാ രയരൂശവേമിൽ 
തരന്ന താമസിച്ചിരുന്നു. 

2 ഒരുനാൾ സന്ധ്യയാക്ാറായ സമയത്തു ദാേീദ് രമത്തയിൽ നിന്നു 
എഴുവന്നറു രാജധാനിയുരട മാളിക്വമൽ 
ഉോേിരക്കാണ്ടിരിക്കുവമ്പാൾ ഒരു സ്ത്തീ ക്ുളിക്കുന്നതു മാളിക്യിൽ 
നിന്നു ക്ണ്ടു; ആ സ്ത്തീ അതിസുന്ദരി ആയിരുന്നു. 

3 ദാേീദ് ആളയച്ചു ആ സ്ത്തീരയപറി അവനവഷിപിച്ചു. അേൾ 
എേീയാമിന്രറ മക്ളുും ഹിതയനായ ഊരിയാേിന്രറ രാരയയുമായ 
ബത്ത്-വശബ എന്നു അറിഞ്ഞു. 



4 ദാേീദ് ദൂതോരര അയച്ചു അേരള േരുത്തി; അേൾ അേന്രറ 
അടുക്കൽ േന്നു; അേൾക്കു ഋതുശുദ്ധി േന്നിരുന്നതുരക്ാണ്ടു അേൻ 
അേവളാടുക്ൂരട ശയിച്ചു; അേൾ തന്രറ േീട്ിവേക്കു മടങ്ങിവപായി. 

5 ആ സ്ത്തീ ഗർരും ധരിച്ചു, താൻ ഗർരിണി ആയിരിക്കുന്നു എന്നു 
ദാേീദിന്നു േർത്തമാനും അയച്ചു. 

6 അവപാൾ ദാേീദ് ഹിതയനായ ഊരീയാരേ തന്രറ അടുക്കൽ 
അയപാൻ വയാോബിന്നു ക്ല്പന അയച്ചു. 

7 ഊരീയാേു തന്രറ അടുക്കൽ േന്നവപാൾ ദാേീദ് അേവനാടു 
വയാോബിന്രറയുും പടജ്ജനത്തിന്രറയുും സുഖേർത്തമാനേുും 
യുദ്ധത്തിന്രറ േസ്തതുതയുും വൊദിച്ചു. 

8 പിരന്ന ദാേീദ് ഊരിയാവോടു: നീ േീട്ിൽ രെന്നു ക്ാേുക്രള 
ക്ഴുക്ുക് എന്നു പറഞ്ഞു. ഊരീയാേു രാജധാനിയിൽനിന്നു 
പുറരപട്വപാൾ രാജാേിന്രറ സമ്മാനും അേന്രറ പിന്നാരേ 
രെന്നു. 

9 ഊരീയാവോ തന്രറ േീട്ിൽ വപാക്ാരത യജമാനന്രറ 
സക്േരൃതയോവരാടുുംക്ൂരട രാജധാനിയുരട ോതിൽക്കൽ 
ക്ിടന്നുറിങ്ങി. 

10 ഊരീയാേു േീട്ിൽ വപായിേേ എന്നറിഞ്ഞവപാൾ ദാേീദ് 
ഊരീയാേിവനാടു: നീ യാ്തയിൽനിന്നു േന്നേനേേവയാ? നിന്രറ 
േീട്ിൽ വപാക്ാരത ഇരുന്നതു എന്തു എന്നു വൊദിച്ചു. 

11 ഊരീയാേു ദാേീദിവനാടു: രപട്ക്േുും യി്സാവയേുും രയഹൂദയുും 
ക്ൂടാരങ്ങളിൽ േസിക്കുന്നു; എന്രറ യജമാനനായ വയാോബുും 
യജമാനന്രറ രൃതയോരുും രേളിൻ ്പവദശത്തു 
പാളയമിറങ്ങിക്കിടക്കുന്നു; അങ്ങരനയിരിരക്ക ഞാൻ രക്ഷിപാനുും 
ക്ുടിപാനുും എന്രറ രാരയവയാടുക്ൂരട ശയിപാനുും എന്രറ േീട്ിൽ 
ക്ടക്കുവമാ? നിന്നാണ, നിന്രറ ജിേനാണ, അതു ഞാൻ രെയ്ക്യിേേ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

12 അവപാൾ ദാേീദ് ഊരീയാേിവനാടു: നീ ഇന്നുും ഇേിരട 
താമസിക്ക; നാരള ഞാൻ നിരന്ന പറഞ്ഞയക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 
അങ്ങരന ഊരിയാേു അന്നുും രയരൂശവേമിൽ താമസിച്ചു. 

13 പിരറന്നാൾ ദാേീദ് അേരന േിളിച്ചു; അേൻ അേന്രറ 
മുമ്പാരക് രക്ഷിച്ചു പാനും രെയ്തു; അേൻ അേരന 
േഹരിപിടിപിച്ചു; എങ്കിേുും അേൻ േീട്ിവേക്കു വപാക്ാരത 



സരന്ധ്യക്കു രെന്നു യജമാനന്രറ രൃതയോവരാടുക്ൂരട തന്രറ 
േിരിപിൽ ക്ിടന്നു. 

14 രാേിരേ ദാേീദ് വയാോബിന്നു ഒരു എഴുത്തു എഴുതി 
ഊരീയാേിന്രറ ക്യിൽ രക്ാടുത്തയച്ചു. 

15 എഴുത്തിൽ: പട ക്ഠിനമായിരിക്കുവന്നടത്തു ഊരീയാരേ 
മുന്നണിയിൽ നിർത്തി അേൻ രേട്ുരക്ാണ്ടു മരിക്കത്തക്കേണ്ണും 
അേരന േിട്ു പിൻ മാറുേിൻ എന്നു എഴുതിയിരുന്നു. 

16 അങ്ങരന തവന്ന വയാോബ് ആ പട്ണരത്ത സൂക്ഷിച്ചുവനാക്കീട്ു 
ശൂരോർ നിേക്കുന്നതായി ക്ണ്ട സ്ഥേത്തു ഊരീയാരേ നിർത്തി. 

17 പട്ണക്കാർ പുറരപട്ു വയാോബിവനാടു പട രേട്ിയവപാൾ 
ദാേീദിന്രറ വെേക്രായ പടജ്ജനത്തിൽ െിേർ പട്ുവപായി; 
ഹിതയനായ ഊരിയാേുും മരിച്ചു. 

18 പിരന്ന വയാോബ് ആ യുദ്ധേർത്തമാനും ഒരക്കയുും ദാേീദിവനാടു 
അറിയിപാൻ ആളയച്ചു. 

19 അേൻ ദൂതവനാടു ക്ല്പിച്ചതു എരന്തന്നാൽ: നീ 
യുദ്ധേർത്തമാനും ഒരക്കയുും രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞു തീരുവമ്പാൾ 
രാജാേിന്രറ വക്ാപും ജവേിച്ചു: 

20 നിങ്ങൾ പട്ണവത്താടു ഇ്ത അടുത്തുരെന്നു പടരേട്ിയതു എന്തു? 

മതിേിവേൽ നിന്നു അേർ എയുരമന്നു നിങ്ങൾക്കു 
അറിഞ്ഞുക്ൂടവയാ? 

21 രയരൂവബ്ബരശത്തിന്രറ മക്നായ അബീവമരേക്കിരന രക്ാന്നതു 
ആർ? ഒരു സ്ത്തീ മതിേിവേൽനിന്നു തിരിക്കേേിൽപിള്ള അേന്രറ 
വമൽ ഇട്തുരക്ാണ്ടവേേവയാ അേൻ വതരബസിൽരേച്ചു മരിച്ചതു? 

നിങ്ങൾ മതിേിവനാടു ഇ്ത അടുത്തുരെന്നതു എന്തു എന്നിങ്ങരന 
നിവന്നാടു പറഞ്ഞാൽ: നിന്രറ രൃതയൻ ഹിതയനായ ഊരീയാേുും 
മരിച്ചുവപായി എന്നു പറക്. 

22 ദൂതൻ രെന്നു വയാോബ് പറഞ്ഞയച്ച േർത്തമാനരമാരക്കയുും 
ദാേീദിരന അറിയിച്ചു. 

23 ദൂതൻ ദാേീദിവനാടു പറഞ്ഞതു എരന്തന്നാൽ: ആ ക്ൂട്ർ 
്പാബേയും ്പാപിച്ചു രേളിൻ ്പവദശവത്തക്കു ഞങ്ങളുരട വനരര 
പുറരപട്ു േന്നതിനാൽ ഞങ്ങൾ പട്ണോതിൽക്കവോളും അേരര 
പിന്തുടർന്നടുത്തുവപായി. 



24 അവപാൾ േിേോളിക്ൾ മതിേിവേൽനിന്നു നിന്രറ വെേക്രര 
എയ്തു, രാജാേിന്രറ വെേക്രിൽ െിേർ പട്ുവപായി, നിന്രറ 
രൃതയൻ ഹിതയനായ ഊരീയാേുും മരിച്ചു. 

25 അതിന്നു ദാേീദ് ദൂതവനാടു: ഈ ക്ാരയത്തിൽ േയസനും 
വതാന്നരുതു; ോൾ അങ്ങുും ഇങ്ങുും നാശും രെയുും; പട്ണത്തിന്രറ 
വനരര ശക്തിവയാരട രപാരുതു അതിരന നശിപിച്ചു ക്ളക് എന്നു നീ 
വയാോബിവനാടു പറഞ്ഞു അേരന തധരയരപടുവത്തണും എന്നു 
ക്ല്പിച്ചു. 

26 ഊരീയാേിന്രറ രാരയ തന്രറ രർത്താോയ ഊരീയാേു 
മരിച്ചുവപായി എന്നു വക്ട്വപാൾ രർത്താേിരനക്കുറിച്ചു േിേപിച്ചു. 

27 േിോപക്ാേും ക്ഴിഞ്ഞവശഷും ദാേീദ് ആളയച്ചു അേരള 
അരമനയിൽ േരുത്തി; അേൾ അേന്രറ രാരയയായി, അേന്നു ഒരു 
മക്രന ്പസേിച്ചു. എന്നാൽ ദാേീദ് രെയ്തതു യവഹാവേക്കു 
അനിഷ്മായിരുന്നു. 

Chapter 12 

1 അനന്തരും യവഹാേ നാഥാരന ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ അയച്ചു. 
അേൻ അേന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു അേവനാടു പറഞ്ഞതു: ഒരു 
പട്ണത്തിൽ രണ്ടു പുരുഷോർ ഉണ്ടായിരുന്നു; ഒരുത്തൻ ധനോൻ , 

മറേൻ ദരി്ദൻ . 

2 ധനോന്നു ആടുമാടുക്ൾ അനേധി ഉണ്ടായിരുന്നു. 

3 ദരി്ദവന്നാ താൻ േിരേക്കു ോങ്ങി േളർത്തിയ ഒരു 
രപൺക്ുഞ്ഞാടേോരത ഒന്നുും ഇേോയിരുന്നു; അതു അേന്രറ 
അടുക്കേുും അേന്രറ മക്കളുരട അടുക്കേുും േളർന്നുേന്നു; അതു 
അേൻ തിന്നുന്നതിൽ ഔഹരി തിന്നുക്യുും അേൻ ക്ുടിക്കുന്നതിൽ 
ഔഹരി ക്ുടിക്കയുും അേന്രറ മടിയിൽ ക്ിടക്കയുും രെയ്തു; 
അേന്നു ഒരു മക്രളവപാരേയുും ആയിരുന്നു. 

4 ധനോന്രറ അടുക്കൽ ഒരു േഴിയാ്തക്കാരൻ േന്നു; തന്രറ 
അടുക്കൽ േന്ന േഴിവപാക്കന്നുവേണ്ടി പാക്ുംരെയ് ോൻ സവന്ത 
ആടുമാടുക്ളിൽ ഒന്നിരന എടുപാൻ മനസ്ാക്ാരത, അേൻ ആ 
ദരി്ദന്രറ ക്ുഞ്ഞാടിരന പിടിച്ചു തന്രറ അടുക്കൽ േന്ന 
ആൾക്കുവേണ്ടി പാക്ും രെയ്തു. 



5 അവപാൾ ദാേീദിന്രറ വക്ാപും ആ മനുഷയന്രറ വനരര ഏറേുും 
ജവേിച്ചു; അേൻ നാഥാവനാടു: യവഹാേയാണ, ഇതു രെയ്തേൻ 
മരണവയാഗയൻ . 

6 അേൻ ക്നിേിേോരത ഈ ക്ാരയും ്പേർത്തിച്ചതുരക്ാണ്ടു ആ 
ആടിന്നുവേണ്ടി നാേിരട്ി പക്രും രക്ാടുവക്കണും എന്നു പറഞ്ഞു. 

7 നാഥാൻ ദാേീദിവനാടു പറഞ്ഞതു: ആ മനുഷയൻ നീ തവന്ന, 

യി്സാവയേിന്രറ തദേമായ യവഹാേ ഇ്പക്ാരും 
അരുളിരച്ചയുന്നു: ഞാൻ നിരന്ന യി്സാവയേിന്നു രാജാോയിട്ു 
അരിവഷക്ും രെയ്തു, നിരന്ന ശൗേിന്രറ ക്യിൽനിന്നു േിടുേിച്ചു. 

8 ഞാൻ നിനക്കു നിന്രറ യജമാനന്രറ ഗൃഹരത്തയുും നിന്രറ 
മാർവ്വിടത്തിവേക്കു നിന്രറ യജമാനന്രറ രാരയമാരരയുും തന്നു; 
യി്സാവയൽ ഗൃഹരത്തയുും രയഹൂദാഗൃഹരത്തയുും നിനക്കു തന്നു; 
വപാരാരയങ്കിൽ ഇന്നിന്നതുും ക്ൂരട ഞാൻ നിനക്കു തരുമായിരുന്നു. 

9 നീ യവഹാേയുരട ക്ല്പന നിരസിച്ചു അേന്നു 
അനിഷ്മായുള്ളതു രെയ്തതു എന്തിന്നു? ഹിതയനായ ഊരീയാരേ 
ോൾരക്ാണ്ടു രേട്ി അേന്രറ രാരയരയ നിനക്കു രാരയയായിട്ു 
എടുത്തു. അേരന അവമ്മാനയരുരട ോൾരക്ാണ്ടു രക്ാേേിച്ചു. 

10 നീ എരന്ന നിരസിച്ചു ഹിതയനായ ഊരീയാേിന്രറ രാരയരയ 
നിനക്കു രാരയയായിട്ു എടുത്തതുരക്ാണ്ടു ോൾ നിന്രറ ഗൃഹരത്ത 
ഒരിക്കേുും േിട്ുമാറുക്യിേേ. 

11 യവഹാേ ഇ്പക്ാരും അരുളിരച്ചയുന്നു: നിന്രറ 
സവന്തഗൃഹത്തിൽനിന്നു ഞാൻ നിനക്കു അനർത്ഥും േരുത്തുും; നീ 
ക്ാൺരക് ഞാൻ നിന്രറ രാരയമാരര എടുത്തു നിന്രറ ക്ൂട്ുക്ാരന്നു 
രക്ാടുക്കുും; അേൻ ഈ സൂരയന്രറ രേട്ത്തു തവന്ന നിന്രറ 
രാരയമാവരാടുക്ൂരട ശയിക്കുും. 

12 നീ അതു രഹസയത്തിൽ രെയ്തു; ഞാവനാ ഈ ക്ാരയും 
യി്സാവയരോരക്കയുും ക്ാൺരക് സൂരയന്രറ രേട്ത്തു തവന്ന 
നടത്തുും. 

13 ദാേീദ് നാഥാവനാടു: ഞാൻ യവഹാേവയാടു പാപും 
രെയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. അതിന്നു നാഥാൻ ദാേീദിവനാടു: 
യവഹാേ നിന്രറ പാപും വമാെിച്ചിരിക്കുന്നു; നീ മരിക്കയിേേ. 

14 എങ്കിേുും നീ ഈ ്പേൃത്തിയിൽ യവഹാേയുരട ശ്തുക്കൾ 
ദൂഷണും പറോൻ വഹതു ഉണ്ടാക്കിയതു രക്ാണ്ടു നിനക്കു 



ജനിച്ചിട്ുള്ള ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചു വപാക്ുും എന്നു പറഞ്ഞു നാഥാൻ 
തന്രറ േീട്ിവേക്കു വപായി. 

15 ഊരീയാേിന്രറ രാരയ ദാേീദിന്നു ്പസേിച്ച ക്ുഞ്ഞിരന 
യവഹാേ ബാധിച്ചു, അതിന്നു ക്ഠിനവരാഗും പിടിച്ചു. 

16 ദാേീദ് ക്ുഞ്ഞിന്നുവേണ്ടി തദേവത്താടു അവപക്ഷിച്ചു; ദാേീദ് 
ഉപേസിക്കയുും അക്ത്തു ക്ടന്നു രാ്തി മുഴുേനുും നിേത്തു 
ക്ിടക്കയുും രെയ്തു. 

17 അേന്രറ ഗൃഹ്പമാണിക്ൾ അേരന നിേത്തുനിന്നു 
എഴുവന്നല്പിപാൻ ഉത്സാഹിച്ചുരക്ാണ്ടു അരിരക് നിന്നു; എന്നാൽ 
അേന്നു മനസ്ായിേേ. അേവരാടു ക്ൂരട രക്ഷണും ക്ഴിച്ചതുമിേേ. 

18 എന്നാൽ ഏഴാും ദിേസും ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചുവപായി. ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചു 
എന്നു ദാേീദിരന അറിയിപാൻ രൃതയോർ രയരപട്ു. ക്ുഞ്ഞു 
ജീേവനാടിരുന്ന സമയും നാും സുംസാരിച്ചിട്ു അേൻ നമ്മുരട ോക്കു 
വക്ൾക്കാതിരിരക്ക ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചുവപായി എന്നു നാും അേവനാടു 
എങ്ങരന പറയുും? അേൻ തനിക്കുതവന്ന േേേ വക്ടുും േരുത്തുും 
എന്നു അേർ പറഞ്ഞു. 

19 രൃതയോർ തമ്മിൽ മ്ന്തിക്കുന്നതു ക്ണ്ടവപാൾ 
ക്ുഞ്ഞുമരിച്ചുവപായി എന്നു ദാേീദ് ്ഗഹിച്ചു, തന്രറ 
രൃതയോവരാടു: ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചുവപാവയാ എന്നു വൊദിച്ചു; 
മരിച്ചുവപായി എന്നു അേർ പറഞ്ഞു. 

20 ഉടരന ദാേീദ് നിേത്തുനിന്നു എഴുവന്നറു ക്ുളിച്ചു തതേും പൂശി 
േസ്ത്തും മാറി യവഹാേയുരട ആേയത്തിൽ രെന്നു നമസ്തക്രിച്ചു; 
അരമനയിൽ േന്നു; അേന്രറ ക്ല്പന്പക്ാരും അേർ രക്ഷണും 
അേന്രറ മുമ്പിൽരേച്ചു അേൻ രക്ഷിച്ചു. 

21 അേന്രറ രൃതയോർ അേവനാടു: നീ ഈ 
രെയ്തിരിക്കുന്നരതന്തു? ക്ുഞ്ഞു ജീേവനാടിരുന്ന സമയും നീ അേന്നു 
വേണ്ടി ഉപേസിച്ചു ക്രഞ്ഞു; ക്ുഞ്ഞു മരിച്ചവശഷും നീ എഴുവന്നറു 
രക്ഷണും ക്ഴിച്ചുേവേോ എന്നു വൊദിച്ചു. 

22 അതിന്നു അേൻ : ക്ുഞ്ഞു ജീേവനാടിരുന്ന സമയും ഞാൻ 
ഉപേസിച്ചു ക്രഞ്ഞു; ക്ുഞ്ഞു ജീേിച്ചിരിവക്കണ്ടതിന്നു തദേും 
എവന്നാടു ദയ രെയുവമാ ഇേേവയാ? ആർക്കുും അറിയാും എന്നു 
ഞാൻ േിൊരിച്ചു. 



23 ഇവപാവഴാ അേൻ മരിച്ചുവപായി; ഇനി ഞാൻ ഉപേസിക്കുന്നതു 
എന്തിന്നു? അേരന മടക്കി േരുത്തുോൻ എനിക്കു ക്ഴിയുവമാ? 

ഞാൻ അേന്രറ അടുക്കവേക്കു വപാക്യേോരത അേൻ എന്രറ 
അടുക്കവേക്കു മടങ്ങിേരിക്യിേേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

24 പിരന്ന ദാേീദ് തന്രറ രാരയയായ ബത്ത്-വശബരയ 
ആശവസിപിച്ചു അേളുരട അടുക്കൽ രെന്നു അേവളാടുക്ൂരട 
ശയിച്ചു; അേൾ ഒരു മക്രന ്പസേിച്ചു; അേൻ അേന്നു 
ശവോവമാൻ എന്നു വപരിട്ു. യവഹാേ അേരന സ്തവനഹിച്ചു. 

25 അേൻ നാഥാൻ ്പോെക്രന നിവയാഗിച്ചു; അേൻ 
യവഹാേയുരട ്പീതിനിമിത്തും അേന്നു രയദീദയാേു എന്നു വപർ 
േിളിച്ചു. 

26 എന്നാൽ വയാോബ് അവമ്മാനയരുരട രബ്ബവയാടു രപാരുതു 
രാജനഗരും പിടിച്ചു. 

27 വയാോബ് ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ ദൂതോരര അയച്ചു: ഞാൻ 
രബ്ബവയാടു രപാരുതു ജേനഗരും പിടിച്ചിരിക്കുന്നു. 

28 ആക്യാൽ ഞാൻ നഗരും പിടിച്ചിട്ു ക്ീർത്തി 
എനിക്കാക്ാതിരിവക്കണ്ടതിന്നു നീ വശഷും ജനരത്ത ഒരുമിച്ചു ക്ൂട്ി 
നഗരത്തിന്നു വനരര പാളയും ഇറങ്ങി അതിരന പിടിച്ചുരക്ാൾക് 
എന്നു പറയിച്ചു. 

29 അങ്ങരന ദാേീദ് ജനരത്ത ഒരക്കയുും ഒന്നിച്ചുക്ൂട്ി രബ്ബയിവേക്കു 
രെന്നു പടരേട്ി അതിരന പിടിച്ചു. 

30 അേൻ അേരുരട രാജാേിന്രറ ക്ിരീടും അേന്രറ 
തേയിൽനിന്നു എടുത്തു; അതിന്രറ തൂക്കും ഒരു താേന്തു രപാന്നു; 
അതിവേൽ ര മനും പതിച്ചിരുന്നു; അേർ അതു ദാേീദിന്രറ 
തേയിൽ രേച്ചു; അേൻ നഗരത്തിൽനിന്നു അനേധി രക്ാള്ളയുും 
രക്ാണ്ടുവപാന്നു. 

31 അേിടരത്ത ജനരത്തയുും അേൻ പുറത്തു രക്ാണ്ടുേന്നു അേരര 
ഈർച്ചോളിന്നുും രമതിേണ്ടിക്കുും വക്ാടാേിക്കുും ആക്കി; 
അേരരരക്കാണ്ടു ഇഷ്ിക്ച്ചൂളയിേുും വേേ രെയിച്ചു; 
അവമ്മാനയരുരട എേോ പട്ണങ്ങവളാടുും അേൻ അങ്ങരന തവന്ന 
രെയ്തു. പിരന്ന ദാേീദുും സക്േ ജനേുും രയരൂശവേമിവേക്കു 
മടങ്ങിവപാന്നു. 

Chapter 13 



1 അതിന്രറ വശഷും സുംരേിച്ചതു: ദാേീദിന്രറ മക്നായ 
അബ്ശാവോമിന്നു സൗന്ദരയമുള്ള ഒരു സവഹാദരി ഉണ്ടായിരുന്നു; 
അേൾക്കു താമാർ എന്നു വപർ; ദാേീദിന്രറ മക്നായ അമവനാന്നു 
അേളിൽ വ്പമും ജനിച്ചു. 

2 തന്രറ സവഹാദരിയായ താമാർ നിമിത്തും മാൽ മുഴുത്തിട്ു 
അമവനാൻ വരാഗിയായ്തീർന്നു. അേൾ ക്നയക്യാക്യാൽ 
അേവളാടു േേേതുും രെയ് ോൻ അമവനാന്നു ്പയാസും വതാന്നി. 

3 എന്നാൽ അമവനാന്നു ദാേീദിന്രറ വജയഷ്ഠനായ ശിരമയയുരട 
മക്നായി വയാനാദാബ് എന്നു വപരുള്ള ഒരു സ്തവനഹിതൻ 
ഉണ്ടായിരുന്നു; വയാനാദാബ് േേിയ ഉപായി ആയിരുന്നു. 

4 അേൻ അേവനാടു: നീ നാൾക്കുനാൾ ഇങ്ങരന 
ക്ഷീണിച്ചുേരുന്നതു എന്തു, രാജക്ുമാരാ? എവന്നാടു പറഞ്ഞുക്ൂടവയാ 
എന്നു വൊദിച്ചു. അമവനാൻ അേവനാടു എന്രറ സവഹാദരനായ 
അബ്ശാവോമിന്രറ രപങ്ങൾ താമാരിൽ എനിക്കു വ്പമും 
ജനിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

5 വയാനാദാബ് അേവനാടു: നീ വരാഗും നടിച്ചു ക്ിടക്കയിൽ 
ക്ിടന്നുരക്ാൾക്; നിരന്ന ക്ാണ്മാൻ നിന്രറ അപൻ േരുവമ്പാൾ നീ 
അേവനാടു: എന്രറ സവഹാദരിയായ താമാർ േന്നു എരന്ന ഒന്നു 
രക്ഷണും ക്ഴിപിവക്കണും; അേളുരട ക്യിൽ നിന്നു ോങ്ങി 
രക്ഷിവക്കണ്ടതിന്നു ഞാൻ ക്ാൺരക് അേൾ എന്രറ മുമ്പിൽരേച്ചു 
തവന്ന രക്ഷണും ഒരുവക്കണും എന്നു അവപക്ഷിച്ചുരക്ാൾക് എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

6 അങ്ങരന അമവനാൻ വരാഗും നടിച്ചു ക്ിടന്നു; രാജാേു അേരന 
ക്ാണ്മാൻ േന്നവപാൾ അമവനാൻ രാജാേിവനാടു: എന്രറ 
സവഹാദരിയായ താമാർ േന്നു ഞാൻ അേളുരട ക്യിൽ നിന്നു 
എടുത്തു രക്ഷിവക്കണ്ടതിന്നു എന്രറ മുമ്പിൽരേച്ചുതരന്ന ഒന്നു 
രണ്ടു േടക്രള ഉണ്ടാക്കരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

7 ഉടരന ദാേീദ് അരമനയിൽ താമാരിന്രറ അടുക്കൽ ആളയച്ചു: 
നിന്രറ സവഹാദരനായ അമവനാന്രറ േീട്ിൽരെന്നു അേന്നു 
രക്ഷണും ഉണ്ടാക്കിരക്കാടുക്ക എന്നു പറയിച്ചു. 

8 താമാർ തന്രറ സവഹാദരനായ അമവനാന്രറ േീട്ിൽ രെന്നു; 
അേൻ ക്ിടക്കുക്യായിരുന്നു. അേൾ മാേു എടുത്തു ക്ുഴച്ചു 
അേന്രറ മുമ്പിൽരേച്ചു തരന്ന േടക്ളായി െുട്ു. 



9 ഉരുളിവയാരട എടുത്തു അേന്രറ മുമ്പിൽ േിളമ്പി; എന്നാൽ 
രക്ഷിപാൻ അേന്നു ഇഷ്മായിേേ. എേേേരരയുും എന്രറ 
അടുക്കൽനിന്നു പുറത്താക്കുേിൻ എന്നു അമവനാൻ പറഞ്ഞു. 
എേോേരുും അേന്രറ അടുക്കൽനിന്നു പുറത്തുവപായി. 

10 അവപാൾ അമവനാൻ താമാരിവനാടു: ഞാൻ നിന്രറ ക്യിൽനിന്നു 
ോങ്ങി രക്ഷിവക്കണ്ടതിന്നു രക്ഷണും ഉൾമുറിയിൽ രക്ാണ്ടുേരിക് 
എന്നു പറഞ്ഞു. താമാർ താൻ ഉണ്ടാക്കിയ േടരള എടുത്തു 
ഉൾമുറിയിൽ സവഹാദരനായ അമവനാന്രറ അടുക്കൽരക്ാണ്ടുരെന്നു. 

11 അേൻ രക്ഷിവക്കണ്ടതിന്നു അേൾ അേരയ അേന്രറ അടുക്കൽ 
രക്ാണ്ടുരെന്നവപാൾ അേൻ അേരള പിടിച്ചു അേവളാടു: 
സവഹാദരീ, േന്നു എവന്നാടുക്ൂരട ശയിക്ക എന്നു പറഞ്ഞു. 

12 അേൾ അേവനാടു: എന്രറ സവഹാദരാ, അരുവത; എരന്ന 
അേമാനിക്കരുവത; യി്സാവയേിൽ ഇതു രക്ാള്ളരുതാത്തതരേോ; ഈ 
േഷളതവും രെയരുരത. 

13 എന്രറ അേമാനും ഞാൻ എേിരട രക്ാണ്ടുവപായി വേക്കുും? 

നീയുും യി്സാവയേിൽ േഷളോരുരട ക്ൂട്ത്തിൽ ആയിവപാക്ുമവേോ. 
നീ രാജാേിവനാടു പറക് അേൻ എരന്ന നിനക്കു തരാതിരിക്കയിേേ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

14 എന്നാൽ അേൻ , അേളുരട ോക്കു വക്ൾപാൻ മനസ്ിേോരത, 

അേരളക്കാൾ ബേമുള്ളേനാക്രക്ാണ്ടു ബോൽക്കാരും രെയ്തു 
അേവളാടുക്ൂരട ശയിച്ചു. 

15 പിരന്ന അമവനാൻ അേരള അതയന്തും രേറുത്തു; അേൻ അേരള 
സ്തവനഹിച്ച സ്തവനഹരത്തക്കാൾ അേരള രേറുത്ത രേറുപു 
േേുതായിരുന്നു. എഴുവന്നറു വപാക് എന്നു അമവനാൻ അേവളാടു 
പറഞ്ഞു; 

16 അേൾ അേവനാടു: അങ്ങരനയരുതു; നീ എവന്നാടു രെയ്ത മരറ 
വദാഷരത്തക്കാൾ എരന്ന പുറത്താക്കിക്കളയുന്ന ഈ വദാഷും ഏറേുും 
േേുതായിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. എന്നാൽ അേന്നു അേളുരട 
ോക്കു വക്ൾപാൻ മനസ്ായിേേ. 

17 അേൻ തനിക്കു ശു്ശൂഷരെയുന്ന ബാേയക്കാരരന േിളിച്ചു 
അേവനാടു: ഇേരള ഇേിരടനിന്നു പുറത്താക്കി ോതിൽ 
അരടച്ചുക്ളക് എന്നു പറഞ്ഞു. 



18 അേൾ നിേയങ്കിധരിച്ചിരിന്നു; രാജക്ുമാരിക്ളായ ക്നയക്മാർ 
ഇങ്ങരനയുള്ള േസ്ത്തും ധരിക്ക പതിോയിരുന്നു. ബാേയക്കാരൻ 
അേരള പുറത്തിറക്കി ോതിൽ അരടച്ചുക്ളഞ്ഞു. 

19 അവപാൾ താമാർ തേയിൽ രേണ്ണീർ ോരിയിട്ു താൻ 
ധരിച്ചിരുന്ന നിേയങ്കി ക്ീറി, തേയിൽ ക്യുുംരേച്ചു 
നിേേിളിച്ചുുംരക്ാണ്ടു നടന്നു. 

20 അേളുരട സവഹാദരനായ അബ്ശാവോും അേവളാടു: നിന്രറ 
സവഹാദരനായ അമവനാൻ നിന്രറ അടുക്കൽ ആയിരുന്നുവോ? 

ആക്രട് സവഹാദരീ, മിണ്ടാതിരിക്ക; അേൻ നിന്രറ സവഹാദരനവേോ; 
ഈ ക്ാരയും മനസ്ിൽ രേക്കരുതു എന്നു പറഞ്ഞു. അങ്ങരന 
താമാർ തന്രറ സവഹാദരനായ അബ്ശാവോമിന്രറ േീട്ിൽ 
ഏക്ാക്ിയായി പാർത്തു. 

21 ദാേീദ് രാജാേു ഈ ക്ാരയും ഒരക്കയുും വക്ട്വപാൾ അേന്രറ 
വക്ാപും ഏറേുും ജവേിച്ചു. 

22 എന്നാൽ അബ്ശാവോും അമവനാവനാടു ഗുണവമാ വദാഷവമാ ഒന്നുും 
സുംസാരിച്ചിേേ; തന്രറ സവഹാദരിയായ താമാരിരന അമവനാൻ 
അേമാനിച്ചതുരക്ാണ്ടു അബ്ശാവോും അേരന വദവഷിച്ചു. 

23 രണ്ടു സുംേത്സരും ക്ഴിഞ്ഞവശഷും അബ്ശാവോമിന്നു 
എ്െയീമിന്നു സമിപത്തുള്ള ബാൽഹാവസാരിൽ ആടുക്രള വരാമും 
ക്്തിക്കുന്ന അടിയന്തരും ഉണ്ടായിരുന്നു; അബ്ശാവോും 
രാജക്ുമാരോരരരയാരക്കയുും ക്ഷണിച്ചു. 

24 അബ്ശാവോും രാജാേിന്രറ അടുക്കേുും രെന്നു: അടിയന്നു 
ആടുക്രള വരാമും ക്്തിക്കുന്ന അടിയന്തരും ഉണ്ടു; രാജാേുും 
രൃതയോരുും അടിയവനാടുക്ൂരട േവരണവമ എന്നവപക്ഷിച്ചു. 

25 രാജാേു അബ്ശാവോമിവനാടു: വേണ്ടാ മക്വന, ഞങ്ങൾ 
എേോേരുും േന്നാൽ നിനക്കു രാരമാക്ുും എന്നു പറഞ്ഞു. അേൻ 
അേരന നിർബ്ബന്ധ്ിച്ചിട്ുും വപാക്ുോൻ മനസ്ാക്ാരത അേൻ 
അേരന അനു്ഗഹിച്ചു. 

26 അവപാൾ അബ്ശാവോും: അങ്ങരനരയങ്കിൽ എന്രറ സവഹാദരൻ 
അമവനാൻ ഞങ്ങവളാടുക്ൂരട വപാരരട് എന്നു പറഞ്ഞു. രാജാേു 
അേവനാടു: അേൻ വപാരുന്നതു എന്തിന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 



27 എങ്കിേുും അബ്ശാവോും നിർബന്ധ്ിച്ചവപാൾ അേൻ 
അമവനാരനയുും രാജക്ുമാരോരരരയാരക്കയുും അേവനാടുക്ൂരട 
അയച്ചു. 

28 എന്നാൽ അബ്ശാവോും തന്രറ ബാേയക്കാവരാടു: 
വനാക്കിരക്കാൾേിൻ ; അമവനാൻ േീഞ്ഞുക്ുടിച്ചു 
ആനന്ദിച്ചിരിക്കുവന്നരും ഞാൻ നിങ്ങവളാടു: അമവനാരന 
അടിച്ചുരക്ാേേുേിൻ എന്നു പറയുവമ്പാൾ നിങ്ങൾ അേരന 
രക്ാേേുേിൻ ; രയരപടരുതു; ഞാനേേവയാ നിങ്ങവളാടു ക്ല്പിച്ചതു? 

നിങ്ങൾ തധരയരപട്ു ശൂരോരായിരിപിൻ എന്നു ക്ല്പിച്ചു. 

29 അബ്ശാവോും ക്ല്പിച്ചതുവപാരേ അബ്ശാവോമിന്രറ 
ബാേയക്കാർ അമവനാവനാടു രെയ്തു. അവപാൾ 
രാജക്ുമാരോരരാരക്കയുും എഴുവന്നറു താന്താന്രറ 
വക്ാേർക്ഴുതപുറത്തു ക്യറി ഔടിവപായി. 

30 അേർ േഴിയിൽ ആയിരിക്കുവമ്പാൾ തവന്ന: അബ്ശാവോും 
രാജക്ുമാരോരരരയാരക്കയുും രക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു; അേരിൽ ഒരുത്തനുും 
വശഷിച്ചിേേ എന്നു ദാേീദിന്നു േർത്തമാനും എത്തി. 

31 അവപാൾ രാജാേു എഴുവന്നറു േസ്ത്തുംക്ീറി നിേത്തു ക്ിടന്നു; 
അേന്രറ സക്േരൃതയോരുും േസ്ത്തും ക്ീറി അരിരക് നിന്നു. 

32 എന്നാൽ ദാേീദിന്രറ വജയഷ്ഠനായ ശിരമയയുരട മക്നായ 
വയാനാദാബ് പറഞ്ഞതു: അേർ രാജക്ുമാരോരായ യുോക്കരള 
ഒരക്കയുും രക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു എന്നു യജമാനൻ േിൊരിക്കരുതു; 
അമവനാൻ മാ്തരമ മരിച്ചിട്ുള്ളു; തന്രറ സവഹാദരിയായ 
താമാരിരന അേൻ അേമാനിച്ച നാൾമുതൽ അബ്ശാവോമിന്രറ 
മുഖത്തു ഈ നിർണ്ണയും ക്ാണ്മാൻ ഉണ്ടായിരുന്നു. 

33 ആക്യാൽ രാജക്ുമാരോർ ഒരക്കയുും മരിച്ചുവപായി എന്നുള്ള 
േർത്തമാനും യജമാനനായ രാജാേു ഗണയമാക്കരുവത; അമവനാൻ 
മാ്തവമ മരിച്ചിട്ുള്ള. 

34 എന്നാൽ അബ്ശാവോും ഔടിവപായി. ക്ാേൽനിന്നിരുന്ന 
ബാേയക്കാരൻ തേ ഉയർത്തിവനാക്കിയവപാൾ േളരര ജനും 
അേന്രറ പിമ്പിേുള്ള മേഞ്ചരിേുേഴിയായി േരുന്നതു ക്ണ്ടു. 

35 അവപാൾ വയാനാദാബ് രാജാേിവനാടു: ഇതാ, രാജക്ുമാരോർ 
േരുന്നു; അടിയന്രറ ോക്കു ഒത്തുേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 



36 അേൻ സുംസാരിച്ചു തീർന്നവപാരഴക്കു രാജക്ുമാരോർ േന്നു 
ഉറരക്ക ക്രഞ്ഞു. രാജാേുും സക്േരൃതയോരുും ോേിട്ുക്രഞ്ഞു. 

37 എന്നാൽ അബ്ശാവോും ഔടിവപായി അമ്മീഹൂദിന്രറ മക്നായി 
രഗശൂർരാജാോയ താല്മായിയുരട അടുക്കൽ രെന്നു. ദാേീവദാ 
ഇടേിടാരത തന്രറ മക്രനക്കുറിച്ചു ദുുഃഖിച്ചുരക്ാണ്ടിരുന്നു. 

38 ഇങ്ങരന അബ്ശാവോും രഗശൂരിവേക്കു ഔടിവപായി മൂന്നു 
സുംേത്സരും അേിരട താമസിച്ചു. 

39 എന്നാൽ ദാേീദ് രാജാേു അബ്ശാവോമിരന ക്ാണ്മാൻ 
ോഞ്േിച്ചു; മരിച്ചുവപായ അമവനാരനക്കുറിച്ചുള്ള ദുുഃഖത്തിന്നു 
ആശവാസും േന്നിരുന്നു. 

Chapter 14 

1 രാജാേിന്രറ മനസ്ു അബ്ശാവോമിന്രറ വനരര ൊഞ്ഞിരിക്കുന്നു 
എന്നു രസരൂയയുരട മക്നായ വയാോബ് അറിഞ്ഞവപാൾ 
രതവക്കാേയിവേക്കു ആളയച്ചു 

2 അേിരടനിന്നു േിവേക്േതിയായ ഒരു സ്ത്തീരയ േരുത്തി 
അേവളാടു: മരിച്ചുവപായേരനക്കുറിച്ചു ഏറിയനാളായിട്ു 
ദുുഃഖിച്ചുരക്ാണ്ടിരിക്കുന്ന രാരയയുരട രാേത്തിൽ നീ ദുുഃഖുംനടിച്ചുും 
ദുുഃഖേസ്ത്തും ധരിച്ചുും തതേും പൂശാരതയുും 

3 രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു അേവനാടു ഇന്നിന്ന്പക്ാരും 
സുംസാരിവക്കണും എന്നു പറഞ്ഞു; വയാോബ് ോെക്ും അേൾക്കു 
ഉപവദശിച്ചുരക്ാടുത്തു. 

4 ഇങ്ങരന രതവക്കാേക്കാരത്തിയായ സ്ത്തീ രാജാേിവനാടു 
സുംസാരിപാൻ രെന്നു സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു: രാജാവേ, 
രക്ഷിവക്കണവമ എന്നു പറഞ്ഞു. 

5 രാജാേു അേവളാടു: നിനക്കു എന്തുവേണും എന്നു വൊദിച്ചതിന്നു 
അേൾ പറഞ്ഞതു: അടിയൻ ഒരു േിധേ ആക്ുന്നു; രർത്താേു 
മരിച്ചുവപായി. 

6 എന്നാൽ അടിയന്നു രണ്ടു പു്തോർ ഉണ്ടായിരുന്നു; അേർ 
േയേിൽരേച്ചു തമ്മിൽ ക്േഹിച്ചു; അേരര പിടിച്ചുമാറുോൻ 
ആരുും ഇേോയ്ക്രക്ാണ്ടു ഒരുത്തൻ മറേരന അടിച്ചുരക്ാന്നു. 



7 ക്ുേും മുഴുേനുും അടിയന്രറ വനരര എഴുവന്നറു: 
സവഹാദര ാതക്രന ഏല്പിച്ചുതരിക്; അേൻ രക്ാന്ന 
സവഹാദരന്രറ ജീേന്നു പക്രും അേരന രക്ാന്നു അങ്ങരന 
അേക്ാശിരയയുും നശിപിക്കരട് എന്നു പറയുന്നു; ഇങ്ങരന അേർ 
എന്രറ രർത്താേിന്നു വപരുും സന്തതിയുും രൂമിയിൽ രേവച്ചക്കാരത 
എനിക്കു വശഷിച്ചിരിക്കുന്ന ക്നേുും രക്ടുത്തുക്ളോൻ രാേിക്കുന്നു. 

8 രാജാേു സ്ത്തീവയാടു: നിന്രറ േീട്ിവേക്കു വപാക്; ഞാൻ നിന്രറ 
ക്ാരയത്തിൽ ക്ല്പന രക്ാടുക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

9 ആ രതവക്കാേക്കാരത്തി രാജാേിനാടു: എന്രറ യജമാനനായ 
രാജാവേ, ക്ുറും എന്രറ വമേുും എന്രറ പിതൃരേനത്തിവേേുും 
ഇരിക്കരട്; രാജാേിന്നുും സിുംഹാസനത്തിന്നുും ക്ുറമിേോരത ഇരിക്കരട് 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

10 അതിന്നു രാജാേു: നിവന്നാടു േേേതുും പറയുന്നേരന എന്രറ 
അടുക്കൽ രക്ാണ്ടുേരിക്; അേൻ പിരന്ന നിരന്ന രതാടുക്യിേേ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

11 രക്ത്പതിക്ാരക്ൻ അധിക്ും സുംഹാരും രെയ്ക്യുും എന്രറ 
മക്രന അേർ നശിപിക്കയുും രെയാതിരിവക്കണ്ടതിന്നു രാജാേു 
തദേമായ യവഹാേരയ ഔർവക്കണവമ എന്നു അേൾ പറഞ്ഞു. 
അതിന്നു അേൻ : യവഹാേയാണ, നിന്രറ മക്ന്രറ ഒരു വരാമും 
വപാേുും നിേത്തു േീഴുക്യിേേ എന്നു പറഞ്ഞു. 

12 അവപാൾ ആ സ്ത്തീ: യജമാനനായ രാജാേിവനാടു അടിയൻ ഒരു 
ോക്കു വബാധിപിച്ചുരക്ാള്ളരട് എന്നു പറഞ്ഞു. പറക് എന്നു 
അേൻ പറഞ്ഞു. 

13 ആ സ്ത്തീ പറഞ്ഞതു: ഇങ്ങരനയുള്ള ക്ാരയും നീ തദേത്തിന്രറ 
ജനത്തിന്നു േിവരാധമായി േിൊരിക്കുന്നതു എന്തു? രാജാേു 
തന്രറ ്രഷ്രന മടക്കി േരുത്താഞ്ഞതിനാൽ ഇവപാൾ ക്ല്പിച്ച 
േെനുംരക്ാണ്ടു രാജാേു തവന്ന ക്ുറക്കാരരനന്നു േന്നുേവേോ. 

14 നാും മരിവക്കണ്ടുന്നേരവേോ: നിേത്തു ഒഴിച്ചുക്ളഞ്ഞതുും േീണ്ടുും 
വെർത്തുക്ൂടാത്തതുമായ രേള്ളുംവപാരേ ഇരിക്കുന്നു; തദേും 
ജീേരന എടുത്തുക്ളയാരത ്രഷ്നായേൻ തനിക്കു ഇനിയുും 
്രഷ്നായിരിക്കാതേണ്ണും മാർ്ും െിന്തിക്കുന്നു. 

15 ഞാൻ ഇവപാൾ യജമാനനായ രാജാേിരന ഈ ക്ാരയും 
ഉണർത്തിപാൻ േന്നതു ജനും എരന്ന രയരപടുത്തുക്രക്ാണ്ടാക്ുന്നു; 



അതുരക്ാണ്ടു ഇവപാൾ രാജാേിരന ഉണർത്തിക്കരട്. പവക്ഷ 
രാജാേു അടിയന്രറ അവപക്ഷ ്പക്ാരും രെയുമായിരിക്കുും; 

16 രാജാേു വക്ട്ു എരന്നയുും എന്രറ മക്രനയുും ഒന്നിച്ചു 
തദേത്തിന്രറ അേക്ാശത്തിൽനിന്നു നശിപിപാൻ 
രാേിക്കുന്നേന്രറ ക്യിൽനിന്നു േിടുേിക്കുമവേോ എന്നു അടിയൻ 
േിൊരിച്ചു. 

17 യജമാനനായ രാജാേിന്രറ ക്ല്പന ആശവാസമായിരിക്കരട്; 
ഗുണേുും വദാഷേുും തിരിച്ചറിോൻ യജമാനനായ രാജാേു ഒരു 
തദേദൂതരനവപാരേ ഇരിക്കുന്നു എന്നുും അടിയൻ േിൊരിച്ചു. 
അതുരക്ാണ്ടു നിന്രറ തദേമായ യവഹാേ നിവന്നാടുക്ൂരട 
ഇരിക്കുമാറാക്രട്. 

18 രാജാേു സ്ത്തീവയാടു: ഞാൻ നിവന്നാടു ഒരു ക്ാരയും 
വൊദിക്കുന്നു; അതു എവന്നാടു മരറച്ചുരേക്കരുതു എന്നു പറഞ്ഞു. 
യജമാനനായ രാജാേു ക്ല്പിച്ചാേുും എന്നു സ്ത്തീ പറഞ്ഞു. 

19 അവപാൾ രാജാേു: ഇതിരോരക്കയുും വയാോബിന്രറ തക് 
ഇേേവയാ എന്നു വൊദിച്ചതിന്നു സ്ത്തീ ഉത്തരും പറഞ്ഞതു: 
യജമാനനായ രാജാവേ, നിന്രറ ജീേനാണ, യജമാനനായ രാജാേു 
അരുളിരച്ചയ്താൽ േേവത്താവട്ാ ഇടവത്താവട്ാ ആർക്കുും മാറിക്കൂടാ; 
നിന്രറ രൃതയനായ വയാോബ് തവന്ന ആക്ുന്നു ഇതു അടിയവനാടു 
ക്ല്പിച്ചതു; അേൻ തവന്ന ഈ ോെക്രമാരക്കയുും അടിയന്നു 
ഉപവദശിച്ചുതന്നതു. 

20 ക്ാരയത്തിന്രറ രൂപും മാവറണ്ടതിന്നു നിന്രറ രൃതയനായ 
വയാോബ് ഇതു രെയ്തിരിക്കുന്നു; എന്നാൽ 
രൂമിയിേുള്ളരതാരക്കയുും അറിോൻ ഒരു തദേദൂതന്രറ 
ജ്ഞാനത്തിരന്നാത്തേണ്ണും എന്രറ യജമാനൻ ജ്ഞാനമുള്ളേനാക്ുന്നു. 

21 രാജാേു വയാോബിവനാടു: ഞാൻ ഈ ക്ാരയും 
സമ്മതിച്ചിരിക്കുന്നു; അതുരക്ാണ്ടു നീ രെന്നു 
അബ്ശാവോുംക്ുമാരരന രക്ാണ്ടുേരിക് എന്നു ക്ല്പിച്ചു. 

22 വയാോബ് സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു രാജാേിരന 
അരിനന്ദിച്ചു: യജമാനനായ രാജാവേ, അടിയന്രറ ോക്കു വപാരേ 
രാജാേു രെയ്തതുരക്ാണ്ടു അടിയന്നു തിരുമുമ്പിൽ ക്ൃപ േരിച്ചു 
എന്നു അടിയൻ ഇന്നു അറിയുന്നു എന്നു വയാോബ് പറഞ്ഞു. 

23 അങ്ങരന വയാോബ് പുറരപട്ു രഗശൂരിൽ രെന്നു 
അബ്ശാവോമിരന രയരൂശവേമിവേക്കു ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടു േന്നു. 



24 എന്നാൽ രാജാേു: അേൻ തന്രറ േീട്ിവേക്കു വപാക്രട്; എന്രറ 
മുഖും അേൻ ക്ാണരുതു എന്നു ക്ല്പിച്ചു. അങ്ങരന 
അബ്ശാവോും തന്രറ േീട്ിൽ വപായി; രാജാേിന്രറ മുഖും 
ക്ണ്ടതുമിേേ. 

25 എന്നാൽ എേോയി്സാവയേിേുും സൗന്ദരയുംരക്ാണ്ടു 
അബ്ശാവോമിവനാളും ശ്ളാ യനായ ഒരുത്തനുും ഉണ്ടായിരുന്നിേേ; 
അടിരതാട്ു മുടിേരര അേന്നു ഒരു ഊനേുും ഇേോയിരുന്നു. 

26 അേൻ തന്രറ തേമുടി ആണ്ടുവതാറുും ക്്തിപിച്ചുക്ളയുും; അതു 
തനിക്കു രാരമായിരിക്കയാൽ അവ്ത ക്്തിപിച്ചതു; അേന്രറ 
തേമുടി ക്്തിച്ചാൽ രാജതൂക്കത്തിന്നു ഇരുനൂറു വശരക്കൽ ക്ാണുും. 

27 അബ്ശാവോമിന്നു മൂന്നു പു്തോരുും താമാർ എന്നു വപരുള്ള 
ഒരു മക്ളുും ജനിച്ചിരുന്നു; അേൾ സൗന്ദരയമുള്ള സ്ത്തീ ആയിരുന്നു. 

28 രാജാേിന്രറ മുഖും ക്ാണാരത അബ്ശാവോും രണ്ടു സുംേത്സരും 
മുഴുേനുും രയരൂശവേമിൽ പാർത്തു. 

29 ആക്യാൽ അബ്ശാവോും വയാോബിരന രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ 
അയവക്കണ്ടതിന്നു അേരന േിളിപാൻ ആളയച്ചു. എന്നാൽ അേൻ 
അേന്രറ അടുക്കൽ രെന്നിേേ. രണ്ടാമതു പറഞ്ഞയച്ചിട്ുും അേൻ 
രെന്നിേേ. 

30 അതുരക്ാണ്ടു അേൻ തന്രറ രൃതയോവരാടു: എന്രറ 
നിേത്തിന്നരിരക് വയാോബിന്നു ഒരു നിേും ഉണ്ടവേോ; അതിൽ യേും 
േിളഞ്ഞുക്ിടക്കുന്നു; നിങ്ങൾ രെന്നു അതു തീരേച്ചു െുട്ുക്ളേിൻ 
എന്നു പറഞ്ഞു. അങ്ങരന അബ്ശാവോമിന്രറ രൃതയോർ ആ 
ക്ൃഷി െുട്ുക്ളഞ്ഞു. 

31 അവപാൾ വയാോബ് എഴുവന്നറു അബ്ശാവോമിന്രറ േീട്ിൽ 
രെന്നു അേവനാടു: നിന്രറ രൃതയോർ എന്രറ ക്ൃഷി 
െുട്ുക്ളഞ്ഞതു എന്തു എന്നു വൊദിച്ചു. 

32 അബ്ശാവോും വയാോബിവനാടു: ഞാൻ രഗശൂരിൽനിന്നു എന്തിന്നു 
േന്നിരിക്കുന്നു? ഞാൻ അേിരടത്തവന്ന പാർത്തിരുരന്നങ്കിൽ 
രക്ാള്ളായിരുന്നു എന്നു രാജാേിവനാടു പറോൻ നിരന്ന അേന്രറ 
അടുക്കൽ അയവക്കണ്ടതിന്നു നീ ഇേിരട േവരണും എന്നു ഞാൻ 
പറഞ്ഞയച്ചുേവേോ; എനിക്കു ഇവപാൾ രാജാേിന്രറ മുഖും 
ക്ാവണണും; എന്നിൽ ക്ുറും ഉരണ്ടങ്കിൽ അേൻ എരന്ന രക്ാേേരട് 
എന്നു പറഞ്ഞു. 



33 വയാോബ് രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു േസ്തതുത അറിയിച്ചു; 
അേൻ അബ്ശാവോമിരന േിളിപിച്ചു; അേൻ രാജാേിന്രറ 
അടുക്കൽ രെന്നു രാജാേിന്രറ മുമ്പാരക് സാഷ്ാുംഗും േീണു 
നമസ്തക്രിച്ചു; രാജാേു അബ്ശാവോമിരന െുുംബിച്ചു. 

Chapter 15 

1 അനന്തരും അബ്ശാവോും ഒരു രഥരത്തയുും ക്ുതിരക്രളയുും തന്രറ 
മുമ്പിൽ ഔടുോൻ അമ്പതു അക്മ്പടിക്രളയുും സമ്പാദിച്ചു. 

2 അബ്ശാവോും അതിക്ാേത്തു എഴുവന്നറു പടിോതിൽക്കൽ 
േഴിയരിരക് നിേക്കുും; ആരരങ്കിേുും േയേഹാരും ഉണ്ടായിട്ു 
രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ േിസ്തതാരത്തിന്നായി േരുവമ്പാൾ 
അബ്ശാവോും അേരന േിളിച്ചു: നീ ഏതു പട്ണക്കാരൻ എന്നു 
വൊദിക്കുും; അടിയൻ യി്സാവയേിൽ ഇന്ന വഗാ്തക്കാരൻ എന്നു 
അേൻ പറയുവമ്പാൾ 

3 അബ്ശാവോും അേവനാടു: നിന്രറ ക്ാരയും നയായേുും 
വനരുമുള്ളതു; എങ്കിേുും നിന്രറ ക്ാരയും വക്ൾപാൻ രാജാേു 
ആരരയുും ക്ല്പിച്ചാക്കീട്ിേേവേോ എന്നു പറയുും. 

4 ഹാ, േഴക്കുും േയേഹാരേുും ഉള്ളേരരാരക്കയുും എന്രറ 
അടുക്കൽ േന്നിട്ു ഞാൻ അേർക്കുും നയായും തീർപാൻ തക്കേണ്ണും 
എരന്ന രാജയത്തു നയായാധിപനാക്കിരയങ്കിൽ രക്ാള്ളായിരുന്നു 
എന്നുും അബ്ശാവോും പറയുും. 

5 ആരരങ്കിേുും അേരന നമസ്തക്രിപാൻ അടുത്തു രെന്നാൽ അേൻ 
തക് നീട്ി അേരന പിടിച്ചു െുുംബനും രെയുും. 

6 രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ നയായേിസ്തതാരത്തിന്നു േരുന്ന 
എേോയി്സാവയേിവനാടുും അബ്ശാവോും ഇവ്വണ്ണും തവന്ന രെയ്തു; 
അങ്ങരന അബ്ശാവോും യി്സാവയേയരുരട ഹൃദയും 
േശീക്രിച്ചുക്ളഞ്ഞു. 

7 നാേുസുംേത്സരും ക്ഴിഞ്ഞവപാൾ അബ്ശാവോും രാജാേിവനാടു 
പറഞ്ഞതു: ഞാൻ യവഹാവേക്കു വനർന്ന ഒരു വനർച്ച രഹവ്ബാനിൽ 
രെന്നു ക്ഴിപാൻ അനുോദും തവരണവമ. 

8 യവഹാേ എരന്ന രയരൂശവേമിവേക്കു മടക്കിേരുത്തിയാൽ 
യവഹാവേക്കു ഒരു ആരാധന ക്ഴിക്കുും എന്നു അടിയൻ അരാമിരേ 
രഗശൂരിൽ പാർത്ത ക്ാേും ഒരു വനർച്ച വനർന്നിരുന്നു. 



9 രാജാേു അേവനാടു: സമാധാനവത്താരട വപാക് എന്നു പറഞ്ഞു. 
അേൻ എഴുവന്നറു രഹവ്ബാനിവേക്കു വപായി. 

10 എന്നാൽ അബ്ശാവോും യി്സാവയൽവഗാ്തങ്ങളിൽ എേോടേുും 
ൊരോരര അയച്ചു: നിങ്ങൾ ക്ാഹളനാദും വക്ൾക്കുവമ്പാൾ 
അബ്ശാവോും രഹവ്ബാനിൽ രാജാോയിരിക്കുന്നു എന്നു 
േിളിച്ചുപറേിൻ എന്നു പറയിച്ചിരുന്നു. 

11 അബ്ശാവോമിവനാടുക്ൂരട രയരൂശവേമിൽനിന്നു 
ക്ഷണിക്കരപട്േരായി ഇരുനൂറു വപർ വപായിരുന്നു. അേർ ഒന്നുും 
അറിയാരത തങ്ങളുരട പരമാർത്ഥതയിോയിരുന്നു വപായതു. 

12 അബ്ശാവോും യാഗും ക്ഴിക്കുവമ്പാൾ ദാേീദിന്രറ മ്ന്തിയായ 
അഹീവഥാരെൽ എന്ന ഗീവോനയരനയുും അേന്രറ പട്ണമായ 
ഗീവോനിൽനിന്നു ആളയച്ചുേരുത്തി; ഇങ്ങരന ജനും നിതയും 
അബ്ശാവോമിന്രറ അടുക്കൽ േന്നുക്ൂടുക്യാൽ ക്ൂട്ുരക്ട്ിന്നു 
ബേും ഏറിേന്നു. 

13 അനന്തരും ഒരു ദൂതൻ ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽേന്നു: 
യി്സാവയേയരുരട ഹൃദയും അബ്ശാവോമിവനാടു വയജിച്ചുവപായി 
എന്നറിയിച്ചു. 

14 അവപാൾ ദാേീദ് രയരൂശവേമിൽ തവന്നാടു ക്ൂരടയുള്ള 
സക്േരൃതയോവരാടുും: നാും എഴുവന്നറു ഔടിവപാക്; അരേേങ്കിൽ 
നമ്മിൽ ആരുും അബ്ശാവോമിന്രറ ക്യിൽനിന്നു രതറിവപാക്യിേേ; 
അേൻ രപരട്ന്നു േന്നു നരമ്മ പിടിച്ചു നമുക്കു അനർത്ഥും 
േരുത്തുക്യുും പട്ണരത്ത ോളിന്രറ ോയ്ത്തേയാൽ 
നശിപിക്കയുും രെയാതിരിവക്കണ്ടതിന്നു ക്ഷണത്തിൽ പുറരപടുേിൻ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

15 രാജരൃതയോർ രാജാേിവനാടു: യജമാനനായ രാജാേിന്രറ 
ഹിതരമാരക്കയുും അടിയങ്ങൾക്കു സമ്മതും എന്നു പറഞ്ഞു. 

16 അങ്ങരന രാജാേു പുറരപട്ു; അേന്രറ ഗൃഹരമാരക്കയുും 
അേരന പിരഞ്ചന്നു; എന്നാൽ രാജധാനി സൂക്ഷിപാൻ രാജാേു 
പത്തു രേപാട്ിക്രള താമസിപിച്ചിരുന്നു. 

17 ഇങ്ങരന രാജാേു പുറരപട്ു ജനരമാരക്കയുും പിന്നാരേ രെന്നു; 
അേർ വബത്ത്-രമർഹാക്കിൽ നിന്നു; 

18 അേന്രറ സക്േരൃതയോരുും അേന്രറ അരിക്ത്തുക്ൂടി 
ക്ടന്നുവപായി; എേോവ്ക്തയരുും എേോപ്വളതയരുും അേവനാടുക്ൂരട 



ഗത്തിൽനിന്നു വപാന്നിരുന്ന അറുനൂറുവപരായ എേോഗിതയരുും 
രാജാേിന്രറ മുമ്പാരക് ക്ടന്നുവപായി. 

19 രാജാേു ഗിതയനായ ഇത്ഥായിവയാടു പറഞ്ഞതു എരന്തന്നാൽ: 
നീയുും ഞങ്ങവളാടുക്ൂരട േരുന്നതു എന്തിനു? നീ മടങ്ങിരച്ചന്നു 
രാജാേിവനാടുക്ൂരട പാർക്ക; നീ പരവദശിയുും സവവദശ്രഷ്നുും 
അവേോ; നിന്രറ സ്ഥേവത്തക്കു തവന്ന രപായ്രക്കാൾക്; 

20 നീ ഇന്നരേ േന്നവതയുള്ളു; ഇന്നു ഞാൻ നിരന്ന ഞങ്ങവളാടു 
ക്ൂരട അേഞ്ഞുനടക്കുമാറാക്കുവമാ? ഞാൻ തരും ക്ാണുവന്നടവത്തക്കു 
വപാക്ുന്നു; നീ നിന്രറ സവഹാദരോരരയുും ക്ൂട്ി മടങ്ങിവപാക്; 

ദയയുും േിശവസ്തതതയുും നിവന്നാടുക്ൂരട ഇരിക്കരട്. 

21 അതിന്നു ഇത്ഥായി രാജാേിവനാടു: യവഹാേയാണ, യജമാനനായ 
രാജാോണ, യജമാനനായ രാജാേു എേിരട ഇരിക്കുന്നുവോ 
അേിരടത്തരന്ന മരണവമാ ജീേവനാ എന്തു േന്നാേുും അടിയനുും 
ഇരിക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

22 ദാേീദ് ഇത്ഥായിവയാടു: നീ ക്ൂരട വപാരിക് എന്നു പറഞ്ഞു; 
അങ്ങരന ഗിതയനായ ഇത്ഥായിയുും അേന്രറ ആളുക്ളുും 
അേവനാടുക്ൂരടയുള്ള ക്ുഞ്ഞുക്ുട്ിക്ളുും എേോും ക്ടന്നുവപായി. 

23 വദശരത്താരക്കയുും േേിയ ക്രച്ചോയി; ജനരമേോും ക്ടന്നുപായി; 
രാജാേുും ക്ിവ്ദാൻ വതാടു ക്ടന്നു; ജനരമാരക്കയുും 
മരുരൂമിയിവേക്കുള്ള േഴിക്കുവപായി. 

24 സാവദാക്കുും അേവനാടുക്ൂരട തദേത്തിന്രറ നിയമരപട്ക്ും 
െുമന്നുരക്ാണ്ടു എേോ വേേയരുും േന്നു. അേർ തദേത്തിന്രറ 
രപട്ക്ും താരഴ രേച്ചു, ജനരമാരക്കയുും പട്ണത്തിൽനിന്നു 
ക്ടന്നുതീരുുംേരര അബയാഥാർ മേ ക്യറി രെന്നു. 

25 രാജാേു സാവദാക്കിവനാടു: നീ തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും 
പട്ണത്തിവേക്കു തിരിരക് രക്ാണ്ടുവപാക്; യവഹാവേക്കു എവന്നാടു 
ക്ൃപ വതാന്നിയാൽ അേൻ എരന്ന മടിക്കേരുത്തുും; ഇതുും 
തിരുനിോസേുും ക്ാണ്മാൻ എനിക്കു ഇടയാക്ുും. 

26 അേേ, എനിക്കു നിന്നിൽ ്പസാദമിേേ എന്നു അേൻ 
ക്ല്പിക്കുരന്നങ്കിൽ, ഇതാ, ഞാൻ ഒരുക്കും; അേൻ തനിക്കു 
ഹിതമാക്ുുംേണ്ണും എവന്നാടു രെയരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

27 രാജാേു പിരന്നയുും പുവരാഹിതനായ സാവദാക്കിവനാടു: ദർശക്ാ, 
നീ സമാധാനവത്താരട പട്ണത്തിവേക്കു മടങ്ങിവപാക്; നിങ്ങളുരട 



രണ്ടു പു്തോർ, നിന്രറ മക്ൻ അഹീമാസുും അബയാഥാരിന്രറ 
മക്ൻ വയാനാഥാനുും നിങ്ങവളാടുക്ൂരട ഉണ്ടവേോ. 

28 എനിക്കു നിങ്ങളുരട അടുക്കൽനിന്നു സൂക്ഷ്മേർത്തമാനും 
ക്ിട്ുുംേരര ഞാൻ മരുരൂമിയിവേക്കുള്ള ക്ടേിങ്കൽ താമസിക്കുും 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

29 അങ്ങരന സാവദാക്കുും അബയാഥാരുും തദേത്തിന്രറ രപട്ക്ും 
രയരൂശവേമിവേക്കു തിരിരക് രക്ാണ്ടുവപായി, അേിരട താമസിച്ചു. 

30 ദാേീദ് തേ മൂടിയുും രെരിപിടാരതയുും നടന്നു ക്രഞ്ഞുുംരക്ാണ്ടു 
ഒേിേുമേയുരട ക്യറുംക്യറി; ക്ൂരടയുള്ള ജനരമാരക്കയുും തേ മൂടി 
ക്രഞ്ഞുുംരക്ാണ്ടു ക്യറിരച്ചന്നു. 

31 അബ്ശാവോമിവനാടുക്ൂരടയുള്ള ക്ൂട്ുരക്ട്ുക്ാരിൽ 
അഹീവഥാരെേുും ഉരണ്ടന്നു ദാേീദിന്നു അറിേുക്ിട്ിയവപാൾ: 
യവഹാേ, അഹീവഥാരെേിന്രറ ആവോെനരയ അബദ്ധമാവക്കണവമ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

32 പിരന്ന ദാേീദ് മേമുക്ളിൽ തദേരത്ത ആരാധിച്ചുേന്ന 
സ്ഥേത്തു എത്തിയവപാൾ അർഖയനായ ഹൂശായി അങ്കി ക്ീറിയുും 
തേയിൽ മണ്ണു ോരിയിട്ുുംരക്ാണ്ടു അേരന്നതിരര േരുന്നതു ക്ണ്ടു. 

33 അേവനാടു ദാേീദ് പറഞ്ഞതു: നീ എവന്നാടു ക്ൂരട വപാന്നാൽ 
എനിക്കു രാരമായിരിക്കുും. 

34 എന്നാൽ നീ പട്ണത്തിവേക്കു മടങ്ങിരച്ചന്നു അബ്ശാവോമിവനാടു: 
രാജാവേ, ഞാൻ നിന്രറ ദാസനായിരുന്നുരക്ാള്ളാും; ഞാൻ ഇതുേരര 
നിന്രറ അപന്രറ ദാസൻ ആയിരുന്നതുവപാരേ ഇവപാൾ നിന്രറ 
ദാസനായിരിക്കാും എന്നു പറഞ്ഞാൽ നിനക്കു അഹീവഥാരെേിന്രറ 
ആവോെനരയ േയർത്ഥമാക്കുോൻ ക്ഴിയുും. 

35 അേിരട നിവന്നാടുക്ൂരട പുവരാഹിതോരായ സാവദാക്കുും 
അബയാഥാരുും ഉണ്ടു. അതുരക്ാണ്ടു രാജധാനിയിൽനിന്നു 
വക്ൾക്കുന്നേർത്തമാനരമാരക്കയുും നീ പുവരാഹിതോരായ 
സാവദാക്കിരനയുും അബയാഥാരിരനയുും അറിയിവക്കണും. 

36 അേിരട അേവരാടു ക്ൂരട അേരുരട രണ്ടു പു്തോർ, 

സാവദാക്കിന്രറ മക്ൻ അഹീമാസുും അബയാഥാരിന്രറ മക്ൻ 
വയാനാഥാനുും ഉണ്ടു; നിങ്ങൾ വക്ൾക്കുന്ന േർത്തമാനും ഒരക്കയുും 
അേർ മുഖാന്തരും എരന്ന അറിയിപിൻ . 



37 അങ്ങരന ദാേീദിന്രറ സ്തവനഹിതനായ ഹൂശായി പട്ണത്തിൽ 
രെന്നു. അബ്ശാവോമുും രയരൂശവേമിൽ എത്തി. 

Chapter 16 

1 ദാേീദ് മേമുക്ൾ ക്ടന്നു ക്ുരറ അപുറും രെന്നവപാൾ 
രമെീവബാരശത്തിന്രറ രൃതയനായ സീബാ വക്ാപിട് 
രണ്ടുക്ഴുതയുമായി എതിരര േരുന്നതു ക്ണ്ടു; അേയുരട പുറത്തു 
ഇരുനൂറു അപേുും നൂറു ഉണക്കമുന്തിരിക്കുേയുും നൂറു 
അത്തിയടയുും ഒരു തുരുത്തി േീഞ്ഞുും ക്യറിയിരുന്നു. രാജാേു 
സീബവയാടു: ഇതു എന്തിന്നു എന്നു വൊദിച്ചു. അതിന്നു സീബാ: 
ക്ഴുതക്ൾ രാജാേിന്രറ ക്ുടുുംബക്കാർക്കുും ക്യറുോനുും അപേുും 
പഴേുും ബാേയക്കാർക്കുും തിോനുും േീഞ്ഞു മരുരൂമിയിൽ 
ക്ഷീണിച്ചേർക്കുും ക്ുടിപാനുും തവന്ന എന്നു പറഞ്ഞു. 

3 നിന്രറ യജമാനന്രറ മക്ൻ എേിരട എന്നു രാജാേു 
വൊദിച്ചതിന്നു സീബാ രാജാേിവനാടു: അേൻ രയരൂശവേമിൽ 
പാർക്കുുംന്നു; യി്സാവയൽഗൃഹും എന്രറ അപന്രറ രാജതവും ഇന്നു 
എനിക്കു തിരിരക് തരുരമന്നു അേൻ പറയുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

4 രാജാേു സീബവയാടു: ഇതാ, രമെീവബാരശത്തിന്നുള്ളരതാരക്കയുും 
നിനക്കുള്ളതാക്ുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. അതിന്നു സീബാ: യജമാനനായ 
രാജാവേ, ഞാൻ നമസ്തക്രിക്കുന്നു; തിരുമുമ്പിൽ എനിക്കു ദയ 
േരിക്കുമാറാക്രട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

5 ദാേീദ് രാജാേു ബഹൂരീമിൽ എത്തിയവപാൾ ശൗേിന്രറ 
ക്ുേത്തിൽ വഗരയുരട മക്ൻ ശീരമയി എന്നു വപരുള്ള ഒരുത്തൻ 
അേിരടനിന്നു പുറരപട്ു ശപിച്ചുുംരക്ാണ്ടു േരുന്നതു ക്ണ്ടു. 

6 അേൻ ദാേീദിരനയുും രാജരൃതയോരര ഒരക്കയുും ക്േേുോരി 
എറിഞ്ഞു; ജനേുും േീരോരുരമേോും ഇടത്തുും േേത്തുമായി 
നടക്കുക്യായിരുന്നു. 

7 ശിരമയി ശപിച്ചുുംരക്ാണ്ടു ഇവ്വണും പറഞ്ഞു: രക്തപാതക്ാ, നീൊ, 
വപാ, വപാ. 

8 ശൗൽ ഗൃഹത്തിന്രറ രക്തും യവഹാേ നിന്രറവമൽ 
േരുത്തിയിരിക്കുന്നു; അേന്നു പക്രമവേോ നീ രാജാേയതു; യവഹാേ 
രാജതവും നിന്രറ മക്നായ അബ്ശാവോമിന്രറ ക്യിൽ 
ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു; നീ രക്തപാതക്നായിരിക്കയാൽ ഇവപാൾ ഇതാ, 
നിന്രറ വദാഷത്തിന്രറ െേും നിനക്കു േന്നുരേിച്ചിരിക്കുന്നു. 



9 അവപാൾ രസരൂയയുരട മക്നായ അബീശായി രാജാേിവനാടു: ഈ 
െത്ത നായി എന്രറ യജമാനനായ രാജാേിരന ശപിക്കുന്നതു 
എന്തു? ഞാൻ രെന്നു അേന്രറ തേ രേട്ിക്കളയരട് എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

10 അതിന്നു രാജാേു: രസരൂയയുരട പു്തോവര, എനിക്കുും 
നിങ്ങൾക്കുും തമ്മിൽ എന്തു? അേൻ ശപിക്കരട്; ദാേീദിരന ശപിക്ക 
എന്നു യവഹാേ അേവനാടു ക്ല്പിച്ചിരിക്കുന്നു; പിരന്ന നീ ഇങ്ങരന 
രെയുന്നതു എന്തു എന്നു ആർ വൊദിക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

11 പിരന്ന ദാേീദ് അബീശായിവയാടുും തന്രറ സക്േ രൃതയോവരാടുും 
പറഞ്ഞതു: എന്രറ ഉദരത്തിൽ നിന്നു പറരപട് മക്ൻ എനിക്കു 
്പാണഹാനി േരുത്തുോൻ വനാക്കുന്നു എങ്കിൽ ഈ രബനയാമീനയൻ 
രെയുന്നതു ആശ്ചരയവമാ? അേരന േിടുേിൻ ; അേൻ ശപിക്കരട്; 
യവഹാേ അേവനാടു ക്ല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. 

12 പവക്ഷ യവഹാേ എന്രറ സങ്കടും വനാക്കി ഇന്നരത്ത ഇേന്രറ 
ശാപത്തിന്നു പക്രും എനിക്കു അനു്ഗഹും നേക്ുും. 

13 ഇങ്ങരന ദാേീദുും അേന്രറ ആളുക്ളുും േഴിനടന്നു 
വപാക്ുവമ്പാൾ ശിരമയിയുും മേഞ്ചരിേിൽ ക്ൂടി അടുത്തു നടന്നു; 
നടന്നുരക്ാണ്ടു ശപിക്കയുും ക്േേുും പൂഴിയുും ോരി അേരന 
എറിക്യുും രെയ്തു. 

14 രാജാേുും ക്ൂരടയുള്ള സക്േ ജനേുും ക്ഷീണിച്ചേരായി എത്തി 
അേിരട ആശവസിച്ചു. 

15 എന്നാൽ അബ്ശാവോമുും യി്സാവയേയരായ ജനരമാരക്കയുും 
അഹീവഥാരെേുമായി രയരൂശവേമിൽ എത്തി. 

16 ദാേീദിന്രറ സ്തവനഹിതൻ അർഖയനായ ഹൂശായി 
അബ്ശാവോമിന്രറ അടുക്കൽ േന്നിട്ു അബ്ശാവോമിവനാടു: 
രാജാവേ, ജയ ജയ എന്നു പറഞ്ഞു. 

17 അവപാൾ അബ്ശാവോും ഹൂശായിവയാടു: ഇതാക്ുന്നുവോ നിന്രറ 
സ്തവനഹിതവനാടു നിനക്കുള്ള സ്തവനഹും? സ്തവനഹിതവനാടുക്ൂരട 
വപാക്ാതിരുന്നതു എന്തു എന്നു വൊദിച്ചു. 

18 അതിന്നു ഹൂശായി അബ്ശാവോമിവനാടു: അങ്ങരനയേേ, 
യവഹാേയുും ഈ ജനേുും യി്സാവയേയരരാരക്കയുും ആരര 
തിരരഞ്ഞടുക്കുന്നുവോ അേന്നുള്ളേൻ ആക്ന്നു ഞാൻ ; അേന്രറ 
പക്ഷത്തിൽ ഞാൻ ഇരിക്കുും. 



19 ഞാൻ ആരര ആക്ുന്നു വസേിവക്കണ്ടതു? അേന്രറ മക്രന 
അേേവയാ? ഞാൻ നിന്രറ അപരന വസേിച്ചതുവപാരേ നിരന്നയുും 
വസേിക്കുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

20 അനന്തരും അബ്ശാവോും അഹിവഥാരെേിവനാടു: നാും രെവയണ്ടതു 
എന്തു എന്നു നിങ്ങൾ ആവോെിച്ചു പറേിൻ എന്നു പറഞ്ഞു. 

21 അഹീവഥാരെൽ അബ്ശാവോമിവനാടു: രാജധാനി സൂക്ഷിപാൻ 
നിന്രറ അപൻ പാർപിച്ചിട്ുള്ള അേന്രറ രേപാട്ിക്ളുരട 
അടുക്കൽ നീ രെേേുക്; എന്നാൽ നീ നിന്രറ അപന്നു നിരന്നത്തരന്ന 
രേറുപാക്കി എന്നു എേോയി്സാവയേുും വക്ൾക്കുും; 
നിവന്നാടുക്ൂരടയുള്ളേർ ഒരക്കയുും തധരയരപടുും എന്നു പറഞ്ഞു. 

22 അങ്ങരന അേർ അബ്ശാവോമിന്നു രേൺമാടിത്തിവേൽ ഒരു 
ക്ൂടാരും അടിച്ചു; അേിരട അബ്ശാവോും എേോയി്സാവയേുും 
ക്ാൺരക് തന്രറ അപന്രറ രേപാട്ിക്ളുരട അടുക്കൽ രെന്നു. 

23 അക്കാേത്തു അഹീവഥാരെൽ പറയുന്ന ആവോെന 
തദേത്തിന്രറ അരുളപാടുവപാരേ ആയിരുന്നു; ദാേീദിന്നുും 
അബ്ശാവോമിന്നുും അഹീവഥാരെേിന്രറ ആവോെനരയേോും 
അങ്ങരന തവന്ന ആയിരുന്നു. 

Chapter 17 

1 അനന്തരും അഹീവഥാരെൽ അബ്ശാവോമിവനാടു പറഞ്ഞതു: ഞാൻ 
പന്തീരായിരും വപരര തിരരഞ്ഞടുത്തു പുറരപട്ു ഇന്നു രാ്തി തവന്ന 
ദാേീദിരന പിന്തുടരരട്. 

2 ക്ഷീണിച്ചുും അതധരയരപട്ുും ഇരിക്കുന്ന അേരന ഞാൻ 
ആ്ക്മിച്ചു ്രമിപിക്കുും; അവപാൾ അേവനാടുക്ൂരടയുള്ള 
ജനരമാരക്കയുും ഔടിവപാക്ുും; ഞാൻ രാജാേിരന മാ്തും 
രേട്ിക്കളയുും. 

3 പിരന്ന ഞാൻ സക്േജനരത്തയുും നിന്രറ അടുക്കൽ 
മടക്കിേരുത്തുും; നീ ആ്ഗഹിക്കുന്നതുവപാരേ എേോേരുും 
മടങ്ങിേരുവമ്പാൾ സക്േജനേുും സമാധാനവത്താരട ഇരിക്കുും. 

4 ഈ ോക്കു അബ്ശാവോമിന്നുും 
യി്സാവയൽമൂപോർരക്കാരക്കയുും േളരര വബാധിച്ചു. 

5 എന്നാൽ അബ്ശാവോും: അർഖയനായ ഹൂശായിരയ േിളിക്ക; 

അേന്രറ അരി്പായേുും വക്ൾക്കാമവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 



6 ഹൂശായി അബ്ശാവോമിന്രറ അടുക്കൽ േന്നവപാൾ 
അബ്ശാവോും അേവനാടു: ഇന്നിന്ന്പാക്രും അഹീവഥാരെൽ 
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു; അേൻ പറഞ്ഞതുവപാരേ നാും രെയ്ക്വയാ? 

അരേേങ്കിൽ നീ പറക് എന്നു പറഞ്ഞു. 

7 ഹൂശായി അബ്ശാവോമിവനാടു പറഞ്ഞരതരന്തന്നാൽ: 
അഹീവഥാരെൽ ഈ ്പാേശയും പറഞ്ഞ ആവോെന നന്നേേ. 

8 നിന്രറ അപനുും അേന്രറ ആളുക്ളുും േീരോരുും ക്ാട്ിൽ 
ക്ുട്ിക്ൾ ക്േർന്നുവപായ ക്രടിരയവപാരേ ഉ്ഗമാനസോരുും 
ആക്ുന്നു എന്നു നീ അറിയുന്നുേവേോ. നിന്രറ അപൻ 
വയാദ്ധാോക്ുന്നു. അേൻ ജനവത്താടുക്ൂരട രാപാർക്കയിേേ. 

9 അേൻ ഇവപാൾ ഒരു ഗുഹയിവോ മറു േേേ സ്ഥേവത്താ 
ഒളിച്ചിരിക്കയായിരിക്കുും; ആരുംരത്തിങ്കൽ തവന്ന ഇേരിൽ െിേർ 
പട്ുവപായാൽ അതു വക്ൾക്കുന്ന എേോേരുും അബ്ശാവോമിന്രറ 
പക്ഷക്കാരിൽ സുംഹാരമുണ്ടായി എന്നു പറയുും. 

10 അവപാൾ സീുംഹഹൃദയുംവപാരേ ഹൃദയമുള്ള ശൂരനുും ക്ൂരട 
അവശഷും ഉരുക്ിവപാക്ുും; നിന്രറ അപൻ േീരനുും 
അേവനാടുക്ൂരടയുള്ളേർ ശൂരോരുും എന്നു എേോയി്സാവയേുും 
അറിയുന്നു. 

11 ആക്യാൽ ഞാൻ പറയുന്ന ആവോെന എരന്തന്നാൽ: ദാൻ മുതൽ 
വബർ-വശബേരര ക്ടൽക്കരയിരേ മണൽവപാരേ 
അസുംഖയമായിരിക്കുന്ന യി്സാവയരോരക്കയുും നിന്രറ അടുക്കൽ 
ഒന്നിച്ചു ക്ൂടുക്യുും തിരുവമനി തവന്ന യുദ്ധത്തിന്നു 
എഴുരന്നള്ളുക്യുും വേണും. 

12 അേരന ക്ാണുവന്നടത്തു നാും അേരന ആ്ക്മിച്ചു മഞ്ഞു 
രൂമിയിൽ രപാഴിയുന്നതുവപാരേ അേന്രറവമൽ രെന്നു േീഴുും; 
പിരന്ന അേനാക്രട് അേവനാടു ക്ൂരടയുള്ള എേോേരിേുും 
ഒരുത്തൻ വപാേുും ആക്രട് വശഷിക്കയിേേ. 

13 അേൻ ഒരു പട്ണത്തിൽ ക്ടന്നുക്ൂടി എങ്കിവോ യി്സാവയരേേോും 
ആ പട്ണത്തിന്നു ക്യറുരക്ട്ി അേിരട ഒരു രെറിയ ക്േേുവപാേുും 
ക്ാണാതാക്ുുംേരര അതിരന നദിയിൽ േേിച്ചിട്ുക്ളയുും. 

14 അവപാൾ അബ്ശാവോമുും എേോ യി്സാവയേയരുും: 
അഹീവഥാരെേിന്രറ ആവോെനരയക്കാൾ അർഖയനായ 
ഹൂശായിയുരട ആവോെന നേേതു എന്നു പറഞ്ഞു. 



അബ്ശാവോമിന്നു അനർത്ഥും േവരണ്ടതിന്നു അഹീവഥാരെേിന്രറ 
നേേ ആവോെനരയ േയർത്ഥമാക്കുോൻ യവഹാേ നിശ്ചയിച്ചിരുന്നു. 

15 അനന്തരും ഹൂശായി പുവരാഹിതോരായ സാവദാക്കിവനാടുും 
അബയാഥാരിവനാടു: ഇന്നിന്ന്പാക്രും അഹീവഥാരെൽ 
അബ്ശാവോമിവനാടുും യി്സാവയൽമൂപോവരാടുും ആവോെന 
പറഞ്ഞു; ഇന്നിന്ന്പക്ാരും ഞാനുും ആവോെന പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 

16 ആക്യാൽ നിങ്ങൾ വേഗത്തിൽ ആളയച്ചു: ഈ രാ്തി 
മരുരൂമിയിവേക്കുള്ള ക്ടേിങ്കൽ പാർക്കരുതു; രാജാേിന്നുും 
ക്ൂരടയുള്ള സക്േജനത്തിന്നുും നാശും േരാതിരിവക്കണ്ടതിന്നു ഏതു 
േിവധനയുും അക്കരര ക്ടന്നുവപാവക്ണും എന്നു ദാേീദിരന 
അറിയിപിൻ എന്നു പറഞ്ഞു. 

17 എന്നാൽ വയാനാഥാനുും അഹീമാസുും പട്ണത്തിൽ രെന്നു 
തങ്ങരളത്തവന്ന ക്ാണിപാൻ പാടിേോതിരുന്നതുരക്ാണ്ടു ഏൻ -
വരാരഗേിന്നരിരക് ക്ാത്തുനിേക്കുും; ഒരു വേേക്കാരത്തി രെന്നു 
അേരര അറിയിക്കയുും അേർ രെന്നു ദാേീദ് രാജാേിരന 
അറിയിക്കയുും രെയുും; 

18 എന്നാൽ ഒരു ബാേയക്കാരൻ അേരര ക്ണ്ടിട്ു അബ്ശാവോമിന്നു 
അറിേു രക്ാടുത്തു. ആക്യാൽ അേർ ഇരുേരുും വേഗും വപായി 
ബഹുരീമിൽ ഒരു ആളുരട േീട്ിൽ ക്യറി; അേന്രറ മുറത്തു ഒരു 
ക്ിണറുണ്ടായിരുന്നു; അേർ അതിൽ ഇറങ്ങി. 

19 േീട്ുക്ാരത്തി മൂടുേിരി എടുത്തു ക്ിണറിന്രറ ോയിവേൽ 
േിരിച്ചു അതിൽ വക്ാതമ്പുതരി െിക്കി; ഇങ്ങരന ക്ാരയും അറിോൻ 
ഇടയായിേേ. 

20 അബ്ശാവോമിന്രറ രൃതയോർ ആ സ്ത്തീയുരട േീട്ിൽ േന്നു: 
അഹീമാസുും വയാനാഥാനുും എേിരട എന്നു വൊദിച്ചതിന്നു: അേർ 
നീർവതാടു ക്ടന്നുവപായി എന്നു സ്ത്തീ പറഞ്ഞു അേർ 
അവനവഷിച്ചിട്ു ക്ാണായ്ക്യാൽ രയരൂശവേമിവേക്കു മടങ്ങിവപായി. 

21 അേർ വപായവശഷും അേർ ക്ിണറിൽ നിന്നു ക്യറിരച്ചന്നു 
ദാേീദ് രാജാേിരന അറിയിച്ചു: നിങ്ങൾ എഴുവന്നറു വേഗും 
നദിക്ടന്നു വപാക്ുേിൻ ; ഇന്നിന്ന്പാക്രും അഹീവഥാരെൽ 
നിങ്ങൾക്കു േിവരാധമായിട്ു ആവോെന പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു എന്നു 
പറഞ്ഞു. 



22 ഉടരന ദാേീദുും ക്ൂരടയുള്ള ജനരമാരക്കയുും എഴുവന്നറു 
വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു; വനരും രേളുക്കുവമ്പാരഴക്കു വയാർദ്ദാൻ ക്ടക്കാരത 
ഒരുത്തൻ വപാേുും വശഷിച്ചിേേ. 

23 എന്നാൽ അഹീവഥാരെൽ തന്രറ ആവോെന നടന്നിേേ എന്നു 
ക്ണ്ടവപാൾ ക്ഴുതപുറത്തു വക്ാപിട്ു ക്യറി തന്രറ പട്ണത്തിൽ 
േീട്ിവേക്കു രെന്നു േീട്ുക്ാരയും ്ക്മരപടുത്തിയവശഷും രക്ട്ി ഞാന്നു 
മരിച്ചു; അേന്രറ അപന്രറ ക്േേറയിൽ അേരന അടക്കും രെയ്തു. 

24 പിരന്ന ദാേീദ് മഹനയീമിൽ എത്തി. അബ്ശാവോമുും 
ക്ൂരടയുള്ള യി്സാവയൽജനരമാരക്കയുും വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു. 

25 അബ്ശാവോും വയാോബിന്നു പക്രും അമാസരയ വസനാധിപതി 
ആക്കി; അമാസവയാ നാഹാശിന്രറ മക്ളുും വയാോബിന്രറ അമ്മ 
രസരൂയയുരട സവഹാദരിയുും ആയ അബീഗേിന്രറ അടുക്കൽ 
യി്താ എന്നു വപരുള്ള ഒരു യിശ്മാവയേയൻ രെന്നിട്ു ഉണ്ടായ 
മക്ൻ . 

26 എന്നാൽ യി്സാവയേുും അബ്ശാവോമുും ഗിരേയാദ് വദശത്തു 
പാളയമിറങ്ങി. 

27 ദാേീദ് മഹനയീമിൽ എത്തിയവപാൾ അവമ്മാനയരുരട 
രബ്ബയിൽനിന്നു നാഹാശിന്രറ മക്ൻ വശാബി, വോ-രദബാരിൽനിന്നു 
അമ്മീവയേിന്രറ മക്ൻ മാഖീർ, വരാരഗേീമിൽനിന്നു ഗിരേയാദയൻ 
ബർസിേോയി എന്നിേർ 

28 ക്ിടക്കക്ളുും ക്ിണ്ണങ്ങളുും മൺപാ്തങ്ങളുും ദാേീദിന്നുും 
ക്ൂരടയുള്ള ജനത്തിന്നുും രക്ഷിപാൻ , വക്ാതമ്പു, യേും, മാേു, മേർ, 

അമരക്ക, പയർ, പരിപു, വതൻ , രേണ്ണ, ആടു, പശുേിൻ പാൽക്കട് 
എന്നിേയുും രക്ാണ്ടുേന്നു; ജനും മരുരൂമിയിൽ േിശന്നുും ദാഹിച്ചുും 
ഇരിക്കുമവേോ എന്നു അേർ പറഞ്ഞു. 

Chapter 18 

1 അനന്തരും ദാേീദ് തവന്നാടുക്ൂരടയുള്ള ജനരത്ത എണ്ണിവനാക്കി; 
അേർക്കുും സഹ്സാധിപോരരയുും ശതാധിപോരരയുും നിയമിച്ചു. 

2 ദാേീദ് ജനത്തിൽ മൂന്നിൽ ഒരു പങ്കു വയാോബിന്രറ തക്ക്കീഴുും 
മൂന്നിൽ ഒരു പങ്കു രസരൂയയുരട മക്നുും വയാോബിന്രറ 
സവഹാദരനുും ആയ അബീശായിയുരട തക്ക്കീഴുും മൂന്നിൽ ഒരു 
പങ്കു ഗിതയനായ ഇത്ഥായിയുരട തക്ക്കീഴുും അയച്ചു: ഞാനുും 
നിങ്ങവളാടുക്ൂരട േരുും എന്നു രാജാേു ജനവത്താടു പറഞ്ഞു. 



3 എന്നാൽ ജനും: നീ േവരണ്ടാ; ഞങ്ങൾ വതാവറാടി എന്നു േരിക്ിൽ 
ഞങ്ങളുരട ക്ാരയും ആരുും ഗണയമാക്കുക്യിേേ; ഞങ്ങളിൽ പാതിവപർ 
പട്ുവപായി എന്നുേരിക്ിേുും അതാരുും ഗണയമാക്കുക്യിേേ; നീവയാ 
ഞങ്ങളിൽ പതിനായിരും വപർക്കുും തുേയൻ . ആക്യാൽ നീ 
പട്ണത്തിൽ ഇരുന്നുരക്ാണ്ടു ഞങ്ങൾക്കു സഹായും രെയുന്നതു 
നേേതു എന്നു പറഞ്ഞു. 

4 രാജാേു അേവരാടു: നിങ്ങൾക്കു ഉത്തമും എന്നു വതാന്നുന്നതു 
ഞാൻ രെയാും എന്നു പറഞ്ഞു. പിരന്ന രാജാേു പടിോതിൽക്കൽ 
നിന്നു; ജനരമാരക്കയുും നൂറുനൂറായുും ആയിരമായിരമായുും 
പുറരപട്ു. 

5 അബ്ശാവോുംക്ുമാരവനാടു എരന്ന ഔർത്തു ക്നിവോരട 
രപരുമാറുേിൻ എന്നു രാജാേു വയാോബിവനാടുും 
അബീശായിവയാടുും ഇത്ഥായിവയാടുും ക്ല്പിച്ചു. രാജാേു 
അധിപതിമാവരാരടാരക്കയുും അബ്ശാവോമിരനക്കുറിച്ചു 
ക്ല്പിക്കുവമ്പാൾ ജനരമേോും വക്ട്ു. 

6 പിരന്ന ജനും പടനിേവത്തക്കു യി്സാവയേിന്രറ വനരര പുറരപട്ു; 
എ്െയീുംേനത്തിൽരേച്ചു പടയുണ്ടായി. 

7 യി്സാവയൽ ജനും ദാേീദിന്രറ വെേക്വരാടു വതാറു. അന്നു 
അേിരട ഒരു മഹാസുംഹാരും നടന്നു ഇരുപതിനായിരും വപർ 
പട്ുവപായി. 

8 പട ആ വദശരത്തേോടേുും പരന്നു; അന്നു ോളിന്നിരയായതിേുും 
അധിക്ും വപർ േനത്തിന്നിരയായ്തീർന്നു. 

9 അബ്ശാവോും ദാേീദിന്രറ വെേക്ർക്കുും എതിർരപട്ു; 
അബ്ശാവോും വക്ാേർക്ഴുതപുറത്തു ഔടിച്ചുവപാക്ുവമ്പാൾ 
വക്ാേർക്ഴുത രക്ാമ്പു തിങ്ങിനിേക്കുന്ന ഒരു േേിയ 
ക്രുവേേക്ത്തിൻ ക്ീരഴ എത്തി; അേന്രറ തേമുടി 
ക്രുവേേക്ത്തിൽ പിടിരപട്ിട്ു അേൻ ആക്ാശത്തിന്നുും രൂമിക്കുും 
മവദ്ധയ തൂങ്ങി; അേന്രറ ക്ീഴിൽനിന്നു വക്ാേർക്ഴുത ഔടിവപായി. 

10 ഒരുത്തൻ അതു ക്ണ്ടിട്ു: അബ്ശാവോും ഒരു ക്രുവേേക്ത്തിൽ 
തൂങ്ങിക്കിടക്കുന്നതു ഞാൻ ക്ണ്ടു എന്നു വയാോബിവനാടു 
അറിയിച്ചു. 

11 വയാോബ് തരന്ന അറിയിച്ചേവനാടു: നീ അേരന ക്ണ്ടിട്ു 
അേിരടരേച്ചുതവന്ന രേട്ിക്കളയാഞ്ഞതു എന്തു? ഞാൻ നിനക്കു 



പത്തു വശരക്കൽ രേള്ളിയുും ഒരു അരക്കച്ചയുും 
തരുമായിരുന്നുേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

12 അേൻ വയാോബിവനാടു പറഞ്ഞതു: ആയിരും വശരക്കൽ രേള്ളി 
എനിക്കു തന്നാേുും ഞാൻ രാജക്ുമാരന്രറ വനരര തക് നീട്ുക്യിേേ; 
അബ്ശാവോുംക്ുമാരരന ആരുും രതാടാതിരിപാൻ 
സൂക്ഷിച്ചുരക്ാൾേിൻ എന്നു രാജാേു നിവന്നാടുും 
അബീശായിവയാടുും ഇത്ഥായിവയാടുും ഞങ്ങൾ വക്ൾരക്കയവേോ 
ക്ല്പിച്ചതു. 

13 അേേ, ഞാൻ അേന്രറ ്പാണരന വ്ദാഹിച്ചിരുരന്നങ്കിൽ--
രാജാേിന്നു ഒന്നുും മറോയിരിക്കയിേേവേോ--നീ തവന്ന എവന്നാടു 
അക്ന്നു നിേക്കുമായിരുന്നു. 

14 എന്നാൽ വയാോബ്: ഞാൻ ഇങ്ങരന നിവന്നാടു സുംസാരിച്ചു 
വനരും ക്ളക്യിേേ എന്നു പറഞ്ഞു മൂന്നു ക്ുന്തും ക്യിൽ എടുത്തു 
അബ്ശാവോും ക്രുവേേക്ത്തിൽ ജീേവനാടു തൂങ്ങിക്കിടക്കുവമ്പാൾ 
തവന്ന അേരയ അേന്രറ രനഞ്ചിന്നക്ത്തു ക്ുത്തിക്കടത്തി. 

15 വയാോബിന്രറ ആയുധോഹക്ോരായ പത്തു ബാേയക്കാർ 
േളഞ്ഞു നിന്നു അബ്ശാവോമിരന അടിച്ചുരക്ാന്നു. 

16 പിരന്ന വയാോബ് ക്ാഹളും ഊതി; വയാോബ് ജനരത്ത 
േിേക്കിയതുരക്ാണ്ടു അേർ യി്സാവയേിരന പിന്തുടരുന്നതു 
േിട്ുമടങ്ങി. 

17 അബ്ശാവോമിരന അേർ എടുത്തു േനത്തിൽ ഒരു േേിയ 
ക്ുഴിയിൽ ഇട്ു; അേന്രറ വമൽ ഏറേുും േേിവയാരു 
ക്ൽക്കൂമ്പാരും ക്ൂട്ി; യി്സാവയരോരക്കയുും താന്താന്രറ േീട്ിവേക്കു 
ഔടിവപായി. 

18 അബ്ശാവോും ജീേവനാടിരുന്ന സമയും: എന്രറ വപർ 
നിേനിർവത്തണ്ടതിന്നു എനിക്കു മക്നിേേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു, 
രാജാേിൻ താഴ്േരയിരേ തൂൺ എടുത്തു നാട്ി അതിന്നു തന്രറ 
വപർ േിളിച്ചിരുന്നു; അതിന്നു ഇന്നുേരര അബ്ശാവോമിന്രറ 
ജ്ഞാപക് സ്തതുംരും എന്നു പറഞ്ഞുേരുന്നു. 

19 അനന്തരും സാവദാക്കിന്രറ മക്നായ അഹീമാസ്ത: ഞാൻ 
ഔടിരച്ചന്നു രാജാേിവനാടു, യവഹാേ അേന്നുവേണ്ടി ശ്തുക്കവളാടു 
്പതിക്ാരും രെയ്തിരിക്കുന്ന സദവർത്തമാനും അറിയിക്കരട് എന്നു 
പറഞ്ഞു. 



20 വയാോബ് അേവനാടു: നീ ഇന്നു സദവർത്തമാന ദൂതനാക്യിേേ; 
ഇനി ഒരു ദിേസും സദവർത്തമാനും രക്ാണ്ടുവപാക്ാും; രാജക്ുമാരൻ 
മരിച്ചിരിക്കരക്ാണ്ടു നീ ഇന്നു സദവർത്തമാന ദൂതനാക്യിേേ എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

21 പിരന്ന വയാോബ് ക്ൂശയവനാടു: നി ക്ണ്ടതു രാജാേിരന രെന്നു 
അറിയിക്ക എന്നു പറഞ്ഞു. ക്ൂശയൻ വയാോബിരന േണങ്ങി ഔടി. 
സാവദാക്കിന്രറ മക്നായ അഹീമാസ്ത പിരന്നയുും വയാോബിവനാടു: 
ഏതായാേുും ഞാനുും ക്ൂശയന്രറ പിന്നാരേ ഔടരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

22 അതിന്നു വയാോബ്: എന്രറ മക്വന, നീ എന്തിന്നു ഔടുന്നു? 

നിനക്കു ്പതിെേും ക്ിട്ുക്യിേേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

23 അേൻ പിരന്നയുും: ഏതായാേുും ഞാൻ ഔടുും എന്നു 
പറഞ്ഞതിന്നു: എന്നാൽ ഔടിരക്കാൾക് എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. 
അങ്ങരന അഹീമാസ്ത സമരൂമിേഴിയായി ഔടി ക്ൂശയരന 
ക്ടന്നുവപായി. 

24 എന്നാൽ ദാേീദ് രണ്ടു പടിോതിേിന്നു മവദ്ധയ 
ഇരിക്കയായിരുന്നു. ക്ാേൽക്കാരൻ പടിോതിേിന്നുും മീരത 
മതിേിന്രറ മുക്ളിൽ ക്യറി തേ ഉയർത്തിവനാക്കി ഒരുത്തൻ 
തനിച്ചു ഔടിേരുന്നതു ക്ണ്ടു. 

25 ക്ാേൽക്കാരൻ രാജാേിവനാടു േിളിച്ചു അറിയിച്ചു. അേൻ 
ഏക്ൻ എങ്കിൽ സദവർത്തമാനേുും രക്ാണ്ടാക്ുന്നു േരുന്നതു എന്നു 
രാജാേു പറഞ്ഞു. 

26 അേൻ നടന്നു അടുത്തു. പിരന്ന ക്ാേൽക്കാരൻ മരറാരുത്തൻ 
ഔടിേരുന്നതു ക്ണ്ടു; ക്ാേൽക്കാരൻ ോതിൽ ക്ാക്കുന്നേവനാടു: 
ഇതാ, പിരന്നയുും ഒരു ആൾ തനിച്ചു ഔടി േരുന്നു എന്നു േിളിച്ചു 
പറഞ്ഞു. അേനുും സദവർത്തമാനദൂതനാക്ുന്നു എന്നു രാജാേു 
പറഞ്ഞു. 

27 ഒന്നാമത്തേന്രറ ഔട്ും സാവദാക്കിന്രറ മക്നായ 
അഹീമാസിന്രറ ഔട്ും വപാരേ എനിക്കു വതാന്നുന്നു എന്നു 
ക്ാേൽക്കാരൻ പറഞ്ഞു. അതിന്നു രാജാേു: അേൻ നേേേൻ ; 

നേേേർത്തമാനും രക്ാണ്ടുേരുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

28 അഹീമാസ്ത രാജാേിവനാടു ശുരും, ശുരും എന്നു േിളിച്ചു പറഞ്ഞു 
രാജാേിന്രറ മുമ്പിൽ സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു: 
യജമാനനായ രാജാേിന്രറ വനരര തക് ഔങ്ങിയേരര 



ഏല്പിച്ചുതന്ന നിന്രറ തദേമായ യവഹാേ സ്തതുതിക്കരപട്േൻ 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

29 അവപാൾ രാജാേു അബ്ശാവോുംക്ുമാരൻ 
സുഖമായിരിക്കുന്നുവോ എന്നു വൊദിച്ചു. അതിന്നു അഹീമാസ്ത: 
വയാോബ് രാജാേിന്രറ രൃതയരനയുും അടിയരനയുും 
അയക്കുവമ്പാൾ േേിവയാരു ക്േഹും ക്ണ്ടു; എന്നാൽ അതു 
എരന്തന്നു ഞാൻ അറിഞ്ഞിേേ എന്നു പറഞ്ഞു. 

30 നീ അേിരട മാറി നിൽക്ക എന്നു രാജാേു പറഞ്ഞു. അേൻ 
മാറിനിന്നു. 

31 ഉടരന ക്ൂശയൻ േന്നു: യജമാനനായ രാജാേിന്നു ഇതാ നേേ 
േർത്തമാനും; നിവന്നാടു എതിർത്ത എേോേവരാടുും യവഹാേ ഇന്നു 
നിനക്കുവേണ്ടി ്പതിക്ാരും രെയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു ക്ൂശയൻ 
പറഞ്ഞു. 

32 അവപാൾ രാജാേു ക്ൂശയവനാടു: അബ്ശാവോുംക്ുമാരൻ 
സുഖമായിരിക്കുന്നുവോ എന്നു വൊദിച്ചു. അതിന്നു ക്ൂശയൻ 
യജമാനനായ രാജാേിന്രറ ശ്തുക്കളുും നിവന്നാടു വദാഷും 
രെയ് ോൻ എഴുവന്നേക്കുന്ന എേോേരുും ആ ക്ുമാരരനവപാരേ 
ആക്രട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

33 ഉടരന രാജാേു നടുങ്ങി പടിപുരമാളിക്യിൽ ക്യറി: എന്രറ 
മക്വന, അബ്ശാവോവമ, എന്രറ മക്വന, എന്രറ മക്വന, 

അബ്ശാവോവമ, ഞാൻ നിനക്കു പക്രും മരിരച്ചങ്കിൽ 
രക്ാള്ളായിരുന്നു; അബ്ശാവോവമ, എന്രറ മക്വന, എന്രറ മക്വന! 
എന്നിങ്ങരന പറഞ്ഞു ക്രഞ്ഞുുംരക്ാണ്ടു നടന്നു. 

Chapter 19 

1 രാജാേു അബ്ശാവോമിരനരച്ചാേേി 
ദുുഃഖിച്ചുക്രഞ്ഞുരക്ാണ്ടിരിക്കുന്നു എന്നു വയാോബ് വക്ട്ു. 

2 എന്നാൽ രാജാേു തന്രറ മക്രനക്കുറിച്ചു േയസനിച്ചിരിക്കുന്നു 
എന്നു ആ ദിേസും ജനും വക്ട്തുരക്ാണ്ടു അന്നവത്ത ജയും 
ജനത്തിരന്നാരക്കയുും ദുുഃഖമായ്തീർന്നു. 

3 ആക്യാൽ യുദ്ധത്തിൽ വതാറിട്ു നാണിച്ചു ഒളിച്ചുേരുുംവപാരേ 
ജനും അന്നു പട്ണത്തിവേക്കു ഒളിച്ചുക്ടന്നു. 



4 രാജാേു മുഖും മൂടി: എന്രറ മക്വന, അബ്ശാവോവമ, 

അബ്ശാവോവമ, എന്രറ മക്വന! എന്നു ഉറരക്ക 
നിേേിളിച്ചുരക്ാണ്ടിരുന്നു. 

5 അവപാൾ വയാോബ് അരമനയിൽ രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ 
രെന്നു പറഞ്ഞതു: ഇന്നു നിന്രറയുും നിന്രറ 
പു്തീപു്തോരുരടയുും നിന്രറ രാരയമാരുരടയുും 
രേപാട്ിക്ളുരടയുും ജീേരന രക്ഷിച്ചിരിക്കുന്ന നിന്രറ 
സക്േരൃതയോരരയുും നീ ഇന്നു േജ്ജിപിച്ചിരിക്കുന്നു; നിരന്ന 
പാരക്ക്കുന്നേരര നീ സ്തവനഹീക്കുന്നു; നിരന്ന സ്തവനഹിക്കുന്നേരര 
നീ പരക്ക്കുന്നു; 

6 ്പരുക്കോരുും രൃതയോരുും നിനക്കു ഏതുമിേേ എന്നു നീ ഇന്നു 
ക്ാണിച്ചിരിക്കുന്നു; അബ്ശാവോും ജീേിച്ചിരിക്കയുും ഞങ്ങൾ 
എേോേരുും ഇന്നു മരിക്കയുും രെയ്തിരുന്നു എങ്കിൽ നിനക്കു നേേ 
്പസാദമാക്ുമായിരുന്നു എന്നു എനിക്കു ഇന്നു മനസ്ിോയി. 

7 ആക്യാൽ ഇവപാൾ എഴുവന്നറു പുറത്തുേന്നു നിന്രറ 
രൃതയോവരാടു സവന്താഷമായി സുംസാരിക്ക; നീ പുറത്തു 
േരാത്തപക്ഷും യവഹാേയാണ, ഈ രാ്തി ആരുും നിവന്നാടുക്ൂരട 
താമസിക്കയിേേ; അതു നിന്രറ ബാേയുംമുതൽ ഇതുേരര നിനക്കു 
രേിച്ചിട്ുള്ള സക്േ അനർത്ഥരത്തക്കാളുും േേിയ 
അനർത്ഥമായ്തീരുും. 

8 അങ്ങരന രാജാേു എഴുവന്നറു പടിോതിൽക്കൽ ഇരുന്നു. 
രാജാേു പടിോതിൽക്കൽ ഇരിക്കുന്നു എന്നു ജനത്തിരനേോും 
അറിേു ക്ിട്ി; സക്േജനേുും രാജാേിന്രറ മുമ്പിൽ േന്നു. 

9 യി്സാവയേയർ താന്താങ്ങളുരട േീടുക്ളിവേക്കു ഔടിവപായിരുന്നു. 
എേോയി്സാവയൽ വഗാ്തങ്ങളിേുമുള്ള ജനും ഒരക്കയുും തമ്മിൽ 
തർക്കിച്ചു: രാജാേു നരമ്മ ശ്തുക്കളുരട ക്യിൽ നിന്നു രക്ഷിച്ചു; 
രെേിസ്തതയരുരട ക്യിൽ നിന്നു നരമ്മ േിടുേിച്ചതുും അേൻ തവന്ന. 
ഇവപാവഴാ അബ്ശാവോുംനിമിത്തും അേൻ നാടുേിട്ു 
ഔടിവപായിരിക്കുന്നു. 

10 നമുക്കു രാജാോയി നാും അരിവഷക്ും രെയ്തിരുന്ന 
അബ്ശാവോവമാ പടയിൽ പട്ുവപായി. ആക്യാൽ രാജാേിരന 
തിരിരക് രക്ാണ്ടുേരുന്ന ക്ാരയത്തിൽ നിങ്ങൾ അനങ്ങാതിരിക്കുന്നതു 
എന്തു എന്നു പറഞ്ഞു. 

11 അനന്തരും ദാേീദ് രാജാേു പുവരാഹിതോരായ 
സാവദാക്കിന്രറയുും അബയാഥാരിന്രറയുും അടുക്കൽ ആളയച്ചു 



പറയിച്ചരതരന്തന്നാൽ: നിങ്ങൾ രയഹൂദാമൂപോവരാടു പറവയണ്ടതു: 
രാജാേിരന അരമനയിവേക്കു തിരിരക് രക്ാണ്ടുേരുന്ന ക്ാരയത്തിൽ 
നിങ്ങൾ പിമ്പോരായി നിേക്കുന്നതു എന്തു? രാജാേിരന 
അരമനയിവേക്കു തിരിരക് രക്ാണ്ടുേരുന്ന ക്ാരയത്തിൽ 
എേോയി്സാവയേിന്രറയുും സുംസാരും അേന്രറ അടുക്കൽ 
എത്തിയിരിക്കുന്നു. 

12 നിങ്ങൾ എന്രറ സവഹാദരോർ; എന്രറ അസ്ഥിയുും മാുംസേുും 
അവേോ. രാജാേിരന മടക്കി േരുത്തുന്ന ക്ാരയത്തിൽ നിങ്ങൾ 
പിമ്പരായി നിേക്കുന്നതു എന്തു? 

13 നിങ്ങൾ അമാസവയാടു: നീ എന്രറ അസ്ഥിയുും മാുംസേുും 
അവേോ? നീ വയാോബിന്നു പക്രും എവപാഴുും എന്രറ മുമ്പിൽ 
വസനാപതിയായിരിക്കുന്നിേേ എങ്കിൽ തദേും തക്കേണ്ണേുും 
അധിക്േുും എവന്നാടു രെയരട് എന്നു പറേിൻ . 

14 ഇങ്ങരന അേൻ സക്േ രയഹൂദാപുരുഷോരുരടയുും ഹൃദയും 
ഒന്നുവപാരേ ആക്ർഷിച്ചു. ആക്യാൽ അേർ: നീയുും നിന്രറ 
സക്േരൃതയോരുും മടങ്ങിേരുേിൻ എന്നു രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ 
പറഞ്ഞയച്ചു. 

15 അങ്ങരന രാജാേു മടങ്ങി വയാർദ്ദാങ്കൽ എത്തി. രാജാേിരന 
എതിവരറു വയാർദ്ദാൻ ക്ടത്തിരക്കാണ്ടുവപാവരണ്ടതിന്നു 
രയഹൂദാപുരുഷോർ ഗില്ഗാേിൽ രെന്നു. 

16 ബഹൂരീമിരേ രബനയാമീനയനായ വഗരയുരട മക്ൻ ശിരമയിയുും 
രയഹൂദാപുരുഷോവരാടുക്ൂരട ദാേീദ് രാജാേിരന എതിവരല്പാൻ 
ബദ്ധരപട്ു രെന്നു. 

17 അേവനാടുക്ൂരട ആയിരും രബനയാമീനയരുും ശൗേിന്രറ 
ഗൃഹേിൊരക്നായ സീബയുും അേന്രറ പതിനഞ്ചു പു്തോരുും 
ഇരുപതു രൃതയോരുും ഉണ്ടായിരുന്നു; അേർ രാജാേു ക്ാൺരക് 
വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു രെന്നു. 

18 രാജാേിന്രറ ക്ുടുുംബരത്ത ഇക്കരര ക്ടവത്തണ്ടതിന്നുും അേന്രറ 
ഇഷ്ുംവപാരേ രെവയണ്ടതിന്നുും െങ്ങാടും അക്കരര രെന്നിരുന്നു. 
അവപാൾ വഗരയുരട മക്നായ ശിരമയി വയാർദ്ദാൻ ക്ടപാൻ 
വപാക്ുന്ന രാജാേിന്രറ മുമ്പിൽ േീണു രാജാേിവനാടു: 

19 എന്രറ യജമാനൻ എന്രറ ക്ുറും എനിക്കു ക്ണക്കിടരുവത; 

യജമാനനായ രാജാേു രയരൂശവേമിൽനിന്നു പുറരപട് ദിേസും 



അടിയൻ രെയ്ത വദാഷും രാജാേു മനസ്ിൽ രേക്കയുും ഔർക്കയുും 
അരുവത. 

20 അടിയൻ പാപും രെയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു അറിയുന്നു; അതു 
രക്ാണ്ടു ഇതാ, യജമാനനായ രാജാേിരന എതിവരൽവക്കണ്ടതിന്നു 
ഇറങ്ങി േരുോൻ വയാവസെിന്രറ സക്േഗൃഹത്തിേുുംരേച്ചു 
അടിയൻ ഇന്നു മുമ്പനായി േന്നിരിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

21 എന്നാരറ രസരൂയയുരട മക്നായ അബീശായി: യവഹാേയുരട 
അരിഷിക്തരന ശപിച്ചിരിക്കുന്ന ശിരമയി അതുനിമിത്തും മരണശിക്ഷ 
അനുരേിവക്കണ്ടവയാ എന്നു വൊദിച്ചു. 

22 അതിന്നു ദാേീദ്: രസരൂയയുരട പു്തോവര, ഇന്നു നിങ്ങൾ 
എനിക്കു എതിരിക്ളാവക്ണ്ടതിന്നു എനിക്കുും നിങ്ങൾക്കുും തമ്മിൽ 
എന്തു? ഇന്നു യി്സാവയേിൽ ഒരുത്തരന രക്ാേോവമാ? ഇന്നു ഞാൻ 
യി്സാവയേിന്നു രാജാരേന്നു ഞാൻ അറിയുന്നിേേവയാ എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

23 പിരന്ന ശിരമയിവയാടു: നീ മരിക്കയിേേ എന്നു പറഞ്ഞു, രാജാേു 
അേവനാടു സതയേുും രെയ്തു. 

24 ശൗേിന്രറ മക്നായ രമെീവബാരശത്തുും രാജാേിരന 
എതിവരല്പാൻ േന്നു; രാജാേു വപായ ദിേസും മുതൽ 
സമാധാനവത്താരട മടങ്ങിേന്ന ദിേസുംേരര അേൻ തന്രറ 
ക്ാേിന്നു രക്ഷരെയ്ക്വയാ താടി ഒതുക്കുക്വയാ േസ്ത്തും 
അേക്കിക്കവയാ രെയ്തിരുന്നിേേ. 

25 എന്നാൽ അേൻ രാജാേിരന എതിവരല്പാൻ രയരൂശവേമിൽ 
നിന്നു േന്നവപാൾ രാജാേു അേവനാടു: രമെീവബാരശവത്ത, നീ 
എവന്നാടുക്ൂരട േരാരതയിരുന്നതു എന്തു എന്നു വൊദിച്ചു. 

26 അതിന്നു അേൻ ഉത്തരും പറഞ്ഞതു: യജമാനനായ രാജാവേ, 

എന്രറ രൃതയൻ എരന്ന െതിച്ചു; ക്ഴുതപുറത്തു ക്യറി, 
രാജാേിവനാടുക്ൂരട വപാവക്ണ്ടതിന്നു വക്ാപിവടണരമന്നു അടിയൻ 
പറഞ്ഞു; അടിയൻ മുടന്തനവേോ. 

27 അേൻ യജമാനനായ രാജാേിവനാടു അടിയരനരക്കാണ്ടു നുണയുും 
പറഞ്ഞു; എങ്കിേുും യജമാനനായ രാജാേു തദേദൂതന്നു തുേയൻ 
ആക്ുന്നു; തിരുമനസ്ിരേ ഇഷ്ുംവപാരേ രെയ്തുരക്ാൾക്. 

28 യജമാനനായ രാജാേിന്രറ മുമ്പാരക് അടിയന്രറ 
പിതൃരേനരമാരക്കയുും മരണവയാഗയർ ആയിരുന്നു; എങ്കിേുും 



അടിയരന അേിടരത്ത വമശയിങ്കൽ രക്ഷിക്കുന്നേരുരട ക്ൂട്ത്തിൽ 
ആക്കി; രാജാേിവനാടു ആേോധി പറോൻ അടിയന്നു ഇനി എന്തു 
അേക്ാശമുള്ളു? 

29 രാജാേു അേവനാടു: നീ നിന്രറ ക്ാരയും ഇനി അധിക്ും 
പറയുന്നതു എന്തിന്നു? നീയുും സീബയുും നിേും 
പക്ുരത്തടുത്തുരക്ാൾേിൻ എന്നു ഞാൻ ക്ല്പിക്കുന്നു എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

30 രമെീവബാരശത്ത് രാജാേിവനാടു: അേേ, അേൻ തവന്ന മുഴുേനുും 
എടുത്തുരക്ാള്ളരട്; യജമാനനായ രാജാേു സമാധാനവത്താരട 
അരമനയിൽ എത്തിയിരിക്കുന്നുേവേോ എന്നു പറഞ്ഞു. 

31 ഗിരേയാദയനായ ബർസിേോയിയുും വരാരഗേീമിൽനിന്നു േന്നു, 
രാജാേിരന വയാർദ്ദാന്നക്കരര ക്ടത്തി യാ്ത അയപാൻ 
അേവനാടുക്ൂരട വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു. 

32 ബർസിേോയിവയാ എണ്പതു േയസ്ുവള്ളാരു 
േവയാധിക്നായിരുന്നു; രാജാേു മഹനയീമിൽ പാർത്തിരുന്ന 
ക്ാേത്തു അേൻ രക്ഷണസാധനങ്ങൾ അയച്ചുരക്ാടുത്തു; അേൻ 
മഹാധനിക്ൻ ആയിരുന്നു. 

33 രാജാേു ബർസിേോയിവയാടു: എവന്നാടുക്ൂരട വപാരിക്; ഞാൻ 
നിരന്ന രയരൂശവേമിൽ എന്രറ അടുക്കൽ പാർപിച്ചു രക്ഷിക്കുും 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

34 ബർസിേോയി രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞരതരന്തന്നാൽ: ഞാൻ 
രാജാേിവനാടുക്ൂരട രയരൂശവേമിൽ േരുന്നരതന്തിന്നു? ഞാൻ ഇനി 
എ്ത നാൾ ജീേിച്ചിരിക്കുും? 

35 എനിക്കു ഇന്നു എണ്പതു േയസ്ായിരിക്കുന്നു; നേേതുും 
ആക്ാത്തതുും എനിക്കു തിരിച്ചറിയാവമാ? രക്ഷണപാനങ്ങളുരട സവാദു 
അടിയന്നു അറിയാവമാ? സുംഗീതക്കാരുരടയുും 
സുംഗീതക്കാരത്തിക്ളുരടയുും സവരും എനിക്കു ഇനി വക്ട്ു 
രസിക്കാവമാ? അടിയൻ യജമാനനായ രാജാേിന്നു രാരമായ്തീരുന്നതു 
എന്തിന്നു? 

36 അടിയൻ രാജാേിവനാടുക്ൂരട വയാർദ്ദാൻ ക്ടപാവന 
േിൊരിച്ചുള്ളൂ; രാജാേു ഇതിന്നായി എനിക്കു ഈ േിധും 
്പതയുപക്ാരും രെയുന്നതു എന്തിനു? 



37 എന്രറ പട്ണത്തിൽ എന്രറ അപന്രറയുും അമ്മയുരടയുും 
ക്േേറയുരട അടുക്കൽരേച്ചു മരിവക്കണ്ടതിന്നു അടിയൻ 
േിടരക്ാള്ളരട്; എന്നാൽ നിന്രറ ദാസനായ ക്ിുംഹാും ഇതാ; അേൻ 
യജമാനനായ രാജാേിവനാടുക്ൂരട വപാരരട്; നിനക്കു ്പസാദമായതു 
അേന്നു രെയ്തു രക്ാടുത്താേുും. 

38 അതിന്നു രാജാേു: ക്ിുംഹാും എവന്നാടുക്ൂരട വപാരരട്; നിന്രറ 
ഇഷ്്പക്ാരും ഞാൻ അേന്നു രെയ്തുരക്ാടുക്കാും; നീ എവന്നാടു 
ആേശയരപടുന്നരതാരക്കയുും ഞാൻ നിനക്കായി രെയുും എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

39 പിരന്ന സക്േജനേുും വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു. രാജാേു വയാർദ്ദാൻ 
ക്ടന്നവശഷും ബർസിേോയിരയ െുുംബനുംരെയ്തു അനു്ഗഹിച്ചു; 
അേൻ സവവദശവത്തക്കു മടങ്ങിവപായി. 

40 രാജാേു ഗില്ഗാേിൽ രെന്നു; ക്ീുംഹാമുും അേവനാടുക്ൂരട 
വപായി; രയഹൂദാജനരമാരക്കയുും യി്സാവയൽജനും പാതിയുും ക്ൂടി 
രാജാേിരന ഇക്കരരരക്ാണ്ടുേന്നു. 

41 അവപാൾ യി്സാവയൽപുരുഷോർ ഒരക്കയുും രാജാേിന്രറ 
അടുക്കൽ േന്നു രാജാേിവനാടു: ഞങ്ങളുരട സവഹാദരോരായ 
രയഹൂദാപുരുഷോർ രാജാേിരനയുും അേന്രറ ക്ുടുുംബരത്തയുും 
ദാേീദിന്രറ സക്േപരിൊരക്ോരരയുും വമാഷ്ിച്ചു രക്ാണ്ടുേന്നു 
വയാർദ്ദാൻ ക്ടത്തിയതു എന്തു എന്നു പറഞ്ഞു. 

42 അതിന്നു രയഹൂദാപുരുഷോർ ഒരക്കയുും യി്സാവയൽ 
പുരുഷോവരാടു: രാജാേു ഞങ്ങൾക്കു അടുത്ത ൊർച്ചക്കാരൻ 
ആക്രക്ാണ്ടു തവന്ന; അതിന്നു നിങ്ങൾ വക്ാപിക്കുന്നതു എന്തിന്നു? 

ഞങ്ങൾ രാജാേിന്രറ േക് േേേതുും തിന്നുവോ? അേൻ ഞങ്ങൾക്കു 
േേേ സമ്മാനേുും തന്നുവോ എന്നു ഉത്തരും പറഞ്ഞു. 

43 യി്സാവയൽപുരുഷോർ രയഹൂദാപുരുഷോവരാടു: രാജാേിങ്കൽ 
ഞങ്ങൾക്കു പത്തു ഔഹരി ഉണ്ടു; ദാേീദിങ്കൽ ഞങ്ങൾക്കു 
നിങ്ങരളക്കാൾ അധിക്ും അേക്ാശേുും ഉണ്ടു; നിങ്ങൾ ഞങ്ങരള 
ധിക്കരിച്ചതു എന്തു? ഞങ്ങളുരട രാജാേിരന തിരിരക് 
രക്ാണ്ടുേവരണ്ടതിന്നു ഞങ്ങളേേവയാ അദയും പറഞ്ഞതു എന്നു 
ഉത്തരും പറഞ്ഞു. എന്നാൽ രയഹൂദാപുരുഷോരുരട ോക്കു 
യി്സാവയൽ പുരുഷോരുരട ോക്കിരനക്കാൾ അധിക്ും 
ക്ഠിനമായിരുന്നു. 

 



Chapter 20 

1 എന്നാൽ രബനയാമീനയനായി ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബ എന്നു 
വപരുള്ള ഒരു നീെൻ അേിരട ഉണ്ടായിരുന്നു; അേൻ ക്ാഹളും 
ഊതി: ദാേീദിങ്കൽ നമുക്കു ഔഹരി ഇേേ; യിശ്ശായിയുരട മക്ങ്കൽ 
അേക്ാശേുും ഇേേ; യി്സാവയവേ നിങ്ങൾ േീട്ിവേക്കു 
രപായ്രക്കാൾേിൻ എന്നു പറഞ്ഞു. 

2 അവപാൾ യി്സാവയൽ ഒരക്കയുും ദാേീദിരന േിട്ു പിോറി 
ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബയുരട പക്ഷും വെർന്നു; 
രയഹൂദാപുരുഷോവരാ വയാർദ്ദാൻ തുടങ്ങി രയരൂശവേുംേരര 
തങ്ങളുരട രാജാേിവനാടു വെർന്നു നടന്നു. 

3 ദാേീദ് രയരൂശവേമിൽ അരമനയിൽ എത്തി; അരമന സൂക്ഷിപാൻ 
പാർപിച്ചിരുന്ന പത്തു രേപാട്ിക്രളയുും രാജാേു അന്ത:പുരത്തിൽ 
ആക്കി രക്ഷിച്ചു എങ്കിേുും അേരുരട അടുക്കൽ രെന്നിേേ. അങ്ങരന 
അേർ ജീേപരയന്തും ക്ാേേിേിരുന്നു തേധേയും ആെരിച്ചു. 

4 അനന്തരും രാജാേു അമാസവയാടു: നീ മൂന്നു ദിേസത്തിന്നക്ും 
രയഹൂദാപുരുഷേരര േിളിച്ചുക്ൂട്ി അേരുമായി ഇേിരട േരിക് 
എന്നു പറഞ്ഞു. 

5 അങ്ങരന അമാസാ രയഹൂദാപുരുഷേരര േിളിച്ചുക്ൂട്ുോൻ 
വപായി; എന്നാൽ ക്ല്പിച്ച അേധിയിേധിക്ും അേൻ 
താമസിച്ചുവപായി. 

6 എന്നാരറ ദാേീദ് അബീശായിവയാടു: അബ്ശാവോും 
രെയ്തതിരനക്കാളുും ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബ ഇവപാൾ നമുക്കു 
അധിക്ും വദാഷും രെയുും; അേൻ ഉറപുള്ള േേേ പട്ണത്തിേുും 
ക്ടന്നു നമ്മുരട ദൃഷ്ിയിൽനിന്നു രതറിവപാക്ാതാരിവക്കണ്ടതിന്നു നീ 
നിന്രറ യജമാനന്രറ വെേക്രര ക്ൂട്ിരക്കാണ്ടു അേരന 
പിന്തുടരുക് എന്നു പറഞ്ഞു. 

7 അങ്ങരന വയാോബിന്രറ ആളുക്ളുും വ്ക്ാതയരുും പ്വളതയരുും 
സക്േേീരോരുും ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബരയ പിന്തുടരുോൻ 
രയരൂശവേമിൽ നിന്നു പുറരപട്ു. 

8 അേർ ഗിരബവയാനിരേ േേിയ പാറയുരട അടുക്കൽ 
എത്തിയവപാൾ അമാസാ അേർരക്കതിരര േന്നു. എന്നാൽ 
വയാോബ് ധരിച്ചിരുന്ന പടയങ്കിവമൽ ഒരു ക്ച്ചയിൽ ഉറവയാടുക്ൂരട 
ഒരു ോൾ അരരക്കു രക്ട്ിയിരിന്നു; അേൻ നടക്കുവമ്പാൾ അതു 
േീണുവപായി. 



9 വയാോബ് അമാസവയാടു: സവഹാദരാ, സുഖും തവന്നവയാ എന്നു 
പറഞ്ഞു അമാസരയ െുുംബനും രെയ് ോൻ േേത്തുതക്രക്ാണ്ടു 
അേന്രറ താടിക്കു പിടിച്ചു. 

10 എന്നാൽ വയാോബിന്രറ ക്യിൽ ോൾ ഇരിക്കുന്നതു അമാസാ 
സൂക്ഷിച്ചിേേ; വയാോബ് അേരന അതു രക്ാണ്ടു േയറത്തു ക്ുത്തി 
ക്ുടൽ വൊർത്തിക്കളഞ്ഞു; രണ്ടാമതു ക്ുവത്തണ്ടിേന്നിേേ; അേൻ 
മരിച്ചുവപായി. വയാോബുും അേന്രറ സവഹാദരനായ 
അബീശായിയുും ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബരയ പിന്തുടർന്നു. 

11 വയാോബിന്രറ ബാേയക്കാരിൽ ഒരുത്തൻ അതിന്നരിരക് 
നിന്നുരക്ാണ്ടു വയാോബിവനാടു ഇഷ്മുള്ളേനുും ദാേീദിന്രറ 
പക്ഷക്കാരനുും വയാോബിന്രറ പിന്നാരേ രെേേരട് എന്നു പറഞ്ഞു. 

12 അമാസാ േഴിനടുേിൽ രക്തത്തിൽ മുഴുക്ി ക്ിടന്നതുരക്ാണ്ടു 
ജനരമാരക്കയുും നിേക്കുന്നു എന്നു ക്ണ്ടിട്ു അേൻ അമാസരയ 
േഴിയിൽനിന്നു േയേിവേക്കു മാറി; അേിരട എത്തുന്നേരനേോും 
നിേക്കുന്നു എന്നു ക്ാൺക്രക്ാണ്ടു അേൻ ഒരു േസ്ത്തും 
അേന്രറവമൽ ഇട്ു. 

13 അേരന രപരുേഴിയിൽനിന്നു മാറിയവശഷും എേോേരുും 
ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബരയ പിന്തുടരുോൻ വയാോബിന്രറ 
പിന്നാരേ വപായി. 

14 എന്നാൽ വശബ എേോയി്സാവയൽവഗാ്തങ്ങളിേുും ക്ൂടി ക്ടന്നു 
ആവബേിേുും വബത്ത്-മാഖയിേുും എേോവബർയരുരട അടുക്കേുും 
രെന്നു; അേരുും ഒന്നിച്ചുക്ൂടി അേന്രറ പിന്നാരേ രെന്നു. 

15 മറേർ േന്നു വബത്ത്-മാഖവയാടു വെർന്ന ആവബേിൽ അേരന 
നിവരാധിച്ചു പട്ണത്തിന്നു വനരര ോടവക്ാരി; അതു ക്ിടങ്ങിന്രറ 
േക്കത്തായിരുന്നു; വയാോബിവനാടുക്ൂരടയുള്ള എേോ പടജ്ജനേുും 
മതിൽ തള്ളിയിടുോൻ തക്കേണ്ണും ഇടിച്ചുതുടങ്ങി. 

16 അവപാൾ ജ്ഞാനമുള്ള ഒരു സ്ത്തീ: വക്ൾപിൻ , വക്ൾപിൻ ; ഞാൻ 
വയാോബിവനാടു സുംസാരിവക്കണ്ടതിന്നു ഇേിരട അടുത്തുേരുോൻ 
അേവനാടു പറേിൻ എന്നു പട്ണത്തിൽനിന്നു േിളിച്ചു പറഞ്ഞു. 

17 അേൻ അടുത്തുരെന്നവപാൾ: നീ വയാോവബാ എന്നു ആ സ്ത്തീ 
വൊദിച്ചു. അവത എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. അേൾ അേവനാടു: 
അടിയന്രറ ോക്കു വക്ൾവക്കണവമ എന്നു പറഞ്ഞു. ഞാൻ 
വക്ൾക്കാും എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. 



18 എന്നാരറ അേൾ ആവബേിൽ രെന്നുവൊദിവക്കണും എന്നു 
പരണ്ടാരക്ക പറക്യുും അങ്ങരന ക്ാരയും തീർക്കുുംക്യുും രെയ്ക് 
പതിോയിരുന്നു. 

19 ഞാൻ യി്സാവയേിൽ സമാധാനേുും േിശവസ്തതതയുും ഉള്ളേരിൽ 
ഒരുത്തി ആക്ുന്നു; നീ യി്സാവയേിൽ ഒരു പട്ണരത്തയുും ഒരു 
മാതാേിരനയുും നശിപിപാൻ വനാക്കുന്നു; നീ യവഹാേയുരട 
അേക്ാശും മുടിച്ചുക്ളയുന്നതു എന്തു എന്നു പറഞ്ഞു. 

20 അതിന്നു വയാോബ്: മുടിച്ചുക്ളക്വയാ നശിപിക്കവയാ 
രെയ് ോൻ എനിക്കു ഒരിക്കേുും സുംഗതിയാക്രുവത. 

21 ക്ാരയും അങ്ങരനയേേ; ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബ എരന്നാരു 
എ്െയീുംമേനാട്ുക്ാരൻ ദാേീദ് രാജാേിവനാടു മത്സരിച്ചിരിക്കുന്നു; 
അേരന ഏല്പിച്ചുതന്നാൽ മാ്തും മതി; ഞാൻ പട്ണരത്ത 
േിട്ുവപാക്ുും എന്നു പറഞ്ഞു. സ്ത്തീ വയാോബിവനാടു: അേന്രറ 
തേ മതിേിന്രറ മുക്ളിൽനിന്നു നിന്രറ അടുക്കൽ ഇട്ുതരുും എന്നു 
പറഞ്ഞു. 

22 അങ്ങരന സ്ത്തീ രെന്നു തന്രറ ജ്ഞാനത്താൽ സക്േജനരത്തയുും 
സമ്മതിപിച്ചു; അേർ ബി്ക്ിയുരട മക്നായ വശബയുരട തേ രേട്ി 
വയാോബിന്രറ അടുക്കൽ ഇട്ുരക്ാടുത്തു; അവപാൾ അേൻ 
ക്ാഹളും ഊതി, എേോേരുും പട്ണും േിട്ു േീടുക്ളിവേക്കു വപായി. 
വയാോബ് രയരൂശവേമിൽ രാജാേിന്രറ അടുക്കൽ മടങ്ങിവപായി. 

23 വയാോബ് യി്സാവയൽതസനയത്തിരന്നാരക്കയുും അധിപതി 
ആയിരുന്നു; രയവഹായാദായുരട മക്നായ രബനായാേു 
വ്ക്തയരുരടയുും പ്വളതയരുരടയുും നായക്ൻ ആയിരുന്നു. 

24 അവദാരാും ഊഴിയവേേക്കാർക്കുും വമൽ േിൊരക്ൻ ; 

അഹിേൂദിന്രറ മക്നായ രയവഹാശാൊത്ത് മ്ന്തി; 

25 രശോ രായസക്കാരൻ ; സാവദാക്കുും അബയാഥാരുും 
പുവരാഹിതോർ. 

26 യായീർയനായ ഈരയുും ദാേീദിന്രറ പുവരാഹിതൻ ആയിരുന്നു. 

Chapter 21 

5 അേർ രാജാേിവനാടു: ഞങ്ങരള നശിപിക്കയുും യി്സാവയൽ 
വദശരത്തങ്ങുും ഞങ്ങൾ വശഷിക്കാരത മുടിഞ്ഞുവപാക്ത്തക്കേണ്ണും 



ഉപായും െിന്തിക്കയുും രെയ്തേന്രറ മക്കളിൽ ഏഴുവപരര 
ഞങ്ങൾക്കു ഏല്പിച്ചുതവരണും. 

6 ഞങ്ങൾ അേരര യവഹാേയുരട േൃതനായ ശൗേിന്രറ 
ഗിരബയയിൽ യവഹാവേക്കു തൂക്കിക്കളയുും എന്നു ഉത്തരും 
പറഞ്ഞു. ഞാൻ അേരര തരാരമന്നു രാജാേു പറഞ്ഞു. 

7 എന്നാൽ ദാേീദുും ശൗേിന്രറ മക്നായ വയാനാഥാനുും തമ്മിൽ 
യവഹാേയുരട നാമത്തിൽ രെയ്ത സതയുംനിമിത്തും രാജാേു 
ശൗേിന്രറ മക്നായ വയാനാഥാന്രറ മക്ൻ രമെീവബാരശത്തിരന 
ഒഴിച്ചു. 

8 അയാേിന്രറ മക്ൾ രിസ്തപാ ശൗേിന്നു ്പസേിച്ച രണ്ടു 
പു്തോരായ അർവമ്മാനിരയയുും രമെീവബാരശത്തിരനയുും 
ശൗേിന്രറ മക്ളായ മീഖൾ രമവഹാോതയൻ ബർസിേോയിയുരട 
മക്നായ അ്ദീവയേിന്നു ്പസേിച്ച അഞ്ചു പു്തോരരയുും രാജാേു 
പിടിച്ചു ഗിരബവയാനയരുരട ക്യിൽ ഏല്പിച്ചു. 

9 അേർ അേരര മേയിൽ യവഹാേയുരട മുമ്പാരക് 
തൂക്കിക്കളഞ്ഞു; അങ്ങരന അേർ ഏഴുവപരുും ഒരുമിച്ചു മരിച്ചു; 
രക്ായ്ത്തുക്ാേത്തിന്രറ ആദയദിേസങ്ങളായ യേരക്കായ്ത്തിന്രറ 
ആരുംരത്തിോയിരുന്നു അേരര രക്ാന്നതു. 

10 അയാേിന്രറ മക്ളായ രിസ്തപാ ൊക്ൂശീേ എടുത്തു പാറവമൽ 
േിരിച്ചു രക്ായ്ത്തുക്ാേത്തിന്രറ ആരുംരും മുതൽ ആക്ാശത്തുനിന്നു 
അേരുരട വമൽ മഴരപയ്തതുേരര പക്ൽ ആക്ാശത്തിരേ 
പക്ഷിക്വളാ രാ്തി ക്ാട്ുമൃഗങ്ങവളാ അേരര രതാടുോൻ 
സമ്മതിക്കാതിരുന്നു. 

11 ശൗേിന്രറ രേപാട്ിയായി അയാേിന്രറ മക്ളായ രിസ്തപാ 
രെയ്തതു ദാേീദ് വക്ട്ിട്ു 

12 ദാേീദ് രെന്നു രെേിസ്തതയർ ഗിൽവബാേയിൽരേച്ചു ശൗേിരന 
രക്ാന്ന നാളിൽ വബത്ത്-ശാൻ നഗരേീഥിയിൽ രെേിസ്തതയർ 
തൂക്കിക്കളക്യുും ഗിരേയാദിരേ യാവബശ് പൗരോർ അേിരടനിന്നു 
വമാഷ്ിച്ചു രക്ാണ്ടുേരിക്യുും രെയ്തിരുന്ന ശൗേിന്രറയുും 
അേന്രറ മക്ൻ വയാനാഥാന്രറയുും അസ്ഥിക്രള അേരുരട 
അടുക്കൽനിന്നു എടുത്തു. 

13 അങ്ങരന അേൻ ശൗേിന്രറയുും അേന്രറ മക്ൻ 
വയാനാഥാന്രറയുും അസ്ഥിക്രള അേിരടനിന്നു േരുത്തി; 
തൂക്കിരക്കാന്നേരുരട അസ്ഥിക്രളയുും അേർ രപറുക്കിരയടുത്തു. 



14 ശൗേിന്രറയുും അേന്രറ മക്ൻ വയാനാഥാന്രറയുും അസ്ഥിക്രള 
അേർ രബനയാമീൻ വദശത്തു വസേയിൽ അേന്രറ അപനായ 
ക്ീശിന്രറ ക്േേറയിൽ അടക്കുംരെയ്തു; രാജാേു 
ക്ല്പിച്ചരതാരക്കയുും അേർ രെയ്തു. അതിന്രറ വശഷും തദേും 
വദശത്തിന്രറ ്പാർത്ഥനരയ വക്ട്രുളി. 

15 രെേിസ്തതയർക്കുും യി്സാവയേിവനാടു േീണ്ടുും യുദ്ധും ഉണ്ടായി; 
ദാേീദ് തന്രറ രൃതയോരുമായി രെന്നു രെേിസ്തതയവരാടു പടവയറു; 
ദാേീദ്, തളർന്നുവപായി. 

16 അവപാൾ മുന്നൂറു വശരക്കൽ തൂക്കമുള്ള താ്മശൂേും ധരിച്ചേനുും 
പുതിയ ോൾ അരരക്കു രക്ട്ിയേനുമായി രാൊമക്കളിൽ 
യിശ്ബിരബവനാബ് എരന്നാരുേൻ ദാേീദിരന രക്ാേേുോൻ 
രാേിച്ചു. 

17 എന്നാൽ രസരൂയയുരട മക്നായ അബീശായി അേന്നു 
തുണയായ് േന്നു രെേിസ്തതയരന രേട്ിരക്കാന്നു; അവപാൾ 
ദാേീദിന്രറ രൃതയോർ അേവനാടു: നീ യി്സാവയേിന്രറ ദീപും 
രക്ടുക്കാതിരിവക്കണ്ടതിന്നു വമോൽ ഞങ്ങവളാടുക്ൂരട യുദ്ധത്തിന്നു 
പറരപടരുതു എന്നു സതയുംരെയ്തു പറഞ്ഞു. 

18 അതിന്രറവശഷും വഗാബിൽരേച്ചു േീണ്ടുും രെേിസ്തതയവരാടു 
യുദ്ധുംഉണ്ടായി; അവപാൾ ഹൂശാതയനായ സിരബ്ബഖായി മേേോരുരട 
മക്കളിൽ ഒരുത്തനായ സെിരന രേട്ിരക്കാന്നു. 

19 വഗാബിൽരേച്ചു പിരന്നയുും രെേിസ്തതയവരാടു യുദ്ധും ഉണ്ടായി; 
അേിരടരേച്ചു വബത്ത്വളരഹമയനായ യാരര-ഔരരഗീമിന്രറ മക്ൻ 
എൽഹാനാൻ ഗിതയനായ രഗാേയാത്തിരന രേട്ിരക്കാന്നു; അേന്രറ 
ക്ുന്തത്തണ്ടു രനയ്ത്തുക്ാരുരട പടപുതടിവപാരേ ആയിരുന്നു. 

20 പിരന്നയുും ഗത്തിൽ രേച്ചു യുദ്ധും ഉണ്ടായി; അേിരട ഒരു 
ദീർ ക്ായൻ ഉണ്ടായിരുന്നു; അേന്രറ ഔവരാ തക്ക്ൂ 
ആറാറുേിരേുും ഔവരാ ക്ാേിന്നു ആറാറുേിരേുും ആരക് 
ഇരുപത്തുനാേു േിരൽ ഉണ്ടായിരുന്നു; ഇേനുും രാരെക്കു 
ജനിച്ചേനായിരുന്നു. 

21 അേൻ യി്സാവയേിരന ധിക്കരിച്ചവപാൾ ദാേീദിന്രറ 
സവഹാദരനായ ശിരമയയുരട മക്ൻ വയാനാഥാൻ അേരന 
രക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു. 



22 ഈ നാേു വപരുും ഗത്തിൽ രാരെക്കു ജനിച്ചേരായിരുന്നു. 
അേർ ദാേീദിന്രറയുും അേന്രറ രൃതയോരുരടയുും ക്യാൽ 
പട്ുവപായി. 

1 ദാേീദിന്രറ ക്ാേത്തു മൂന്നു സുംേത്സരും തുടരരത്തുടരര ക്ഷാമും 
ഉണ്ടായി; ദാേീദ് യവഹാേയുരട അരുളപാടു വൊദിച്ചവപാൾ ശൗൽ 
ഗിരബവയാനയരര രക്ാേേുക്രക്ാണ്ടു അതു അേൻ നിമിത്തേുും 
രാക്തപാതക്മുള്ള അേന്രറ ഗൃഹും നിമിത്തേുും എന്നു യവഹാേ 
അരുളിരച്ചയ്തു. 

2 രാജാേു ഗിരബവയാനയരര േിളിച്ചു അേവരാടു പറഞ്ഞു:--
ഗിരബവയാനയർ യി്സാവയേയരേേ അവമാർയരിൽ വശഷിച്ചേരവ്ത; 
അേവരാടു യി്സാവയൽ മക്കൾ സതയും രെയ്തിരുന്നു; എങ്കിേുും 
ശൗൽ യി്സാവയേയർക്കുും രയഹൂദയർക്കുും വേണ്ടി 
തനിക്കുണ്ടായിരുന്ന എരിേിൽ അേരര സുംഹരിച്ചുക്ളോൻ 
്ശമിച്ചു-- 

3 ദാേീദ് ഗിരബവയാനയവരാടു: ഞാൻ നിങ്ങൾക്കു എന്തു 
രെയ്തുതവരണും; നിങ്ങൾ യവഹാേയുരട അേക്ാശരത്ത 
അനു്ഗഹിവക്കണ്ടതിന്നു ഞാൻ എന്തു ്പതിശാന്തി രെവയണും എന്നു 
വൊദിച്ചു. 

4 ഗിരബവയാനയർ അേവനാടു: ശൗേിവനാടുും അേന്രറ 
ഗൃഹവത്താടുും ഞങ്ങൾക്കുള്ള ക്ാരയും രപാന്നുും രേള്ളിയുുംരക്ാണ്ടു 
തീരുന്നതേേ; യി്സാവയേിൽ ഒരുത്തരന രക്ാേേുന്നതുും 
ഞങ്ങൾക്കുള്ളതേേ എന്നു പറഞ്ഞു. നിങ്ങൾ പറയുന്നതു ഞാൻ 
രെയ്തുതരാും എന്നു അേൻ പറഞ്ഞു. 

 

Chapter 22 

1 യവഹാേ ദാേീദിരന സക്േശ്തുക്കളുരട ക്യിൽനിന്നുും ശൗേിന്രറ 
ക്യിൽ നിന്നുും േിടുേിച്ചവശഷും അേൻ യവഹാവേക്കു ഒരു 
സുംഗീതുംപാടി രൊേേിയരതരന്തന്നാൽ: 

2 യവഹാേ എന്രറ തശേേുും എൻ വക്ാട്യുും എന്രറ രക്ഷക്നുും 
ആക്ുന്നു. 

3 എന്രറ പാറയായ തദേും; അേനിൽ ഞാൻ ആ്ശയിക്കുും; എന്രറ 
പരിെയുും എന്രറ രക്ഷയായ രക്ാമ്പുും എന്രറ വഗാപുരേുും 



എന്രറ സവങ്കതേുും തവന്ന. എന്രറ രക്ഷിതാവേ, നീ എരന്ന 
സാഹസത്തിൽനിന്നു രക്ഷിക്കുന്നു. 

4 സ്തതുതയനായ യവഹാേരയ ഞാൻ േിളിച്ചവപക്ഷിക്കുും; എന്രറ 
ശ്തുക്കളിൽനിന്നു താൻ എരന്ന രക്ഷിക്കുും. 

5 മരണത്തിന്രറ തിരമാേ എരന്ന േളഞ്ഞു; ദുഷ്തയുരട 
്പോഹങ്ങൾ എരന്ന ്രമിപിച്ചു; 

6 പാതാളപാശങ്ങൾ എരന്ന െുഴന്നു; മരണത്തിന്രറ ക്ണിക്ൾ 
എന്രറവമൽ േീണു. 

7 എന്രറ ക്ഷ്തയിൽ ഞാൻ യവഹാേരയ േിളിച്ചു, എന്രറ 
തദേവത്താടു തവന്ന നിേേിളിച്ചു; അേൻ തന്രറ മന്ദിരത്തിൽനിന്നു 
എന്രറ അവപക്ഷ വക്ട്ു; എന്രറ നിേേിളി അേന്രറ രെേിക്ളിൽ 
എത്തി. 

8 രൂമി രഞട്ി േിരറച്ചു, ആക്ാശത്തിന്രറ അടിസ്ഥാനങ്ങൾ ഇളക്ി, 
അേൻ വക്ാപിക്കയാൽ അേ ക്ുേുങ്ങിവപായി. 

9 അേന്രറ മൂക്കിൽനിന്നു പുക് രപാങ്ങി, അേന്രറ ോയിൽനിന്നു 
തീ പുറരപട്ു ദഹിപിച്ചു, തീക്കനൽ അേങ്കൽനിന്നു ജവേിച്ചു. 

10 അേൻ ആക്ാശും ൊയിച്ചിറങ്ങി; ക്ൂരിരുൾ അേന്രറ 
ക്ാൽക്കീഴുണ്ടായിരുന്നു. 

11 അേൻ രക്രൂബിരന ോഹനമാക്കി പറന്നു, ക്ാറിൻ െിറക്ിവേൽ 
്പതയക്ഷനായി. 

12 അേൻ അന്ധ്ക്ാരും തനിക്കു െുറുും മണ്ഡപമാക്കി; ജോശയേുും 
ക്നത്ത വമ ങ്ങളുും ക്ൂരട. 

13 അേന്രറ മുമ്പിേുള്ള ്പക്ാശത്താൽ തീക്കനൽ ജവേിച്ചു. 

14 യവഹാേ ആക്ാശത്തിൽ ഇടിമുഴക്കി, അതയുന്നതൻ തന്രറ നാദും 
വക്ൾപിച്ചു. 

15 അേൻ അസ്ത്തും എയ്തു അേരര െിതറിച്ചു, മിന്നൽ അയച്ചു 
അേരര വതാല്പിച്ചു. 

16 യവഹാേയുരട രത്സനത്താൽ, തിരുമൂക്കിരേ ശവാസത്തിന്രറ 
ഊത്തിനാൽ ക്ടേിന്രറ ൊേുക്ൾ ക്ാണായ് േന്നു രൂതേത്തിന്രറ 
അടിസ്ഥാനങ്ങൾ രേളിരപട്ു. 



17 അേൻ ഉയരത്തിൽനിന്നു തക്നീട്ി എരന്ന പിടിച്ചു, 
രപരുരേള്ളത്തിൽനിന്നു എരന്ന േേിരച്ചടുത്തു. 

18 ബേമുള്ള ശ്തുേിന്രറ ക്യിൽനിന്നുും എരന്ന പരക്ച്ചേരുരട 
പക്കൽനിന്നുും എരന്ന േിടുേിച്ചു; അേർ എന്നിേുും ബേവമറിയേർ 
ആയിരുന്നു. 

19 എന്രറ അനർത്ഥദിേസത്തിൽ അേർ എരന്ന ആ്ക്മിച്ചു; 
എന്നാൽ യവഹാേ എനിക്കു തുണയായിരുന്നു. 

20 അേൻ എരന്ന േിശാേതയിവേക്കു രക്ാണ്ടുേന്നു, എന്നിൽ 
്പസാദിച്ചിരുന്നതുരക്ാണ്ടു എരന്ന േിടുേിച്ചു. 

21 യവഹാേ എന്രറ നീതിക്കു തക്കേണ്ണും എനിക്കു ്പതിെേും 
നല്ക്ി, എന്രറ തക്ക്ളുരട രേടിപിരന്നാത്തേണ്ണും എനിക്കു പക്രും 
തന്നു. 

22 ഞാൻ യവഹാേയുരട േഴിക്രള ്പമാണിച്ചു, എന്രറ 
തദേവത്താടു വ്ദാഹും രെയ്തതുമിേേ. 

23 അേന്രറ േിധിക്ൾ ഒരക്കയുും എന്രറ മുമ്പിേുണ്ടു; അേന്രറ 
െട്ങ്ങൾ ഞാൻ േിട്ുനടന്നിട്ുമിേേ. 

24 ഞാൻ അേന്രറ മുമ്പാരക് നിഷ്ക്ളങ്കനായിരുന്നു, അക്ൃതയും 
രെയാരത എരന്ന തവന്ന ക്ാത്തു. 

25 യവഹാേ എന്രറ നീതിക്കു തക്കേണ്ണേുും അേന്രറ 
ക്ാഴ്െയിൽ എന്രറ നിർമ്മേരതരക്കാത്തേണ്ണേുും എനിക്കു പക്രും 
നല്ക്ി. 

26 ദയാേുവോടു നീ ദയാേുോക്ുന്നു; നിഷ്ക്ളങ്കവനാടു നീ 
നിഷ്ക്ളങ്കൻ . 

27 നിർമ്മേവനാടു നീ നിർമ്മേനാക്ുന്നു; േ്ക്വനാടു നീ േ്ക്ത 
ക്ാണിക്കുന്നു. 

28 എളിയ ജനരത്ത നീ രക്ഷിക്കുും; നിഗളിച്ചു നടക്കുന്നേരര 
താഴ്വത്തണ്ടതിന്നു നീ ദൃഷ്ിരേക്കുന്നു. 

29 യവഹാവേ, നീ എന്രറ ദീപും ആക്ുന്നു; യവഹാേ എന്രറ 
അന്ധ്ക്ാരരത്ത ്പക്ാശമാക്കുും. 



30 നിന്നാൽ ഞാൻ പടക്കൂട്ത്തിന്രറ വനരര പാഞ്ഞുരെേേുും; എന്രറ 
തദേത്താൽ ഞാൻ മതിൽ ൊടിക്കടക്കുും. 

31 തദേത്തിന്രറ േഴി തിക്േുള്ളതു, യവഹാേയുരട േെനും 
ഊതിക്കഴിച്ചതു; തരന്ന ശരണമാക്കുന്ന ഏേർക്കുും അേൻ പരിെ 
ആക്ുന്നു. 

32 യവഹാേയേോരത തദേും ആരുള്ളു? നമ്മുരട തദേും ഒഴിരക് 
പാറ ആരുള്ളു? 

33 തദേും എന്രറ ഉറപുള്ള വക്ാട്, നിഷ്ക്ളങ്കരന അേൻ േഴി 
നടത്തുന്നു. 

34 അേൻ എന്രറ ക്ാേുക്രള മാൻ വപടക്കാേക്കു തുേയമാക്കി 
എന്രറ ഗിരിക്ളിൽ എരന്ന നിേക്കുമാറാക്കുന്നു. 

35 അേൻ എന്രറ തക്ക്ൾക്കു യുദ്ധാരയാസും േരുത്തുന്നു; എന്രറ 
രുജങ്ങൾ താ്മൊപും ക്ുരേക്കുന്നു. 

36 നിന്രറ രക്ഷ എന്ന പരിെരയ നീ എനിക്കു തന്നിരിക്കുന്നു; 
നിന്രറ സൗമയത എരന്ന േേിയേനാക്കിയിരിക്കുന്നു. 

37 ഞാൻ ക്ാേടി രേവക്കണ്ടതിന്നു നീ േിശാേത േരുത്തി; എന്രറ 
നരിയാണിക്ൾ േഴുതിവപായതുമിേേ. 

38 ഞാൻ എന്രറ ശ്തുക്കരള പിന്തുടർരന്നാടുക്കി അേരര 
മുടിക്കുവോളും ഞാൻ പിന്തിരിഞ്ഞിേേ. 

39 അേർക്കുും എഴുവന്നറുക്ൂടാതേണ്ണും ഞാൻ അേരര 
തക്ർരത്താടുക്കി; അേർ എന്രറ ക്ാൽക്കീഴിൽ േീണിരിക്കുന്നു. 

40 യുദ്ധത്തിന്നായി നീ എന്രറ അരരക്കു ശക്തി രക്ട്ിയിരിക്കുന്നു; 
എവന്നാടു എതിർത്തേരര എനിക്കു ക്ീഴടക്കിയിരിക്കുന്നു. 

41 എരന്ന പരക്ക്കുന്നേരര ഞാൻ സുംഹരിവക്കണ്ടതിന്നു നീ എന്രറ 
ശ്തുക്കരള എനിക്കു പുറും ക്ാട്ുമാറാക്കി. 

42 അേർ െുറുും വനാക്കിരയങ്കിേുും രക്ഷിപാൻ ആരുും 
ഉണ്ടായിരുന്നിേേ; യവഹാേയിങ്കവേക്കു വനാക്കി, അേൻ ഉത്തരും 
അരുളിയതുമിേേ. 

43 ഞാൻ അേരര നിേത്തിരേ രപാടിവപാരേ രപാടിച്ചു, 
േീഥിക്ളിരേ രെളിരയവപാരേ ഞാൻ അേരര െേിട്ി െിതറിച്ചു. 



44 എന്രറ ജനത്തിന്രറ ക്േഹങ്ങളിൽനിന്നുും നീ എരന്ന േിടുേിച്ചു, 
ജാതിക്ൾക്കു എരന്ന തേേനാക്കിയിരിക്കുന്നു; ഞാൻ അറിയാത്ത 
ജനും എരന്ന വസേിക്കുന്നു. 

45 അനയജാതിക്കാർ എവന്നാടു അനസരണരാേും ക്ാണിക്കുും; അേർ 
വക്ട് മാര്തക്കു എരന്ന അനുസരിക്കുും. 

46 അനയജാതിക്കാർ ക്ഷയിച്ചുവപാക്ുന്നു; തങ്ങളുരട ദുർ്ങ്ങളിൽനിന്നു 
അേർ േിരറച്ചു രക്ാണ്ടുേരുന്നു. 

47 യവഹാേ ജീേിക്കുന്നു; എൻ പാറ ോഴ്ത്തരപട്േൻ . എൻ 
രക്ഷയുരട പാറയായ തദേും ഉന്നതൻ തവന്ന. 

48 തദേും എനിക്കുവേണ്ടി ്പതിക്ാരും രെയ്ക്യുും ജാതിക്രള 
എനിക്കു ക്ീഴാക്കുക്യുും രെയുന്നു. 

49 അേൻ ശ്തുേശത്തുനിന്നു എരന്ന േിടുേിക്കുന്നു; എവന്നാടു 
എതിർക്കുുംന്നേർക്കുും മീരത നീ എരന്ന ഉയർത്തുന്നു; 
സാഹസക്കാരന്രറ ക്യിൽനിന്നു നീ എരന്ന േിടുേിക്കുന്നു. 

50 അതുരക്ാണ്ടു, യവഹാവേ, ഞാൻ ജാതിക്ളുരട മവദ്ധയ നിനക്കു 
സ്തവതാ്തും രെയുും, നിന്രറ നാമരത്ത ഞാൻ ക്ീർത്തിക്കുും. 

51 അേൻ തന്രറ രാജാേിന്നു മഹാരക്ഷ നേക്ുന്നു; തന്രറ 
അരിഷിക്തന്നു ദയ ക്ാണിക്കുന്നു; ദാേീദിന്നുും അേന്രറ 
സന്തതിക്കുും എരന്നവന്നക്കുും തവന്ന. 

Chapter 23 

1 ദാേീദിന്രറ അന്തയോക്യങ്ങളാേിതു: യിശ്ശായിപു്തൻ ദാേീദ് 
രൊേേുന്നു; ഔന്നതയും ്പാപിച്ച പുരുഷൻ രൊേേുന്നു; യാവക്കാബിൻ 
തദേത്താൽ അരിഷിക്തൻ , യി്സാവയേിൻ മധുരഗായക്ൻ തവന്ന. 

2 യവഹാേയുരട ആത്മാേു എന്നിൽ സുംസാരിക്കുന്നു; അേന്രറ 
േെനും എന്രറ നാേിവേൽ ഇരിക്കുന്നു. 

3 യി്സാവയേിന്രറ തദേും ക്ല്പിച്ചു; യി്സാവയേിൻ പാറ 
എവന്നാടു അരുളിരച്ചയ്തു: മനുഷയരര നീതിമാനായി രരിക്കുന്നേൻ , 

4 തദേരയവത്താരട ോഴുന്നേൻ , വമ മിേോത്ത ്പരാതക്ാേത്തു 
സുവരയാദയത്തിങ്കരേ ്പക്ാശത്തിന്നു തുേയൻ ; മരഴക്കു പിമ്പു 
സൂരയക്ാന്തിയാൽ രൂമിയിൽ മുരളക്കുന്ന ഇളമ്പുേേിന്നു തുേയൻ . 



5 തദേസന്നിധിയിൽ എന്രറ ഗൃഹും അതു വപാരേയേേവയാ? അേൻ 
എവന്നാടു ഒരു ശാശവതനിയമും രെയ്തുേവേോ: അതു എേോറിേുും 
സ്ഥാപിതേുും സ്ഥിരേുമായിരിക്കുന്നു. അേൻ എനിക്കു 
സക്േരക്ഷയുും ോഞ്േയുും തരഴപിക്കയിേേവയാ? 

6 എന്നാൽ സക്േനീെോരുും എറിഞ്ഞുക്ിടക്കുന്നതുും തക്രക്ാണ്ടു 
പിടിച്ചുക്ൂടാത്തതുമായ മുള്ളുവപാരേ ആക്ുന്നു. 

7 അേരയ രതാടുോൻ തുനിയുന്നേൻ ഇരിമ്പുും ക്ുന്തപിടിയുും 
ധരിച്ചിരിവക്കണും; അേരയ അേ ക്ിടക്കുവന്നടത്തു തവന്ന തീ രേച്ചു 
െുട്ുക്ളവയണും. 

8 ദാേീദിന്നു ഉണ്ടായിരുന്ന േീരോരുരട വപരുക്ളാേിതു: 
തഹ്രക്വമാനയൻ വയാവശബ്-ബവശ്ശരബത്ത്; അേൻ നായക്ോരിൽ 
തേേൻ ; എണ്ണൂറുവപരര ഒവര സമയത്തു ആ്ക്മിച്ചു രക്ാന്ന 
എസ്തനയൻ അദീവനാ ഇേൻ തവന്ന. 

9 അേന്രറ വശഷും ഒരു അവഹാഹയന്രറ മക്നായ വദാദായിയുരട 
മക്ൻ എരേയാസാർ; അേൻ രെേിസ്തതയർ യുദ്ധത്തിന്നു 
ക്ൂടിയിരുന്ന സ്ഥേത്തുനിന്നു യി്സാവയേയർ രപായ്ക്കളഞ്ഞവപാൾ 
ദാേീദിവനാടുക്ൂരട നിന്നു രെേിസ്തതയരര രേേേുേിളിച്ച മൂന്നു 
േീരോരിൽ ഒരുത്തൻ ആയിരുന്നു. 

10 അേൻ എഴുവന്നറു തക്തളർന്നു ോവളാടു പറിവപാക്ുുംേരര 
രെേിസ്തതയരര രേട്ി; അന്നു യവഹാേ േേിവയാരു ജയും നല്ക്ി; 
രക്ാള്ളയിടുോൻ മാ്തവമ പടജ്ജനും അേന്രറ അടുക്കൽ 
മടങ്ങിേന്നുള്ളു. 

11 അേന്റ വശഷും ഹാരാർയനായ ആവഗയുരട മക്നായ ശമ്മാ; 
ഒരിക്കൽ; രെറുപയർ ഉവള്ളാരു േയേിൽ ക്േർരച്ചക്കു 
രെേിസ്തതയർ ക്ൂടിേന്നവപാൾ ജനും രെേിസ്തതയരുരട മുമ്പിൽനിന്നു 
ഔടിവപായി. 

12 അേവനാ േയേിന്രറ നടുേിൽനിന്നു അതിരന ക്ാത്തു 
രെേിസ്തതയരര രേട്ി; യവഹാേ േേിവയാരു ജയും നല്ക്ി. 

13 മുപതു നായക്ോരിൽ മൂന്നുവപർ രക്ായ്ത്തുക്ാേത്തു 
അദുേോുംഗുഹയിൽ ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു; രെേിസ്തതയരുരട 
തസനയും രരൊയീുംതാഴ്േരയിൽ പാളയമിറങ്ങിയിരുന്നു. 

14 അന്നു ദാേീദ് ദുർ്ത്തിൽ ആയിരുന്നു; രെേിസ്തതയർക്കുും 
വബത്ത്വളരഹമിൽ അക്കാേത്തു ഒരു ക്ാേൽപട്ാളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 



15 വബത്ത്വളരഹുംപട്ണോതിൽക്കരേ ക്ിണറിൽനിന്നു രേള്ളും 
എനിക്കു ക്ുടിപാൻ ആർ രക്ാണ്ടുേന്നു തരുും എന്നു ദാേീദ് 
ആർത്തിപൂണ്ടു പറഞ്ഞു. 

16 അവപാൾ ആ മൂന്നു േീരോരുും രെേിസ്തതയരുരട 
പാളയത്തിൽക്ൂടി ക്ടന്നുരെന്നു വബത്ത്വളരഹുംപട്ണോതിൽക്കരേ 
ക്ിണറിൽ നിന്നു രേള്ളും വക്ാരി ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ 
രക്ാണ്ടുേന്നു; അേവനാ അതു ക്ുടിപാൻ മനസ്ിേോരത 
യവഹാവേക്കു നിവേദിച്ചു ഒഴിച്ചു: 

17 യവഹാവേ, തങ്ങളുരട ്പാണരന ഉവപക്ഷിച്ചുവപായ 
പുരുഷോരുരട രക്തും ഞാൻ ക്ുടിക്കവയാ? ഇതു രെയ് ോൻ 
എനിക്കു സുംഗതിേരരുവത എന്നു പറഞ്ഞു; അതു ക്ുടിപാൻ 
അേന്നു മനസ്ിേോയിരുന്നു. ഇതാക്ുന്നു ഈ മൂന്നു േീരോർ 
രെയ്തതു. 

18 വയാോബിന്രറ സവഹാദരനുും രസരൂയയുരട മക്നുമായ 
അബീശായി മൂന്നുവപരിൽ തേേൻ ആയിരുന്നു. അേൻ തന്രറ 
ക്ുന്തരത്ത മന്നൂറുവപരുരട വനരര ഔങ്ങി, അേരര രക്ാന്നു; 
അതുരക്ാണ്ടു അേൻ മൂേരിൽരേച്ചു ക്ീർത്തി ്പാപിച്ചു. 

19 അേൻ മൂേരിേുും മാനും ഏറിയേൻ ആയിരുന്നു; അേർക്കുും 
തേേനായ്തീർന്നു. എന്നാൽ അേൻ മരറ മൂേവരാളും േരിക്യിേേ. 

20 ക്ബ്വസേിൽ ഒരു പരാ്ക്മശാേിയുരട മക്നായ 
രയവഹായാദയുരട മക്ൻ രബനായാേുും േീരയ്പേൃത്തിക്ൾ 
രെയ്തു; അേൻ വമാോബിരേ അരീവയേിന്രറ രണ്ടു പു്തോരര 
സുംഹരിച്ചതുമേോരത ഹിമക്ാേത്തു ഒരു ഗുഹയിൽ രെന്നു ഒരു 
സിുംഹരത്തയുും രക്ാന്നുക്ളഞ്ഞു. 

21 അേൻ വക്ാമളനായ ഒരു മി്സയീമയരനയുും സുംഹരിച്ചു; 
മി്സയീമയന്രറ ക്യിൽ ഒരു ക്ുന്തും ഉണ്ടായിരുന്നു; അേവനാ ഒരു 
േടിയുുംരക്ാണ്ടു അേന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു മി്സയീമയന്രറ 
ക്യിൽ നിന്നുും ക്ുന്തും പിടിച്ചുപറിച്ചു ക്ുന്തുംരക്ാണ്ടു അേരന 
രക്ാന്നു. 

22 ഇതു രയവഹായാദയുരട മക്നായ രബനായാേു രെയ്തു, മൂന്നു 
േീരോരിൽ ക്ീർത്തി ്പാപിച്ചു. 

23 അേൻ മുപതുവപരിൽ മാനവമറിയേനായിരുന്നു എങ്കിേുും മരറ 
മൂന്നുവപവരാളും േരിക്യിേേ. ദാേീദ് അേരന അക്മ്പടിനായക്നാക്കി. 



24 വയാോബിയന്രറ സവഹാദരനായ അസാവഹൽ മുപതുവപരിൽ 
ഒരുത്തൻ ആയിരുന്നു; അേർ ആരരന്നാൽ: വബത്ത്വളരഹമയനായ 
വദാവദാേിന്രറ മക്ൻ എൽഹാനാൻ , ഹവരാദയൻ ശമ്മാ, ഹവരാദയൻ 
എേീക്കാ, 

25 പൽതയൻ വഹരേസ്ത, രതവക്കാേയനായ ഇവക്കശിന്രറ മക്ൻ 
ഈരാ, 

26 അനവഥാതയൻ അബീവയരസർ, ഹൂശാതയൻ രമബുന്നായി, 
അവഹാഹയൻ സൽവമാൻ , 

27 രനവത്താൊതയൻ മഹരായി, 

28 രനവത്താൊതയനായ ബാനയുരട മക്ൻ വഹരേബ്, 

29 രബനയാമീനയരുരട ഗിരബയയിൽനിന്നുള്ള രീബായിയുരട മക്ൻ 
ഇത്ഥായി, 

30 പിരാവതാനയൻ രബനായാേു, 

31 നഹവേഗാശുക്ാരൻ ഹിദ്ദായി, അർബാതയൻ അബീ-അല്വബാൻ , 

ബർഹൂമയൻ അസ്തമാരേത്ത്, 

32 ശാൽവബാനയൻ എേയഹ്ബാ, യാവശന്രറ പു്തോർ: 

33 വയാനാഥാൻ , ഹരാർയൻ ശമ്മ, അരാർയനായ ശാരാരിന്രറ 
മക്ൻ അഹീരാും, 

34 മാഖാതയന്രറ മക്നായ അഹശ്ബായിയുരട മക്ൻ എേീവെരേ മ, 

ഗിവോനയനായ അഹീവഥാരെേിന്രറ മക്ൻ എേീയാും, 

35 ക്ർവമ്മേയൻ രഹവ്സാ, അർബയൻ പാറായി, 

36 വസാബക്കാരനായ നാഥാന്രറ മക്ൻ യിഗാൽ, 

37 ഗാദയൻ ബാനി, രസരൂയയുരട മക്നായ വയാോബിന്രറ 
ആയുധോഹക്ോരായ അവമ്മാനയൻ വസരേക്ക്, രബവരാതയൻ 
നഹരായി. 

38 യി്തിയൻ ഈരാ, യി്തിയൻ ഗാവരബ്, 

39 ഹിതയൻ ഊരീയാേു ഇങ്ങരന ആരക് മുപവത്തഴുവപർ. 



Chapter 24 

1 യവഹാേയുരട വക്ാപും േീണ്ടുും യി്സാവയേിന്രറ വനരര 
ജവേിച്ചു: നീ രെന്നു യി്സാവയേിരനയുും രയഹൂദരയയുും എണ്ണുക് 
എന്നിങ്ങരന അേർക്കുും േിവരാധമായി ദാേീദിന്നു വതാന്നിച്ചു. 

2 അങ്ങരന രാജാേു തന്രറ വസനാധിപതിയായ വയാോബിവനാടു: 
ദാൻ മുതൽ വബർ-വശബേരര യി്സാവയൽവഗാ്തങ്ങളിൽ ഒരക്കയുും 
നിങ്ങൾ സഞ്ചരിച്ചു ജനരത്ത എണ്ണി ജനസുംഖയ എരന്ന അറിയിപിൻ 
എന്നു ക്ല്പിച്ചു. 

3 അതിന്നു വയാോബ് രാജാേിവനാടു: യജമാനനായ രാജാേിന്രറ 
ക്ാേത്തു തവന്ന നിന്രറ തദേമായ യവഹാേ ജനരത്ത ഇവപാൾ 
ഉള്ളതിൽ നൂറിരട്ി േർദ്ധിപിക്കരട്; എങ്കിേുും യജമാനനായ രാജാേു 
ഈ ക്ാരയത്തിന്നു താല്പരയരപടുന്നതു എന്തിന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. 

4 എങ്കിേുും വയാോബുും പടനായക്ോരുും രാജാേിന്രറ ക്ല്പന 
അനുസരിവക്കണ്ടിേന്നു. അങ്ങരന വയാോബുും പടനായക്ോരുും 
യി്സാവയൽജനരത്ത എണ്ണുോൻ രാജസന്നിധിയിൽനിന്നു പുറരപട്ു. 

5 അേർ വയാർദ്ദാൻ ക്ടന്നു ഗാദ് താഴ്േരയുരട മവദ്ധയയുള്ള 
പട്ണത്തിന്നു േേത്തു േശത്തു അവരാവേരിേുും യവസരിന്നു 
വനരരയുും ക്ൂടാരും അടിച്ചു. 

6 പിരന്ന അേർ ഗിരേയാദിേുും തഹ്തീും-രഹാദ്ശിവദശത്തുും രെന്നു; 
പിരന്ന അേർ ദാൻ -യാനിേുും െുറി സീവദാനിേുും രെന്നു; 

7 പിരന്ന അേർ വസാർവക്ാരട്ക്കുും ഹിേയരുരടയുും ക്നാനയരുരടയുും 
എേോപട്ണങ്ങളിേുും രെന്നിട്ു രയഹൂദയുരട രതക്കുരാഗത്തു വബർ-
വശബയിവേക്കു പുറരപട്ു. 

8 ഇങ്ങരന അേർ വദശരത്തേോടേുും സഞ്ചരിച്ചു, ഒമ്പതുമാസേുും 
ഇരുപതു ദിേസേുും ക്ഴിഞ്ഞവശഷും രയരൂശവേമിൽ എത്തി. 

9 വയാോബ് ജനരത്ത എണ്ണിയതിന്രറ ആക്ത്തുക് രാജാേിന്നു 
രക്ാടുത്തു: യി്സാവയേിൽ ആയുധപാണിക്ളായ വയാദ്ധാക്കൾ 
എട്ുേക്ഷേുും രയഹൂദയർ അഞ്ചുേക്ഷേുും ഉണ്ടായിരുന്നു. 

10 എന്നാൽ ദാേീദ് ജനരത്ത എണ്ണിയവശഷും തന്രറ ഹൃദയത്തിൽ 
ക്ുത്തുരക്ാണ്ടിട്ു യവഹാേവയാടു: ഞാൻ ഈ രെയ്തതു 
മഹാപാപും; എന്നാൽ യവഹാവേ, അടിയന്രറ ക്ുറും ക്ഷമിവക്കണവമ; 

ഞാൻ േേിയ വരാഷതവും രെയ്തുവപായി എന്നു പറഞ്ഞു. 



11 ദാേീദ് രാേിരേ എഴുവന്നറവപാൾ ദാേീദിന്രറ ദർശക്നായ 
ഗാദ്്പോെക്ന്നു യവഹാേയുരട അരുളപാടുണ്ടായതു എരന്തന്നാൽ: 

12 നീ രെന്നു ദാേീദിവനാടു: ഞാൻ മൂന്നു ക്ാരയും നിന്രറ മുമ്പിൽ 
രേക്കുന്നു; അതിൽ ഒന്നു തിരരഞ്ഞടുത്തുരക്ാൾക്; അതു ഞാൻ 
നിവന്നാടു രെയുും എന്നി്പക്ാരും യവഹാേ അരുളിരച്ചയുന്നു എന്നു 
പറക്. 

13 ഗാദ് ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ രെന്നു അേവനാടു അറിയിച്ചു: 
നിന്രറ വദശത്തു ഏഴു സുംേത്സരരത്ത ക്ഷാമും ഉണ്ടാക്രയാ? 
അരേേങ്കിൽ മൂന്നു മാസും നിന്രറ ശ്തുക്കൾ നിരന്ന പിന്തുടരുക്യുും 
നീ അേരുരട മുമ്പിൽനിന്നു ഔടിവപാക്യുും രെയ്ക്വയാ? അരേേങ്കിൽ 
നിന്രറ വദശത്തു മൂന്നു ദിേസരത്ത മഹാമാരി ഉണ്ടാക്വയാ? 

എന്തുവേണും? എരന്ന അയച്ചേവനാടു ഞാൻ മറുപടി 
പറവയണ്ടതിന്നു നീ ആവോെിച്ചുവനാക്കുക് എന്നു പറഞ്ഞു. 

14 ദാേീദ്,ഗാദിവനാടു: ഞാൻ േേിയ േിഷമത്തിൽ ആയിരിക്കുന്നു; 
നാും യവഹാേയുരട ക്യിൽ തവന്ന േീഴുക്; അേന്രറ ക്രുണ 
േേിയതവേോ; മനുഷയന്രറ ക്യിൽ ഞാൻ േീഴരുവത എന്നു പറഞ്ഞു. 

15 അങ്ങരന യവഹാേ യി്സാവയേിൽ രാേിവേ തുടങ്ങി നിശ്ചയിച്ച 
അേധിേരര മഹാമാരി അയച്ചു; ദാൻ മുതൽ വബർ-വശബേരര 
ജനത്തിൽ എഴുപതിനായിരും വപർ മരിച്ചുവപായി. 

16 എന്നാൽ തദേദൂതൻ രയരൂശവേമിരന ബാധിപാൻ അതിവേൽ 
തക്നീട്ിയവപാൾ യവഹാേ അനർത്ഥരത്തക്കുറിച്ചു അനുതപിച്ചു 
ജനത്തിൽ നാശും രെയുന്ന ദൂതവനാടു: മതി, നിന്രറ തക് പിൻ 
േേിക്ക എന്നു ക്ല്പിച്ചു. അവന്നരും യവഹാേയുരട ദൂതൻ , 

രയബൂസയൻ അരവ്നയുരട രമതിക്കളത്തിന്നരിരക് ആയിരുന്നു. 

17 ജനരത്ത ബാധിക്കുന്ന ദൂതരന ദാേീദ് ക്ണ്ടിട്ു യവഹാേവയാടു: 
ഞാനവേോ പാപും രെയ്തതു; ഞാനവേോ ക്ുറും രെയ്തതു; ഈ 
ആടുക്ൾ എന്തു രെയ്തു? നിന്രറ തക് എനിക്കുും എന്രറ 
പിതൃരേനത്തിന്നുും േിവരാധമായിരിക്കരട് എന്നു 
്പാർത്ഥിച്ചുപറഞ്ഞു. 

18 അന്നുതവന്ന ഗാദ് ദാേീദിന്രറ അടുക്കൽ േന്നു അേവനാടു: നീ 
രെന്നു രയബൂസയനായ അരവ്നയുരട ക്ളത്തിൽ യവഹാവേക്കു ഒരു 
യാഗപീഠും ഉണ്ടാക്കുക് എന്നു പറഞ്ഞു. 

19 യവഹാേയുരട ക്ല്പന്പക്ാരും ഗാദ് പറഞ്ഞതുവപാരേ ദാേീദ് 
അേിവടക്കു വപായി. 



20 അരവ്നാ വനാക്കി; രാജാേുും അേന്രറ രൃതയോരുും തന്രറ 
അടുക്കൽ േരുന്നതു ക്ണ്ടാരറ അരവ്നാ പുറരപട്ുരെന്നു 
രാജാേിന്രറ മുമ്പിൽ സാഷ്ാുംഗും േീണു നമസ്തക്രിച്ചു. 

21 യജമാനനായ രാജാേു അടിയന്രറ അടുക്കൽ േരുന്നതു എന്തു 
എന്നു അരവ്നാ വൊദിച്ചതിന്നു ദാേീദ്: ബാധ ജനരത്ത 
േിട്ുമാറുോൻ തക്കേണ്ണും യവഹാവേക്കു ഒരു യാഗപീഠും 
പണിവയണ്ടതിന്നു ഈ ക്ളും നിവന്നാടു േിരേക്കു ോങ്ങുോൻ 
തവന്ന എന്നു പറഞ്ഞു. 

22 അരവ്നാ ദാേീദിവനാടു: യജമാനനായ രാജാേിന്നു വബാധിച്ചതു 
എടുത്തു യാഗും ക്ഴിച്ചാേുും; വഹാമയാഗത്തിന്നു ക്ാളക്ളുും 
േിറക്ിന്നു രമതിേണ്ടിക്ളുും ക്ാളവക്കാപുക്ളുും ഇതാ. 

23 രാജാവേ, ഇരതാരക്കയുും അരവ്നാ രാജാേിന്നു തരുന്നു എന്നു 
പറഞ്ഞു. നിന്രറ തദേമായ യവഹാേ നിന്നിൽ 
്പസാദിക്കുമാറാക്രട് എന്നുും അരവ്നാ രാജാേിവനാടു പറഞ്ഞു. 

24 രാജാേു അരവ്നവയാടു: അങ്ങരനയേേ, ഞാൻ അതു നിവന്നാടു 
േിരേവക്ക ോങ്ങുക്യുള്ളു; എനിക്കു ഒന്നുും രെേേിേോരത ഞാൻ 
എന്രറ തദേമായ യവഹാവേക്കു വഹാമയാഗും ക്ഴിക്കയിേേ എന്നു 
പറഞ്ഞു. അങ്ങരന ദാേീദ് ക്ളരത്തയുും ക്ാളക്രളയുും അമ്പതു 
വശക്കൽ രേള്ളിക്കു ോങ്ങി. 

25 ദാേീദ് യവഹാവേക്കു അേിരട ഒരു യാഗപീഠും പണിതു 
വഹാമയാഗങ്ങളുും സമാധാനയാഗങ്ങളുും ക്ഴിച്ചു. അവപാൾ 
യവഹാേ വദശത്തിന്രറ ്പാർത്ഥന വക്ട്ു; ബാധ യി്സാവയേിരന 
േിട്ുമാറുക്യുും രെയ്തു. 

 

 

 

 

 


